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GELEITWORT

Dieses Buch ist unseren toten Kameraden gewidmet,
den Lebenden zur steten Ermahnung ihrer Pflicht gemaB
dem Lagerschwur:

Euch den Lorbeer — uns die Pflicht!

“In kurzen Umrissen soll den Lesern im In- und Aus-
lande vor Augen gefihrt werden, welches Leid sich in
deutschen Konzentrationslagern abgespielt hat. Den Deut-
schen besonders, damit ihnen bewuBt wird, daB man nicht
nur an den eigenen Landsleuten bestialisch handelte,
sondern an Mannern und Frauen aller Nationen.

Die Schilderungen des Kameraden Zenon Rozanski, -
welcher als politischer Kampfer der Widerstandsbewe-
gung gegen volkerrechtliche Bestimmungen in das bertich-
tigte - Konzentrationslager Auschwitz alss Haftling 8214
kam, sind so tief erschiitternd, daB es nicht mdglich ist,
diese bis ins kleinste hinein wiederzugeben, da der nor-
male Menschenverstand diese Schilderungen als unwahr
anzweifeln wirde.

Als damaliger Haftlingsschreiber des Lagers kenne ich
die Vorkommnisse dieser Schilderungen zu genau und
kann nur die Wahrheit dieser gemachten Aufzeichnungen
bestétigen. '

Freud und Leid habe ich mit ihm geteilt und man muB
es als ein Wunder betrachten, daB Kamerad Rozanski
dieses uberlebt hat, um heute Zeugnis geben zu. kénnen,
welche Schrecknisse er mit anderen Kameraden ver-
schiedener Nationen iiber sich ergehen lassen mubBte.

Hannover 1947. : :
! s Gerhard Grande
Geschiftsfiihrer des Hauptausschusses

ehem. polit. Héftlinge
Land Niedersachsen, Hannover.




VORWORT

Dieses Buch hat mit der sogenannten , Literatur” nichts
gemeinsam, Es ist eine Sammlung wahrer. Ereignisse, die
sich wihrend meines Aufenthaltes in der Strafkompanie

- des Konzentrationslagers Auschwitz abgespielt haben.
Einige’ Zeugen dieser Ereignisse haben ‘das Lager eben-
falls liberlebt und stellen jetzt die ,,Wahrheitsbeweise"
dar. Alle im Buch angefihrten Namen sind echt.

Ich beschrankte mich beim Niederschreiben dieser
Tatsachen auf treue photographische Wiedergabe einer
Wirklichkeit, die noch vor kurzer Zeit mein tagliches
Leben ausmachte.

Um mir selbst die Arbeit zu erleichtern, griff ich aus
der groBen Fiille mannigfaltiger Erlebnisse diejenigen
heraus, die mich personlich der Wirklichkeit des Lager-
lebens nahe brachten. Meine Erlebnisse sind jedoch keine
auBergewohnlichen. Wenn jeder ehemalige Hiftling eines
Konzentrationslagers seine personlichen. Erinnerungen
niederschreiben ‘wiirde, ‘so wire ihr gemeinsamer Sinn
trotz der Vielfaltigkeit erlebter Ereignisse derselbe; denn
jeder Haftling bekam in gleicher Weise den Geist des
Konzentrationslagers zu spiiren.

Ich widme dieses Buch der ,,alten Garde” von Ausch-
witz, deren blutig erworbene Erfahrung und kamerad-
schaftliche Opfer so0 manche spdter hinzugekommene
Kameraden retteten. Ich widme es denen, welche die
Freiheit noch erleben durften und denen, welche vor der
schwarzen Wand des Hinrichtungsblocks Nr. 11 gefallen
sind.

Hannover 1947,

Der Verfasser.




. Kapitel

,Héftling 8214 meldet sich gehorsamst zum Strafrapport
Hinter einem breiten Schreibtisch, unter dem Bild des Filhrers, saB
SS-Hauptsturmfihrer Fritsch, der Lagerfiihrer des Kz. h'f.schwitz. Er
hob den Kopf ... :

'Na ..." kleine, schwarze Glotzaugen musterten meine straffe
Haltung, ,was hast du ausgefressen?”

1ch habe zwei Schiisseln Abfdlle aus der SS-Kiiche organisiert”,
brachte ich so laut, wie ich nur konnte, heraus.

In den Augen von Fritsch blitzte es auf ...

. Was? Du hast organisiert? Gestohlen hast du, du-Hund! Dte
Abfille aus.der Kiiche sind zum Schweinemasten bestimmt., Und die

Schweine ‘sind fiir die SS ... Sabetage!!!” — Fur einen Augenblick
brach er ab, dann: ,Bist du schon bestraft?”

»Nein."

Neugierig blickte er mich an.

Wie lange bist du im Lager?’ ‘

Ein halbes Jahr.” g

SS-Hauptsturmfithrer Fritsch stand auf. Langsam schwankte er
auf seinen komisch diinnen X-Beinen auf mich zu. Das blaBgelbe
Gesicht des Leberkranken rotete sich ... '

"Ein halbes Jahr”, wiederholte er. ,Seit wann bestiehlst du den
deutschen Staat?” 3

Dies war das erstemal”, begann ich, aber ein gutgezielter Schlag
in den Magen hinderte mich daran, den Satz zu beenden.

. Halt das Maul, du schwindelst! Wenn du nicht stehlen wirdest,
hattest du schon in den letzten drei Monaten durch den Schornstein
fliegen miissen, das -ist wissenschaftlich berechnet worden.” Er
blickte mich kurz an. ,Du lebst zu lange”, wandte sich an den bis
jetzt schweigenden Haftling aus der Schreibstube: 25 und SK.
Raus!" Letzteres galt wieder mir.

Ich ‘'schlug die Hacken zusammen.

,Haftling 8214 bittet abtreten zu diirfen.”

nHau ab!” :

Im nachsten Augenblick war ich draufien. Mechanisch meldete
ich mich am Tor und &chritt weiter auf den Block zu. Ich war wie
betrunken. Das unerwartete harte Urteil machte mich benommen,
bedriickte mich so sehr, daB ich keinen Gedanken fassen konnte.
Aufdringlich dréohnte es mir in den Ohren: SK ... BK v BSK e




»Du bléder Hund!" hérte ich plétzlich, und in demselben Augén-
blick fiihlte ich einen Schlag~auf die Zihne. Blitzschnell kam ich
zur Besinnung .,. -

Vor mir stand der Blockfiihrer, den wir Tom Mix nannten. Ich
hatte im Vorbeigehen vor ihm nicht die Miitze abgenommen, wie
es die Lagerordnung erforderte. . ;

«Haltling 8214", stellte ich mich gerauschvoll vor, indem ich
meine Holzpantinen zusammenschlug.

«Du bist wohl besoffen, was?" Ein zweiter Schlag, der mir mit
einem bezaubernden Licheln in den Magen versetzt wurde, warf
mich zu Boden. Aber sofort riB ich mich hoch, denn ich erinnerte
mich an die Gewohnheit der S$S-Maénner, den Liegenden FuBtritte zu
versetzen. '

wIch bitte um Verzeihung, ich habe Sie nicht bemerkt, aber ich
habe einen wichtigen Befehl vom Rapportfiihrer an den Kranken-
bau’’, schwindelte ich glatt. .

Tom Mix wurde herablassender.

»50, da hast du aber Glick, hau abl"

«Bitte abtreten zu dirfeal” Eine Kehrtwendung, und schon lief
ich weiter,

Jetzt war ich aber wirklich bei voller Besinnung und niichtern.

Im Block verkroch ich mich im Keller und drehte mir eine Ziga-
rette aus den Tabakabfallen, die ich am Tage zuvor gefunden hatte.
Nun konnte ich schon rubiger und zielbewuBter uberlegen.

Also SK| — — — :

Das, was im ganzen ‘Lager fiir schrecklicher als eine Hinrichtung
galt: Strafkompaniel . ..

Unwillkiirlich stieg vor meinen Augen das taglich geschaute Bild
der von der Arbeit zuriickkehrenden SK-Kolonne auf.

Eine lange Schlange menschlicher Schatten, die auf ihren Beinen
dahergetaumelt kam und mit ihren Holzpantinen das Steinpflaster
der StraBe im Gleichtakt erklingen lieB, an deren Ende ‘man bestin-
dig die Opfer des-Tages trug ... Leichname durch ErschieBen Er-
mordeter, mit Kniippeln Erschlagener und bei der'Arbeit eines soge-
hannten ., natirlichen Todes” Gestorbener ... Und den Marschtritt
ibertonte das mit letzten Kraften geschriene Lied der Strafkompa-
nie: ,Die blauen Dragoner, sie reiten ..."

Sobald dieses Lied ‘erklang, leerten sich die StraBen des Lagers.
Fir einen ‘zu neugierigen Blick auf dje Reihen der Strafkompanie
konnte man selbst hineinkommen . . ' '

Die ndchsten Tage aB ich. Ikch af wie noch nie vorher und nie
nachher im Lager. Der Blockalteste, zufallig ein anstindiger Kerl,
befreite mich fir den Rest der Tage, die mich vom Durchschreiten
der Pforte zur Strafkompanie trennten, von der Arbeit. Die Kamera-

6




-]

B o

- den schoben mir ihre eigenen geringen Portionen zu. Und abends,

nach dem Appell, wurde ich zum Blockschreiber gerufen, wo mich
ein' Eimer Suppe erwartete . , :

Ich aB. Mit kalter Berechnung a8 ich, bis ich Magenschmerzen
bekam. Als es mir Schon iibel wurde, machte ich*eine Pause, legte
mich fiir ein, zwei Stunden hin, dann aB ich weiter. Nur essen, soO-
viel wie moglich essen! ...

Etwa eine Woche spéter, nach dem Morgenappell, las man meine
Nummer vor. Ein Hindedruck meiner Kameraden, ein Klopfen auf
die Schulter, ein aufmunternder Blick: ,Halte dichl”

Nach—einer Stunde durchschritt ich in Begleitung des Lager-

Altesten und des Blockfuhrers das Tor des Blocks Nr. 1L

Auf dem Hofe, der mit einer drei Meter hohen Mauer umgeben
war, standen drei in gleicher Weise Verurteilte. Den Treppen gegen-
iiber. die zum Gebdude der SK fiihrten, befand sich ein Bock®zum
Schlagen. Ein holzernes Gestell, in das man die FiiBe steckte; den
oberen Teil des Korpers legte man auf eine besondere Bank, wobei
das GesdR nach auBen gestreckt wurde.

Man stellte die Nummern [est, wir wurden in einer Reihe aus-
gerichtet und warteten.

Nach einer Viertelstunde fiel das Kommando:

. Achtung, Augen rechts!”

Auf den Hof trat Fritsch in Begleitung des Lagerarztes, SS-Ober-
sturmfiithrers Entres, und des Rapportfuhrers.

Eine kurze Meldung: , Vier Haftlinge zur Bestrafung angetreten.”

Rapportfithrer Palitsch Ofinete die Mappe und rief meine Num-
mer vor. -

- Ich sprang aus der Reihe, wie von einem Nadelstich getroffen.

Mit monotoner Stimme las mir Rapportfithrer Palitsch das Akten-
stiick vor, woraus -ich erfuhr, daB ich fiir Sabotagetdtigkeit, die
darauf beruhte, daB ich zwei Kochgeschirre Abfalle aus der SS-
Kiiche gestohlen hatte, zu fiinfundzwanzig Stockschlagen und Straf-
kompanie verurteilt wurde.

Gleich darauf befahl mir Blockfiithrer Gerlach, die Hosen her-
unterzulassen.

Der Lagerarzt warf einen interessierten Blick auf mein Gesab
und urteilte kurz:

Gesund]

Ich versuchte zugleich mit den Hosen ,die Unterwasche hoch-
zuziehen, aber ein energischer Puff von seiten Gerlachs bedeutete
mir, daBs dies nicht erlaubt sei. Man durfte nur die Hose hochziehen.

Ich steckte die FiiBe in das Gestell, legte mich auf die Liegebarnk
und streckte die Hande, welche Kurt Pennewitz, der Bunkerkapo,
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ergriff, nach vorn aus. Fr spannte mich, bis es mir in den Knochen
knackte.

Ich biB die Zihne aufeinander und wartete. Indessen erprobte
Blockfiithrer Gerlach die. Biegsamkeit des Ochsenziemers. :

~Wenn er dich zu schlagen beginnt, dann zéhle laut!" hérte ich
plotzlich Kurt flistern.

Erst spater stellte ich fest, wie wertvoll diese Bemerkung war.

Die Schlige wurden namlich erst von dem Augenblick ab . ge-
rechnet, da der Geschlagene selbst laut zu zahlen begann. Manch-
mal.gab man ihm erst nach dem zwanzigsten Schlage zu verstehen,
daB er anfangen sollte. ,

Die: wenigen Sekunden, welche verstrichen von dem Zeitpunkt,
da ich bereitlag, die Schldge zu empfangen, bis-zu dem Augenblick,.
da ich den ersten Schlag erhielt, erschienen mir langer als Stunden.
Unheimlich lange dauerte das.. .

Endlich.

Endlich. ...

Eins ... — ein kurzer, brennender Schmerz, wie ein Verbriihen,
wie ein Stechen. Der Schmerz ist im ganzen Korper zu spiiren. Die
Fingerspitzen, die Haut auf dem kahlrasierten Kopfe — alles
schmerzt héllisch.

Zwei .., Funf ... i

Die Zeit zwischen einem Schlage und dem folgenden scheint
eine Ewigkeit zu sein. Wie Blitze kreuzen sich die Gedanken in
meinem Gehirn. Warum schlagt er nicht? Worauf wartet erz Will
er mich etwa durch Genjckschuf erledigen???

Acht ... Zwélf ... :

Verworrene Gedanken. Angst ... Alles brennt schon und zwickt.
Nur nicht schreien ... Und doch méchte man schreien ... Viel-
leicht ist es sogar besser zu schreien, vielleicht héren sie dann auf
zu schlagen?

Sechzehn.... Neunzehn . :

Nein! Man darf nicht schreien. So manchen, der Schwdche zeigte,
haben sie getotet. Man muB stark sein, starker als man ist.

Zweiundzwanzig . .. :

Noch drei ... zwei ... ein Schlagl

wFinfundzwanzig!” —

In diesem Ruf entlud sich der ganze Schmerz. Aber er klang
siegreich. ;

Ich hatte kein einziges Mal geschrien.

Kurt Pennewitz lieB meine Hande los. .

»Nun muBt du den Strafempfang dem Lagerfiihrer melden”, fli-
sterte er mir wiede~ zu. -
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Die FiiBe, die ich aus dem Gestell herauszog, waren sehr schwer.
Es war schwierig, sie in strammer Haltung zusammenzuschlieben.
Aber. sie schlossen sich doch ...

,Haftling 8214 meldet gehorsamst, die Strafe empfangen 2zu
haben'’, brachte ich in einem Zuge heraus.

.LaB die Hosen herunterl!”

Der Lagerarzt warf wieder einen Blick auf mein Hinterteil.

JIn Ordnung. Mach Kniebeugen!”

Nach einer Viertelstunde befand ich mich in der Zelle des Lager-
bunkers. Es war ublich, daB der Verurteilte drei Tage verschariten

Arrest bekam,
Der steinerne FuBboden kiihlte herrlich die brennenden Hin-

terteile.

II. Kapitel

Am Morgen des vierten Tages knirschte der Schliissel im SchloB.
Ich erhob mich und nahm stramme Haltung an.

Beim Offnen der Tiir fiel ein Lichtstrahl in die Zelle, welcher die
breitschultrige Gestalt des SS-Rottenfiihrers Gerlach silhouettenhaft
umriB. :

,Komml] ...."

Auf der Treppe tberkam mich ein Schwindelgefiihl. Drei Tage
ohne Essen und Trinken in einer dunklen, feuchten Zelle, die fast
v6llig des Zugangs frischer Luft beraubt war, hatten mich mehr ge-
schwacht als ich annahm. Erst jetzt, unter dem EinfluB der Licht-
fiille und der Luft, fiihlte ich, wie meine Muskeln erzitterten; bei
jedem Schritt gaben meine Knie nach, in den Ohren begann es zu
sausen, ein einziger Krampf schniirte meinen Leib zusammen.

Ich konnte nicht die Kraft aufbringen, um einige Stufen hinauf-
zusteigen. Krampfhaft hielt ich mich am Gelander, um nicht zu
fallen. Gerlach, der bis jetzt mit dem SchlieBen der Tir beschdftigt
war, stand plétzlich neben mir ...

Was ist los?" Seine Stimme klang unangenehm feindlich. nSoll
man dir vielleicht helfen?” i

Ich sah die gewaltigen Schultern, seine riesenhaften Tatzen und

. . a . . i
in demselben Augenblick erwachte in mir die Erinnerung an so

manche miterlebte Szenen, da er die Haftlinge schwer mifhandelt
hatte. Ich wandte meine Augen von den auf Hochglanz polierten,
ungewohnlich groBen, ndgelbeschlagenen Stiefeln und beherrschte
mich. Die Angst erwies sich starker als die Schwache. Lebens-

" kréftig nahm ich den Rest der Treppen, durchschritt eine Tiir, den

Korridor, und machte halt.
,In die Schreibstubel” befahl er.




Die dritte Tir war mit einem kleinen Schild versehen: Schreib-
stube.

Gerlach trat ein und kurz darauf kam der Schreiber der SK, Haft-
ling Groell, zu mir heraus. P

Mitleidig schaute er mich an ..

Bist du ein neuer Zugang?"

L

. Woflir?" : y
. Ich erzahite ihm meine Geschichte. Verstdndnisvoll nickte er mit
dem Kopf.

wJa ... ja ..."Du hast Pech gehabt ... Nun verliere aber nicht
den Kopf ... Auch von hier kann man herauskommen ... Du mubt
nur verflucht achtgeben, daB du nicht auffdllst ... Das Wichtigste
ist es, nicht die Aufmerksamkeit~auf sich zu lenken .., Du darfst
nie weder der erste noch der letzte sein ... Und bei der Arbeit” —
er warf mir einen vielsagenden Blick zu —, ,du weiit wie es ist:
Augen und Ohren auf! ..."”

Er nahm meine Personalien auf und teilte mich der Stube Num-
mer fanf zu,

«Melde dich beim Stubendltesten!

Die Stube Nummer fiinf befand sich im €rsten Stock. In der Ecke
saBen einige Haftlinge. Ich trat an sie heran.

Entschuldigung ... Ich bin ein neuer Zugang. Bei wem soll ich
mich melden?” '

~Am besten beim heiligen Peter ...”, antwortete mir einer der
Sitzenden, ein junger, stammiger und stark gebauter Bursche mit
schonem, aber merkwirdig frechem Gesicht ... Das war der Stuben-
alteste in hochst eigener Person: der Ukrainer Bogdan Komaruicki.
Wie ich spater erfuhr, war er der Schrecken der ganzen Kompanie,
ein ausgesprochener Sadist und degenerierter Mensch,

.Dorthin komme ich immer noch zurecht”, antwortete ich kalt.
+Aber zunachst habe ich es noch nicht so eilig ..."

.Halt das Maul und rede nicht zu viel ... Bei uns leben solche
nicht zu lange ... Wobel bist du hereingefallen?"

Ich erzahlte noch einmal mein ,,Vergehen".

Phi ..." — er winkte mit der Hand ab. — ,,Eine schwache Orga-

nisation. Zigaretten hast du?”
.Nein, ich habe gar nichts. Vor einer Weile wurde.ich aus dem
Bunker entlassen ..." : -
Er griff in den Spind: _
Hier hast du Radchen und Zwirn ... Ein Rdadchen nihst du dir

an die Bluse unter die Nummer, das andere an die Hosen ... In
einer Viertelstunde meldest du dich bei mirl”
wJawohl!"
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. Nachmittags marschierte ich ‘bereits in irgendeiner Fiinferreihe
zur Kiesgrube, wo die SK arbeitete. Die Kolonne hielt an Ort und
Stelle. Kapo Johny schrie laut:

.Zugdnge heraustreten!”

Wir waren sechs Mann, die heraustraten. Zwei Deutsche, ein
Pole, ein Tscheche und zwei Juden.

Man musterte uns von oben bis unten.

Johny lieB eine kurze ,BegriiBungsrede" horen:

.Ihr seid in der Strafkompanie ... Die guter Zeiten sind vorbei.

Hier werdet ihr das Fett ausschwitzen, das ihr euch im Lager ange-

madstet habt ... Wenn ihr gehorsam und fleiBig seid, werdet ihr viel-
leicht am Schornstein vorbeikommen ... Reinhold!” schrie er zuletzt.
Aus der Reihe trat ein junger Kerl mit einem grinen Winkel.
.Ich teile dir diese sechs Mann zu ... schule sie mal entspre-
chend um ... vor allem die Juden ..."”
~Jawohl, Kapol”

Er winkte uns, und wir marschierten auf eine Bude zu, vor der,

in einer Reihe aufgestelll, schwere, eiserne Karren standen.

.Bei mir geht man nicht”, sagte er noch, bevor wir losgingen.
.Hin und zuriick im Laufschritt. Und wenn jemand denken sollte,
es sei ihm zu schwer, der kann sich bei mir -melden ...” — Mit
einemmal versetzte er einem der nichtsahnenden Juden mit dem
Schaufelstiel einen Hieb. — ,Los!”

Wie Wahnsinnige .schossen wir los. Der Weg fiihrte durch ein
zum Fahren besonders schwieriges Gelande, das mit Gras bedeckt
und sehr uneben war. Am Ende unserer Kolonne lief Reinhold und
bearbeitele ohne Pause den letzten Mann mit dem Kniippel. Ich hatte
ausnahmsweise Gliick, denn auf dem Hinwege erhielt ich keinen
einzigen Schlag.

Endlich erreichten wir den Sandhaufen.

.Aufladen!” erténte Reinholds Befehl.

Wir ergriffen die/Schaufeln. Nach einer Weile waren die Karren
voll, wenigstens kam es uns so vor. Reinhold war jedoch anderer
Meinung. .

",Soll das voll sein?" Die Frage wurde an einen Juden gerichtet
und durch einen Kniippelschlag besonders unterstrichen. ,Du willst

. wohl nicht arbeiten, was ...?" Ein weiterer Kniippelschlag lieB die

Knochen des Juden knacken. ,Runterl!”

Der Jude wuBte nicht, worum es ging und lief die Karre los.
Wieder ein Schlag, diesmal auf den Kopf. Ein kurzer, gellender
Schrei — der Geschlagene fiel um. Jetzt iiberkam Reinhold ein
wahrer Rauschzustand. Er schlug den Liegenden, wohin er nur traf:
auf den Kopf, den Bauch, die Brust, die Beine, die abwehrenden
Hande, er schlug wie von Sinnen. Mit einer unmenschlichen Leiden-
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schaft schlug er so kréftig wie er nur konnte darauflos. Blut rétete

den gelben Sand und der Leib, der noch vor einer Minute die Ge-

stalt eines Menschen hatte, ahnelle mit jedem Schlage mehr einer
blutenden Fleischmasse ...

Der Widerstand des Geschlagenen wurde immer- schwiacher: die
Hdnde schufzten nicht mehr das blutende Gesicht, die Schreie gingen
in ein dumptes Stohnen iuber, aber auch das verstummte bald.

Erst jetzl horte Reinhold auf zu schlagen. Er wischte den Kniippel
im Grase ab und atmete tief auf. Sein Gesicht war rot, sein Atem
ging kurz. Die Nasenfliigel bebten wie die Nustern eines Pferdes
Erst jetzt schaute er uns an.

+~und ihr? .:. Ihr steht da? ... Thr faule Bande!” Er sprang auf
uns zu wie ein tollwiitiger Huhd. Der immer noch warme Kniippel
tanzte auf unseren Knochen. Diesmal erhielt ich zwei Schlige, zum
Gluck nicht sehr heftige.

wLos! ... Zwei Mann tragen diesen Hund vor die Bude ... die
anderen folgen mir ... Aber Tempo ..." — Er hatte den Satz noch
nicht beendet, da waren wir schon unterwegs.

Zwei von uns, die dem Ermordeten am nachsten standen, trugen
den Leichnam vor die Bude, dort befand sich ein vorldaufiger Fried-
hof. Es gab Tage, da sich nach dem Pfiff, welcher den ArbeitsschluB
ankindigte, auf diesem Friedhof dreiBig, manchmal v1er31g Tages-
opfer befanden ...

Wir drei stieBen inzwischen die Karren, die ein halbes Meter
-iiber das gewohnliche MaB hinaus gefilllt waren, mit einer wahn-
sinnigen Anstrengung vorwarts. Ich verspiirte einen starken Schmerz
in den FiBen, und es war mir, als ob die Hande von den Armen
abgerissen wiirden. Aber nur weiter, nur schneller! . ..

Das Geldnde schien gegen uns verschworen zu sein. Graben,
kleine .Hugel, Gras — alles stand dem eisernen Rad des Karrens.im
Wege, das sich immer tiefer in den Boden hineinbohrte,

Jedes Haltmachen bedeutete neue Schlige. Der Danziger Ali
Kwasigroch hat eben zehn Strafschlige mit dem Stock bekommen,
als sich das Rad meiner Karre so tief in den Lehmboden hinein-
bohrte, daB ich halten muBte. Schon war Reinhold bei mir ...

Du ruhst wohl aus, was?"

Ich biB die Zdhne zusammen und stieB mit ganzer Kraft -den
Karren vorwaérts. Dieser ‘begann:zu schwanken, und bevor ich es
verhindern konnte, lag er auch schon auf dem Haufen des aus-
geschiilteten Sandes. Reinhold pfiff aus lauter Zufriedenheit.

~Du bléder Hund ..." — er versetzte mir mit dem Stock einen
Schlag auf den Riicken — ,,du sabotierst die Arbeit ... du‘hast den
Sand ausgeschiittet, um auszuruhen " Ein zweiter Schlag traf
meinen Arm, der herabfiel,-als ob er geldahmt wire.
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~Runter!”

Ich biickte mich sofort, indem ich das GesaB ausstreckte. Aus
der Lagererfahrung wuBte ich schon, daB die Hinterteile die am
meisten widerstandsfahigen Teile des Korpers sind.

Der.Schmerz, den ich beim ersten Schlag verspilrte, war unheim-
lich. Meine Muskeln waren von den ersten fiinfundzwanzig Schla-
gen noch geschwollen, hart und empfindlich bis zum &uBersten Die
Schldge, die mich nun trafen, riefen einem kaum beschreibbaren
Schmerz hervor. Wie ein Verbrithen, wie'ein brennendes Stechen
ging es durch meinen ganzen Kérper und erhitzte mich so, dafl es
nicht zu halten war. Augenblicklich dampfte ich vor Schweil.

_Aufl" horte ich befehlen. Ich hatte ,nur” fiinfzehn Schldage be-
kommen. Hinten rann es mir die Beine herunter.

. Du stinkst, du dummes Schwein”, bemerkte Reinhold, und fiigte
hinzu, ..ich gebe dir zehn Minuten Zeit, damit du dich in Ordnung

bringen kannst.”

Ich schlug die Hacken zusammen und im nachsten Augenblick
befand ich mich schon in der Latrine. Das Reinemachen nahm nur
fiinf Minuten in Anspruch. Die néchsten finf Minuten saB- ich im
Gras und massierte mein Gberanstrengtes GesaB.

Bis zur Mittagspause ,erledigte” Reinhold noch den zweiten
Juden. In unserer Gruppe blieben nur noch vier Mann.

Aber das Arbeitstempo wurde jetzt deutlich langsamer. Wir fuhren
allein, denn unser Vorarbeiter nahm jetzt an der Judenijagd teil, die
an der Postenkette veranstaltet wurde. Es war ein beliebter Zeit-
vertreib des Kommandofiihrers der SK, Edelhardt.

Das Spiel sah folgendermafen aus: Das Abeitsgeldnde war mit
einer Postenkette umgeben, die aus SS-Mannern bestand. Die Posten
waren angewiesen, auf jeden Haltling zu schiefien, der es versuchte,
die Postenkette zu iiberschreiten. Der Kommandofiihrer Edelhardt
wihlte tdglich einige Haftlinge, vor allem Juden aus, die er der
besonderen Obhut der Vorarbeiter, wie es unser Reinhold war, emp-
fahl. Diese bearbeiteten die Auserwéhlten” so lange mit Stocken,
bis jene verzweifelt in die Postenkette hkineinliefen. Die Posten
waren natiirlich in den Spielplan™ eingeweiht und warteten, bis
die Laufenden sich einige Meter von ihnen- entfernt hatten, dann
knallten sie die ,Fliechenden” wie Hasen ab. Nachher erhielt der
Posten drei Tage Sonderurlaub, weil er die , Flucht” eines Haftlings
verhindert hatte. Und die Familie des Haftlings bekam die Nach-
richt, daB ihr Angehériger auf der Flucht erschossen wurde. An den
Tagen, an denen neue Judentransporte ankamen, stieg die Anzahl
solcher ,.auf der Flucht Erschossener” bis zu fiinfzig.

So ging der erste Arbeilstag in der Strafkompanie voriiber. Nach
einem Pfiff bildeten alle Gruppen eine Kolonne. Man zahlte die
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Uberlebenden und die Toten. Die Haftlinge der letzten Reihe nah-
men die Leichen auf ihre Schultern, -und Kapo Johny, der sich an
die Spitze des Zuges stellte gab den Befehl:

.Im Gleichschritt ... marsch! Singen!”

Die holzernen Pantinen polterten auf den Steinen und bxs zZum
Himmel drang das Lied: ,Die blauen Dragoner, sie reiten...

Der Abendappé€ll war ausnahmsweise kurz; er dauerte; nur eine
Stunde, und wir gingen auf unsere Stuben. Ein wenig heilles Wasser
von brauner Farbe, eine Portion Brot, die zugunsten der Kapos und
der Vorarbeiter bedeutend gekiirzt war und das Gewicht von zwei-
hundert Gramm nicht iberschritt, eine_mikroskopische Portion Mar-
garine, mit der man bei einiger Geschicklichkeit manchmal eine
halbe Scheibe Brot diinn schmieren konnte — das war unsere Tages-
ration. Mittags gab es noch dreiviertel Liter Suppe, das heift Was-
ser, in dem einige Riben oder Krautscheiben schwammen. Nur die
Glicklichen fanden gelegentlich auch eine- Kartoffel darin.

Seit dem Beginn meines Lagerdaseins war ich gewohnt, das Brot
fiir den Abend und. fiir den Morgen einzuteilen. Aber an diesem Tag
verschlang ich alles auf einmal. Dann legte ich mich vorsichtig ins
Bett. Mein Nachbar war der Danziger Ali Kwasigroch, welchen
Reinhold wéhrend der Arbeit noch genauer aufs Korn genornmen
hatte als mich.

Erst jetzt kamen mir die Tageserlebnisse zum BewubBtsein. Das
gewohnte harte Bett schien mit Steinen ausgelegt zu sein. Der
Korper schmerzte bei der leisesten Bewegung, das Herz schlug
schnell, das Heber begann zu steigen .

Ich wurde mir bewuBt, daB ich den morgigen Tag nur dann iiber-
stehen konnte, wenn ich frith zum Aufstehen und im ibrigen zur
ganztagigen Arbeit wieder féhig sein wirde.

Die Muskeln, mit Reinholds Stock zum -Beefsteak zerschlagen,-

werden- aber bis morgen hart wie Stein sein, dachte ich. Von einer
Arbeitsfahigkeit wird keine Rede sein ...

Behutsam begann ich zu massieren. Ali tat dasselbe.

In der Stille der Nacht, wihrend es im Saal ganz dunkel war,
kneteten wir lange und genau den zerschlagenen Korper

Plotzlich horte ich den Danziger flistern: -

,HOr mal .

wWas denn?”

.Es ware gut, wenn wir uns 'so zuletzt -Umschlége machen
wiirden ..."”

~Die Stube ist verschlossen, wir kommen nicht in den Wasch-
raum .

P ot PR
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Wieder Stille. Da hoérte ich nach einer Weile Schritte und bald
darauf ein bezeichnendes Gerausch beim Eimer.

Ein neuer Gedanke kam mir.

LAl

+Was denn?"

,Héorst du?”

. Was?"’

,Jemand gieBt in den Eimer ... wir haben Wasser .

. Bist du verriickt?" ... Er schien jedoch zu iiberlegen, nach einer
Weile fligte er hinzu:

,Vielleicht hast du doch recht!”

Teh wartete einige Minuten ab,' bis der Betreffende seine Sache
erledigt und sich entfernt hatte; dann rutschte ich vorsichtig, mit
dem Handtuch in der Hand, vom Bett herunter.

Ich hatte ausnahmsweise Gliick, denn bis zu diesem Augenblick
waren nur Interessenten mit kleinen Angelegenheiten -zum Eimer
gekommen.

Ich trankte mein und Alis Handtuch, wrang sie aus und kehrte
ins Bett zurick.

Der kiihle, saure Umschlag wirkte wunderbar auf die entzun-
deten Muskeln. Es stank zwar ein wenig, half jedoch herrlich ...

Wihrend der Nacht wechselte ich die Umschlage einige Male.

2

IH. Kapitel

Ich wurde vom Befehl des Stubendienstes geweckt.

.Aufstehenl”

So schnell ich nur konnte, rutschte ich vom Bett und begab mich
in den iiberfilllten Waschraum. Es war ein kleiner Raum mit zwolf
Wasserhahnen, um die sich iiber hundert Haftlinge drangten und
warteten, bis die_, Prominenten” — Kapos und Vorarbeiter — ihre
Morgentoilette zu beenden geruhten. Die hatten es jedoch nicht
eilig. Langsam und sorglaltig seiften gie sich mit guter Toilettenseife
ein, genossen lange die Wohltat des Einschdaumens, spulten den
Schaum ab, seiften noch einmal ein und spilten wieder ab. Ein
.Pipel”, der schon in' der Nahe wartele, rieb den erfrischten Wir-
dentrager mit einem Frottiertuch trocken. Erst nachher wurde der
Wasserfahn dem , Pobel” freigegeben. Nun begann der Kampf ums
Wasser. Jeder Haftling bemiihte sich, wenigstens dem Anschein
nach, den Oberkérper ins Wasser zu tauchen, denn in den Stuben-
tiiren stand der Stubendienst und kontrollierte die Eintretenden.
Wer nicht naB gepug war, bekam an Ort und Stelle flinfundzwanzig

aufgebrummt. ..
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Wie durch ein Wunder gelang es mir, an den Wasserhahn heran-
zukommen und Nacken und Brust unter die erfrischenden Wasser-
strahlen zu halten. Gliicklich und naB defilierte ich vor Komarnicki,
ohne daB er auf mich aufmerksam wurde. Ich empfing meinen Kaffee
und war gerade im Begriff, ihn auszutrinken, als der Gong erklang,
der das Antreten des Arbeitskommandos bedeutete. In unseren
Stubendienst schien ein Blitz gefahren zu sein.

~Los, alles raus!”

Mit einem Satz war er bei den ndchststehenden Haftlingen. Die
Schreie der MiBhandelte mischten sich mit den dumpfen Schlagen
des Kniippels. Alles stiirzte nach der Tiir, um nur auf den Korridor
zu gelangen.

Dort standen die Kapos und Vorarbeiter, ‘natiirlich- mit dicken
Kniippeln in ihren Fausten.

,Schneller, Tempo! ... Bewegt euch! ... Los!" hérte man von
allen Seiten. :

Die Masse der Haiftlinge langte bei der Treppe an. Jemand
stiirzte. Uber ihn ein anderer, Gber diesen wieder andere. Die krei-

sende, lebendige Kugel waélzte sich die Treppe hinunter ... Fluchen,
Flehen, Stohnen, Schreie und Larm, Gepolter.

.Los! ... Los! ... Schneler!!l"”

Endlich sind wir auf dem Hofe. Drei oder vier Zertretene hat
man in d&n Waschraum im ErdgeschoB getragen. , X

Vordermann! ... Ausrichten!” — wieder Schreie. Diesmal von

den Blockaltesten und ihren Gehilfen. Die Stubendienste laufen wie -

besessen durch die Reihen. Jemand hat nicht ganz ausgerichtet.
Bums! Der Kniippel bearbeitet alle Korperteile, die iber die Reihe
hinausragen. FiiBe, Hande, Kdopfe; es ist gleichgiltig, wohin er trifft.
Alles geht schnell, blitzschnell, wie im Wahn.

Abzihlen!" ertént das Kommando des. Blockéltesteri. Bei neun-
zehn etwa wird fehlgezédhlt. Es ist ein Auslander, der nicht deutsch
zihlen kann. Die Stubendienste stiirzen sich auf ihn wie Hydanen.
Schon haben sie ihn aus der Reihe gezerrt. Einer versetzt ihm FubB-
tritte, der andere schligt ihn mit dem Kniippel. ,In den Waschraum
mit ihm!" '

.+ Abzéhlenl"”

Diesmal klappt es, aber der Stand stimmt nicht. Zur Abwechs-
lung ist einer zuviel. Wieder ein Gerenne, wieder sind die Kniippel
in Bewegung. Es stellt sich heraus, daB die Deckung schlecht war.
Alles wiederholt sich ... '

Endlich ...

.Block 11 ... Stillgestanden! ... Miitzen ab! ... Augen rechts!”
Der Blockialteste rennt, das Rapportbuch in der rechten und die
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Miitze in der linken Hand, von der Spitze der Kompanie nach dem
Tor, wo soeben Blockfiihrer Gerlach erschienen ist ..

Eine kurze Meldung. — Gerlach mustert alles. Langsam schreitet
er die Reihen ab und zéahlt sehr genau. Er schaut jedem ins Gesicht,
den hackt er, jenen schldgt er und geht wiirdevoll und gewichtig

- weiter. Er hat das Nachzahlen beendet. Gleichgiiltig schaut er ins.

Buch, vergleicht. Es stimmt! — Langsam begibt er sich zum Tor,
durchschreitet es und geht zum Appellplatz des Lagers, um dem am

_ Pult amtierenden Rapportfiihrer Bericht zu erstatten.

Und wir stehen inzwischen. Stramm, mit nach rechts gedrehten
Képfen, unbeweglich, fast nichtatmend. Der Blockalteste, Stuben-
dienste und Kapos kreisen zwischen den Reihen und beobachten
jede geringste Bewegung. Man darf sich nicht rithren, man darf nicht
ausruhen, nicht einmal husten darf man.

Jemand hustet gerade. Eine Weile spdter schreit er schon ..,
Und wieder schweigt er .

Das dauert etwa eine Viertelstunde. Endlich kehrt Gerlach zu-
riick. Er tibergibt dem Blockiltesten das Rapportbu(h . SchluB ...

.~Augen gerade aus! ... Rihrt euch! .

Pfuu ... Es ging glucklmh voriber ...

+Arbeitskommando antreten! ...”

Wieder Bewegung. Wir stellen uns zum Aufmarsch auf. Fiinfer-
reihen. Dreihundert Menschen laufen auf dem kleinen Hofe durch-
einander. Jeder sucht seine Fiinferreihe .

Und wieder Kniippel ..:

Endlich stehen wir. Wir stehen so eine gute halbe Stunde zum
Ausmarsch bereit.

SchlieBlich heiBit es:

,Im Gleichschritt! ... Marsch! ... Singen! ..."

Dié blauen Dragoner, sie reiten! ..."”

Ich marschiere in-einer Fiinferreihe mit ‘Ali zusammen. Die Nacht
hat uns etwas gestdrkt. Ich fiihle mich stark genug, aber der Hin-
tern schmerzt, nicht zum Aushalten. Von Zeit zu Zeit betaste ich
meinen Koérper. Alles ist geschwollen, hart, aber das Fieber ist vor-
iiber. Vielleicht geht es noch ohne Phlegmone ab, die fast immer
die Folge starker Schldge ist ...

Unterwegs kommen wir an den Kommandos des Lagers vorbei,
die zum Ausmarsch bereit sind. Ich sehe Kameraden, die mich vor-
sichtig in den Reihen suchen ...-Jemand winkt mir unmerklich zu.

,,Halte dichl"

Ich tue, was ich kann ... :

Wir durchschreiten das Tor, und nach einer Viertelstunde sind
wir in der Kiesgrube. “Auf ein Kommando laufen wir auseinander,
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jeder zu seiner Gruppe, ich zu Reinhold ... Die Zeit, da man zum
,Zugang" gezahlt wird, dauert eine Woche ..

Vielleicht halte ich heute durch ,.. Ich bin voller Hoffnung .
Wir ergreifen die Karren. Die Zahl der Zugédnge ist gestiegen. Em:ge
altere hat man zu uns strafversetzt. Reinhold ist offensichtlich nicht
in guter Laune. Er flucht ofter als gestern ... Ein béses Zeichen!

Ich fahre als erster. Behutsam, vorsichtig. Nur nicht zu.schnell,
denn das verbraucht zu viel Krafte, nur nicht zu langsam, denn
Reinhold ... ;

Schon bearbeitet er jemanden ... Diesmal irgendeinen Tsche-
chen. Wir fahren gerade am Rande. der Kiesgrube entlang. Ein
Meter rechts — eine Boschung. Ein Loch, ungefdhr flinfzehn Meter
tief ... Das bringt Reinhold auf eine neue Idee...

.Du Sau”, schreit er. ,Ich werde dir zeigen, wie man fahrt..

Er reit dem erschrockenen Tschechen die Karre aus der Hand und
schiittet den Sand aus. ,Setz dich hinein! ..."

Der Tscheche steht unschliissig, doch der Knﬁppel des Vorarbei-
ters hilft ihm zum EntschluB. Er setzt sich vorsichtig,in die Karre

_ hinein, Reinhold hebt mit Leichtigkeit die bast, nimmt Anlauf in

Rlchtung des Loches, hélt knapp am Rande und laBt die Karre mit

dem Inhalt in die Tiefe stirzen ... Wir horen einen furchtbaren
Schrei, ein Gepolter ... und — —
,Das hast du aber fein gemacht, Reinhold ..." Der Kommando-

fiihrer klopfte ihn zufrieden auf die Schultern.. ,Hier hast du Ziga-

retten .

Das Gesicht des jungen Schergen strahlt. Die Zigaretten ver-
schwinden schnell in der Tasche ..

,Jawohl Kommandofiihrer!" fallt die kurze Antwort. Sie klingt
wie das Bellen eines Hundes. e

+Macht -weiter!™

Wir fuhren weiter. Bei irgendeinem Sandhaufen steht der Wagen
des Lagers. Der Vorarbeiter Gerhard ist dabei. Zu guten Zeiten
hatte er von mir einige Male etwas Suppe bekommen. Erstaunt
blickt er mich an.

Mensch, wie siehst du aus?”

Ich zeige mit dem Finger auf Reinhold.

wPsst .0 .

Er winkt mit der Hand ab.

,Er kann mich sonstwo ..." ‘Eine bezeichnende Handbewegung.
..Wer hat dich so zugerichtet?”

~Der -dal”

Warte ... Hor mal auf ..."”

Gerhard nimmt Reinhold an die Seite. Sie besprechen etwas mit-
einander, und nach einer Weile hore ich meine Nummer. :
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Haftling 8214", melde ich. !

,.I-lall den-Mund!” Reinhold schaut fragend auf Gerhard. ,Dieser?”

slact

Du meldest dich tdglich bei mir wéhrend des Mittagessens®,
wendet er sich an mich. ,,Und jetzt laB die Karre stehen und komm
mit ...” Ohne mich weiter anzusehen; geht er vorwdrts. Gerha rd
driickt mir nbch zehn Zigaretten und. ein Stiick Brot in die Hand

Bis® zum Mittagessen arbeite ich beim Sieb. Mit der Schaufel
werfe ich den losgehackten Kies darauf. Der feinere fdllt zusammen
mit dem Sand auf die eine Seite, der grobere auf die andere,

Eine koénigliche Beschéaftigung!!!

Ich bin gliicklich, sehe die Sonne, fiihle fast gar keinen Schmera.
Mechanisch schaufele ich und gehe meinen Gedanken nach.

Der Mittagsgong.

Ich laufe sofort vor die Bude, nachdem ich meine armselige Suppe
geschluckt habe. Reinhold bemerkt mich. Er bringt mir e¢ine volle
Schiissel Suppe heraus.

Hier hast du das Fressen ... und wenn mich Gerhard betrogen
hat, sthe ich schwarz fiir dich ..."” Dabei nickte er vielsagend mit
dem Kopf. -

.+ Was heifit betrogen?”

,Er  hat mir wochentlich zwanzig Zigaretten fir dich ver
sprochen

Ich erschrak. Zwanzig Zlgarettpn waren im Lager ein riesen-
haftes Kapital. Ich griff in die Tasche .. :

.Ich habe gerade ein paar fir Sle hier”, und gab ihin das vor
kurzem erhaltene Geschenk. s

Ohne ein Wort steckte er sie in die Tasche. Erst beim Weggehen
brummte er kurz:

,.Jn" Ordhung!”

Ich hielt ihn noch zuriick.

,Aber ich habe noch eine Bitte an Sie.”

. Was denn?”

»Begi‘Ihnen arbeitet mein Freund Ali. Vielleicht wiirden- Sie ihm
zur Arbeit an meinem Sieb zuteilen .

. Wer ist das?”
,Der Grofie aus Danmg
. Gut.,"

Nach dem Mittagessen arbeitete ich mit Ali zusammen. Gegen
Abend verbreitete sich unter uns die Nachricht, da im Laufe des
Tages aus dem eben eroberten Lemberg ein Judentransport in der
SK angekommen sei. Auf Grund dessen beendete man die Arbeil
eine halbe Stunde eher, wonach der Kommandofihrer ein Antreten
der Kapos, Vorarbeiter und aller Haftlinge, die griine Winkel trugen,
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das heiBt aller Berufsverbrecher anordnete Zuletzt hielt er eine
kurze Rede: ;

. Fiir gute Fithrung seid ihr zu Vorarbeitern gewdhlt worden. Ich
hrauche euch nicht zu erkldaren, was eure Pflicht ist. Thr hattet Zeit
und -Gelegenheit, sie wahrend eures Aufenthalts im Lager kennen-
rulernen. Diejenigen, deren Vorgesetzte ihr werdet, sind Juden. In
meinem Kommando moéchte ich nur Arier haben ... Verstanden?”

Jawohll" erténte es einstimmig.

.+ Danach begaben wir -uns ins Lager. Die neuen Grofien trugen
schon die Abzeichen ihrer Macht: Kniippel .

Nachdem wir im Hofe der SK angekommen waren, wurden wir
gesondert beim Tore aufgestellt, wahrend Gerlach den Blockaltesten
rief. Gleich darauf kam -der Befehl:

Neue Zugénge zum Appell antreten.”

Niemand wubte, was das bedeutete. Das war doch der erste

Appell im Lebén dieser Leute. Sie drehten sich ratlos auf dem Hofe -

herum und wuBten nicht, wie und wo sie sich aufstellen sollten.

Gerlach lachelte befriedigt und gab dem Blockadltesten ein Zei-
chen. Der winkte wieder den Stubendiensten und Vorarbeitern.

Wie eine Hundemeute stiirzten sie auf die nichtsahnenden Neu-
linge. Die Kniippel schwirrten durch die Luft, prallten von den
Kopfen ab. Es entstand ein unbeschreibliches Gekreische und Durch-
einander. Fiinfhundert Menschen begannen wie wahnsinnig auf dem
Hofe herumzurennen, sich gegenseitig zu stoBen, die Gefallenen zu
freten, um nur von den-wiitenden Lagergréfen micht errcicht zu
werden. Diese arbeiteten entsprechend den- Anweisungen des ,,Stra-
‘tegen” Gerlach. Im Abstand Von einigen Metern trieben sie alles
worwérts und verteilten nach links und rechts Schlage.

Die Juden, die durch die Kette der Schlagenden vom andelen-

Hofteile getrennt waren, begannen sich an der Mauer zu stauen.
Endlich waren sie so zusammengedrdngt, daB sogar die Geschla-
genen nicht mehr ausweichen konnten. Und jetzt begann etwas Un-
heimliches ... . '

: Die Geschlagenen, welche den Vorarbeitern am ndchsten waren,
begannen in wahnsinniger Angst auf die vor ihnen Stehenden zu
klettern. Diese wiederum griffen nach den nachsten, warfen sie um
und stiegen liber ihre Kérper hinweg immer héher,” Es entstand so
etwas wie ein unheimlicher, schwankender, lebendiger Korperwall,
der zum Himmel schrie und furchtbar stéhnte und sich oben un-
sicher bewegte ...

Das dauerte ungefdhr eine Viertelstunde. Endlich pfiff Rotten-
fiihrer Gerlach, der immer noch lachelte, ein Bild héchster Zu-
friedenheit.
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Die Gruppe der'Schlagenden zog sich schnaufend und mit Blui
besudelt zuriick. '

~Genug fiir heute ... Blockiltester!” Gerlach wandte sich an
Hans — ,die Vorarbeiter erhalten heute eine dreifache Brotration
als Schwerarbeiterzulage” — er lachte liher seinen eigenen Witz,
»uUnd jetzt vorbereiten zum Appell!” i

An diesem Abend trug man siebenunddreiBig Tote in den Wasch-
raum, die unmenschlich massakriert waren. Diejerligen, welche noch
lebten, aber ihrem Zustande nach als ‘arbeitsunfdahig erklirt wurden,
hatten .die Stubendiénste und Vorarbeiter niedergemetzelt ...

IV. Kapitel

Eines Tages hielt man uns ldnger als gewdohnlich -zuriick. Der

" Blockilteste Hans erklarte, daB heute ein Befehl des Lagerfiihrers

vorgelesen wiirde. Worauf er sich eigentlich bezog, wuBite niemand.

Nachdem wir eine halbe Stunde gewartet hatten, erschien Block-
fihrer Gerlach auf dem Hofe. Er nahm die Meldung ab und stellte
sich mitten vor den Wohnblock.

«Alles mal hethéren! ... Vom heutigen Tage ab werden fiir jeden
entflohenen Haftling zehn andere Haftlinge hingerichtet. Wenn die
Flucht aus dem Lager erfolgt, werden dafiir diejenigen Héftlinge zur

_ Verantwortung gezogen, welche mit dem Fliichtigen denselben Block

bewohnen. Sollte dié Flucht vom Arbeitsplatz erfolgen, wird die-
jenige Gruppe hingerichtet, in welcher der Fliichtige gearbeitet hat.
Die Auswahl wird der Lagerfiihrer personlich vornehmen ..." —
Hier machte Gerlach eine kurze Pause, lieB seinen Blick iiber uns
hinschweifen, worauf er fortfuhr: , Diese Verordnung betrifft das ge-
wohnliche Lager ... Was die Strafkompanie anbelangt, hat sie der
Lagerfiihrer insofern wverschérit, als nicht zehn, sondern zwanzig
Haftlinge zum Tode verurteilt werden!'' Die letzten Worte wurden
mit deutlicher Befriedigung ausgesprochen. ,Und nun der zweite
Teil: Es wird bekanntgegeben, daB die ganze Familie eines entflo-
henen Haftlings verhaftet, ins hiesige Lager gebracht und hinge-
richtet wird. Jegliches Vermogen wird zugunsten des Deultschen
Reiches beschlagnahmt® — .wieder eine kurze Pause. Diesmal
schwieg Gerlach etwas langer. Er rauchte eine Zigarette an, machte
einige tiefe Ziige und fligte von sich aus hinzu: ,,Ihr wiBt alle Be-
scheid, nicht wahr? Fiir jeden — zwanzig Mann ... Und weil der,
Lagerfiihrer der Ansicht ist, da die Kugeln fiir den Kampf an der
Front nétiger sind und der Galgen zu kostspielig ist, hat er sich
entschlossen, die zur Hinrichtung Bestimmten im Hungerbunker ein-
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zusperren. Sie erhalten nichs zu essen und zu tripken, bis sie kre~
pieren ... Haben alle verstanden?”" | :

,Jawohll" ertonte es einstimmig aus fast finfhundert Kehlen.
«Wegtreten!” ; : SN

Wir gingen in den Block und erérterten diese Verordnung. Wir
brauchten sie nicht zu fiirchten, denn die SK wurde so scharf be-
wacht, daB eine Flucht fast unmaglich war. Seit dem Bestehen des
Lagers war noch kein Haftling aus der. Strafkompanie geflohen .
Im Lager géschah es in der letzten Zeit ziemlich oft.

. Die nichsten Tage vergingen schnell. Sie &hnelten einander in
ihrer. furchtbaren Gleichférmigkeit. Frith Weckén, Waschen, Kaffee-
empfang, dann Appell, Ausmarsch und Arbeit — eine Anzahl ver-
priigelter Pechvégel, einige Tote — dann Mittagsessen. Nach dem
Mittagessen wieder Arbeit bis zum Gong mif /dazugehdrigen wAb-
wechslungen”, Rickmarsch ins Lager, ein mehr oder weniger langer
Appell, Kaffee-Empfang und Schlafen ,.. Und das jeden Tag von
neuem, ohne besondere Anderung.

Eines Tages wurde unsere Kolonne umgruppiert. Das geschah zu
meinem Nachteil. Denn statt wie bis jetzt am Sieb zu arbeiten, wurde
ich der Gruppe zugeteilt, die Gestriipp trug. Unser Vorarbeiter Willi
Mengler, ein Sachse, verhielt sich anstdndig; befehlsgeméb trug er
zwar wie alle anderen einen Kniippel, machte aber sehr selten von
ihm Gebrauch.  Wir waren zusammen mit dem Vorarbeiter zwanzig
Mann in der Gruppe. Bis zur Mittagszeit, ging die Arbeit ruhig
voran. Ich war sogar zufrieden; denn ilber dieser Arbeit verstrich
die Zeit viel schneller als frither. Wir aBen unser Mittagbrot, und
die iibrige Zeit verbrachten wir wie gewdhnlich im Gesprdach iiber
das Essen. Jeder gab an, was er jetzt am liebsten essen wirde, er-
wahnte seine Lieblingsspeisen aus der Zeit der Freiheit, und so ver-
ging die Mittagspause. : :

Nach dem Essen nahmen wir dieselbe Beschdftigung wieder auf.
Von Zeit zu Zeit erlaubte Willi einem, in die Latrine zu gehen ...
Und weil Stanislaw Nowaczyk, Haftling Nr. 8505, an dem im Lager
#iblichen Durchfall litt, staunte niemand besonders dariiber, daB er
dreiviertel des Tages im Klosett verbrachte. Gleich nach dem Mit-
tagessen bat er Wili um Beurlaubung und lief schnell in Richtung
der Latrine. Es verging eine Viertelstunde, eine halbe Stunde, drei-
viertel Stunde — Nowaczyk kam nicht zuriick ... Der beunruhigte
Vorarbeiter schickte einen Haiftling, um nachzuschauen .., Wir
waren alle iiberzeugt, daB unser Kranker schwach geworden war,
und eirfach keine Krdfte hatte,” um zur Gruppe zurickzukenren.
Nach einer Weile kam der Bote zuriick. Nowaczyk war nicht im
Klosett. :
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Willi lief sofort zum Kapo Johny, bleich wie wir alle. Kurz dar-
auf hoérten wir einen Pfiff, der eine Arbeitspause bedeutete und
gleich nachher Befehle . ..

nKompanie antretenk’

Auf ein solches Kommando warf jeder Haftling das Werkzeug
hin und lief, so schnell er nur konnte, zum Appeliplatz Wir stellten

' uns gruppenweise auf.

Die Kapos und der Kommandofiihrer begannen #u zdhlen. No-
waczyk war in keiner Gruppe.. Wir neunzehn Mann wurden sofort
von den lbrigen getrennt und der Obhut dreier fremder Vorarbei-
ter empfohlen. Indessen begann man das Arbeitsgebiet der SK

"genau zu durchsuchen. Nach einér halben Stunde war jede Ecke,

jeder Strauch kontrolliert. Nowaczyk war nicht zu finden. Es unter-
lag nicht dem geringsten Zweifel, daB er geflohen war.

Die ganze Wut des Kapos und des Kommandofiihrers entlud sich
nun iber uns. Zuerst erhielt jeder flinfundzwanzig Stockschldage und
alles andere muBte man dem Gliick iiberlassen. Mich hatte es offen-
sichtlich begiinstigt; denn mir brauchte niemand bei der Riickkehr
ins Lager zu helfen. Die anderen wurden getragen ...

Wahrend des Appells ‘nahm unsere Gruppe gesondert Aufstel-
lung. Nach etwa einer halben Stunde ertont der gellende Schrei des
Blockaltesten: , Achtung!’, und Fritsch trat in Begleitung einiger
Unteroffiziere auf den Hof. Eine Weile sprach er mit dem Block-
fihrer Cerlach und kam dann auf uns zu. ;

Willi meldete die Tatsache der Flucht. Er bekam sofort einige in
die Zdhne, worauf Fritsch eine kurze Rede hielt:

+GemaB dem Befehl des Reichsfithrers der SS Himmler seid ihr
alfe zum Tode verurteilt ... Verstanden?"

wJawohll”
Er nickte kurz Gerlach zu und ging fort. Wir aber hérten das
Kommando: ,,Rechts um! ... In Doppelreihe, marsch!”

Das ging alles so schnell, daB wir gar nicht Zeit hatten, uns zu
besinnen. Drei Minuten spdter befanden wir uns schon im Bunker,
zehn Mann in der einen, neun in der anderen Zelle. Ich gehorte zu
den neun Mann,

Die Zelle war dunkel, ohne Fenster. Oben befand sich eine kleine
Offnung, durch welche Luft hereinkam. Drinnen herrschte Zwielicht.«
Nach einigen Minuten gewodhnten sich jedoch die Auger daran,
Wir lieBen uns aul den BetonfuBboden nieder.

Meine Leidensgenossen -.waren der Pole Brodacki aus Neu-San-
dez, der Deutsche Konrad Merschel aus Ostpreulen, der Deutsche
Willi Mengler aus Sachsen, der Tscheche Dr. Sinkowic aus Prag, die
Polen Josef Kowalczyk und Heinrich Stanko aus Warschau., Die
Namen der zwei iibrigen kannte ich nicht.
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Wahrend der ersten Stunde sprachen wir alle {iber unser Schick-
sal. Was nun? : .
~ Soll dies tatsichlich das Ende sein? Vielleicht &ndert sich noch
etwas. Solche und &hnliche Fragen wirbelten durcheinander, aber
niemand beantwortete sie. Endlich wurde es still. Jeder von uns
vertiefte sich in seine eigenen Gedanken,

Ich lag als erster dicht neben der Tiir. Langere Zeit konnte ich
keinen Gedanken fassen. Eine Fiille vérschiedenartiger Uberlegun-
gen stiirmte auf. mich ein. Alle gipfelten in dem einen Gedanken:
Gibt es noch eine Hoffnung? :

Logisch betrachtet gab es keine. Ich war zu lange im Lager ge-
wesen, um an ein plétzliches Wunder zu glauben. Hier gab es keine
Wunder ... "Wir waren zum Tode verurteilt, Und es-gab auf der
ganzen Welt keine Macht, die uns hadtte) retten kénnen. Es blieben
nur einige Tage, deren Anzahl von der Kraft des Organismus ab-
hdangig waren, und dann wiirde das Ende folgen ...

Ich @nderte die Lage und legte mich auf den Riicken. In der
Zelle war es schon ganz dunkel. Die Stille, welche hier herrschte,
war unertraglich, o

Wenn sie uns wenigstens erschiefen wiirden! Diéses hoffnungs-
lose Warten ist ja das schlimmste. Der Magen, gewohnt, um diese
Zeit Nahrung aufzunehmen, begann sich bemerkbar zu machen. - Er
zog sich zusammen und knurrte ... Zugleich wurde es mir unheim-
lich klar: Ich bekomme ja nie mehr zu essen, Dieser Gedanke qualte
mich wie eine aufdringliche Schmeififliege und setzte sich in meinem
BewuBtsein fest.® Nie mehr ... wéder ein Stiick Brot, noch einen
Schluck Wasser ... Nichts!

Und grade um diese Zeit essen oben fiinfhundert Menschen. Tau-
sende meinesgleichen beugen sich im Lager uber ihr Kochgeschirr
mit Kaffee beifen in duftendes Brot ...

fas mag es wohl heut' zum Brot geben? Donnerstag ... Da gibt
es ja Margarine und Marmelade ... sil wie Zucker. Sie streichen
sie aufs Brot und beiBen hinein .... Verflucht nochmall

Und auBerhalb des. Lagers essen um dieselbe Stunde Millionen
von Menschen, In eleganten Restaurants bewegen sich zwischen den
Tischen eilfertig Kellner im Frack. Womit darf ich dienen? Eine
kalte Platte gefdllig? Fisch? Fleisch? Und vielleicht gleich etwas
Gesottenes? Wir haben ausgezeichnetes Rebhuhn in Sahne ,.. Oder
etwa ein rohes Beefsfeak mit Zwiebeln und fettriefenden Pomfrits?

Ich fiihle, wie trocken meine Kehle ist, wie hei meine Lippen
sind und wie mein Speichel immer dickflissiger wird. Von Zeit zu
Zeit schlucke ich ihn hinunter. Mit dem Speichel myB ich sparsam
umgehen. Wenn ich alles hinunterschlucke, ach, das ist ja alles
Unsinn!
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Aber verdursten und verhungern muf furchtbar sein-... Ich habe
irgendwo in einem Sensationsroman eine Beschreibung dartiber ge-
lesen. Man hatte den Romanhelden in einen dunklen Keller ge-
sperrt, wo er einige Tage ohne Speise und Trank blieb. Zum Gliick
fand ihn in letzter Minute ein genialer Detektiv ...

Das war in einem Roman moglich. Mir hilft weder ein Detektiv,
noch sonst etwas. Wie war doch die Beschreibung? Zuerst kommen
die«Schmerzen — unwillkiirlich berithre ich mit der Hand meinen
Leib. Da ist noch nichts zu spiiren. Es schmerzt noch nichts .

Dann kommt das Fieber ... Ohrensausen . .. Halbschlaf ...

Und spater — der Tod!

Das wire ja noch nicht so schlimmm. In Wirklichkeit mull es ja _

noch viel schlimmer sein! Der Verfasser des Romans hatte entweder

keine Phantasie oder er war nie hungrig gewesen ...

.Kollege!” hére ich plotzlich den Nachbarn flustern.

,,Was denn?”

. Was meinst du, sind irgendwelche Aussichten vorhanden?” —
Ich fiihle, wie die Stimme des Fragenden um eine bejahende Ant-
wort fleht. Wut packt mich ... Ein Weib, verflucht nochmall Win-
selt schon nach den ersten Stunden. Den mubB ich zur Rdson bringen|

. ,Aussichten? Worauf?'' frage ich dumm.

. Na ja, du weiBt-doch!{ Kommen wir hier heraus#”

Ich lacle laut auf.

. Wir werden diese Zelle auf jeden Fall verlassen. Man wird uns
hinaustragen, Herr Kollege”, erwiderte ich mit voller Genugluung.

Er seufzte aul.

.Das ist ja furchtbar! WeiBt du, im-letzten Brief schrieb mir
meine Frau, daB sie mir einen Sohn geboren hat. Ich 'habe ihn noch
nie gesehen’’, seine Stimme scheint zu versagen, so zittert sie. ,Ich

habe damit gerechnet, daB ich irgendwie durchhalten ... und ..
daB ich den Jungen ... sehen werde..."

Es wird mir tbel ... Ich fiihle einen merkwiirdigen Krampf in
der Kehle, eine warme Feuchtigkeit unter den Augenlidern ... Denn
auch ich... :

In der Dunkelheit klopfe ich dem Nachbarn auf die Schulter.

. Vielleicht werden sie uns doch herauslassen”, spreche ich un-
willkrlich und bin mir zugleich dessen bewuBt, daB diese plotzliche
Sinnesanderung unsagbar dumm klingen mub.

Als Antwort hére ich ein leises Schluchzen. Ich drehe ihm den
Rilicken zu und nehme mir vor einzuschlafen.

Da beginnt hinten jemand laut zu beten. Merkwiirdig schwingt
die leise Stimme in der akustischen Zelle. Etwas Ubernatiirliches
tént in ihr mit ... Die Worte des Gebets, die uns aus unserer Kind-
heit so gut bekannt sind, bekommen eine andere Bedeutung .
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Und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir vergeben unseren
Schuldigern ..." :

Vielleicht das erstemal in meiném Leben dachte ich uber den
Inhalt dieser Worte nach ... Sollen wir vergeben? ... - =

Ich lehne mich auf ... Ich vergebe nicht ...

In demselben Afigenblick muB ich daran denken, daB es noch

sehr lange dauern wird, bis meine Schuldigen gerichtet werden. Zur -

Zeit gehen sie frei herum, essen, trinken, rauchen und sind bestimmt
weit davon entfernt, um Vergebung ihrer Schuld zu bitten ... Aber
ich bin sehr geneigt, es zu tun. )

Wenn ich um Vergebung meiner Schuld bitte, so muB ich selbst
vergeben ... Auge um Auge ... Das ist doch ganz logisch ... Je-
mand beginnt zu singen. Nach einer Weile schlieBt sich der zwe;te
der dritte, der fiinfte an ... Die ganze Zelle erdrohnt vom Gesang.
.Im Lager Auschwitz war 1ch ZWar ...

War ich? W ar ich? Ich bin noch. Noch' einige Tage bin ich-...

Sie anderten die Melodie. ,Bei mir bist du'schén ..."” Reiner
Wahnsinnl|

Ich halte mir die Ohren zu. Der hupfende Rhythmus: des Fox-
trotts bringt mich zur Raserei ... Aber ich beherrsche mich.: Vlel-

leicht brauchen andere gerade jetzt so etwas .

Das Lied ist zu Ende, neue Stille, Noch beklemmendér als vorher.

Ich erhebe mich und beginne in der Zelle auf und ab zu schreiten.
In der Dunkelheit trete ich auf irgendeinen Fub ..

,Konntest mal achtgeben”, hore'ich eine gereizte Stimme. ,Der
hat sich den richtigen Ort und die richtige Zeit zum Spazierengehen
ausgesucht ..."” ;

Der Mann hat recht. Ich lege mich wieder hin.-

Weit nach Mitternacht schlafe ich ein.

Der nachste Tag vergeht ohne besondere Vorkommnisse. Wir er-
zdhlen uns ununterbrochen die verschiedensten Geschichien. Um
nur nicht an die Wirklichkeit zu denken. Dr. Sinkowicz spricht den
ganzern Tag kein Wort. Nimmt an unserem Gesprdch nicht teil, liegt
stindig auf dem Riicken mit geschlossenen Augen ... Der Lustigste
von allen ist Stanko. Ein junger Kerl, ungefdhr zwanzig Jahre alt,
mit schénen blauen Augen und blonden Haaren. Er schiittelt die
Witze nur so aus dem Armel, singt und ‘fiihrt uns vor, wie man ein-

zelne Tédnze In den Vorstidten Warschaus tanzt. Das sieht wirklich

sehr komisch aus. Endlich ermiidet auch er, legt sich auf die Erde
und schlieBt die Augen. .

Und wieder ist es still. Die ersten vierundzwanzig Stunden sind
verstrichen, Ich bin doch. gespannt, wie lange man so aushalten
kann. Vorlaufig ist es ja nicht so schlimm.
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Aber. in der Nacht wird mein Zustand bedenklich. Von Zeit zu
Zeit feuchte ich meine Lippen an. Blitzschnell trocknen sie wieder.

Ich beginne also zu fiebern. Das ist schlimm.

Die Nacht ‘verging mir ohne Schlaf. Am Morgen war es noch
schlimmer. Tatsachlich verspiirte ich ein starkes Sausen in den
Ohren. Der Verfass¢r des Buches hatte doch recht ...

Wieder schweigen wir alle, Etwa gegen Mittag steht der Deut-
sche Konrad Merchel auf und beginnt gegen die Tar zu hacken.
Niemand hindert ihn daran. Vielleicht machen sie tatsdachlich auf?

Nach einigen Minuten hért er auf. Resigniert selzt er sich neben
die Tiir und flucht laut.

Was willst du?” fragt ihn Willi.

Zum Lagerfithrer ... Ich werde mich als Freiwilliger zur SS
melden. Es ist doch verriickt, durch so eine dumme Geschichte das
Leben zu verlieren. Ich bin dreiundzwanzig Jahre alt.”

. Schwein!" urteilt Willi kurz und bricht das Gesprdach ab. Willi
tragt einen roten Winkel. Er war einmal Funktiondr der SPD in
Sachsen.

_Dir fallt es leicht zu sagen: Schwein! Du bist iber vierzig Jahre
alt, aber ich habe noch nichts vom Leben gehabt.”

. Woflir sitzt du?” fragt Willi nach einer Weile,

Diebstdhle ... und ein Raubiiberfall.”

Willi lacht.

Warum hast du inoffiziell geraubt? Du solltest gleich in die SS
eintreten. Warest heute schon Kommandant von Auschwitz und
konntest offiziell morden ..." Er schaute ihn noch eine Weile an;
dann wandte er sich an uns: ,Das sind die Schlimmsten. Um zu
leben, verkaufen sie das eigené Kind. Pfui!” Er spuckte verachtlich
aus und kehrte Merschel endgiiltig den Ricken zu. .

Gegen Abend des dritten Tages beginnt Dr. Sinkowicz zu erbre- °
chen. Tranen flieBen ihm aus den Augen, krampfartige Zuckungen
erschiittern den ganzen Leib. Wir versuchen ihm zu heifen, aber er
dringt uns-mit beiden Handen zuriick. Spater stellte es sich heraus,
daB Dr. Sinkowicz im Laufe der vergangenen Nacht, als wir alle
schliefen, den Blechléffel, den es ihm gelungen war, in die Zelle zu
schmuggeln, in kleine Stiicke gebrochen und dann alle Stiicke ge-
schluckt hatte, in der Hoffnung, dadurch seinen Tod zu beschleu-
nigen. ; '

Bis zum frithen Morgen finde ich keinen Schlaf. Mit dem Tsche-
chen wird es immer schlimmer. Er fiebert sehr stark und erbricht in
regelmédBigen Zeitabstanden Blut.

Die beiden Warschauer haben jetzt eine seltsame Beschaftigung.
Sie reifen die Lederstiefel in kleine Stiicke, trennen sorgfaltig das
Leder vom Stoff und teilen es in neun Hauifchen.
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Wie es sich spdter herausstellte, hatte auch Stanko sich an einen
Roman erinnert, dessen Held durch. Kauen von Leder einige Tage
langer lebte., '

Gegen Mittag werden .die mit Schuhkrem und SchweiB getrank-
ten Lederstickchen feierlich unter uns verteilt.

Jch habe keinen Mut, dieses Zeug in den Mund zu nehmen und
warte auf die anderen. Diejenigen; welche den Vorschlag gemacht
hatten; begannen.

Es verging keine Viertelstunde, da zeigte sich schon der Erfolg.
Beide bekamen furchtbare Schmerzen. Sie briillten himmelschreiend
und kriimmten sich vor Qualen. Und dann folgten die Erbrechungen.

Um Mitternacht war es mit dem -‘Tschechen zu Ende ... Wir
trugen’ ihn auf die andere Seite der Zelle. Uber das fahle, mit Blut
beschmutzte Gesicht breitete sich ein wunderbarer Friede ..

Der erste! x .

Abends bekam Merschel einen Nervenanfall. Er sprang zur Tir
und begann diese mit beiden Handen zu bearbeiten, indem er unver-
stindlich schrie. Dann fing er“an, gegen die Tiir zu hacken und
schlieBlich mit dem Kopf dagegen zu schlagen.

Es gelang uns nur schwer, ihn wieder auf den FulBboden zu
legen. Nach einigen Minuten trat ihm Schaum auf die Lippen, und
er verlor die Besinnung. Ahnlich erging es dem Polen Stanko. Er
spazierte in der Zelle herum, bis ihn plétzlich der Krampf faBte und
er mit dem Kopf auf den steinernen FuBboden schlug, dab es drohnte.

Der finfte Tag«.. ' :

. Ich bin unheimlich schwach. Die Schmerzen wichen ein wenig,
ich habe nur einen furchtbaren Durst. In den Ohren saust es, nicht
zum Aushalten. Jedes Gerdusch in der Zelle verursacht in meinem
Kopf einen physischen Schmerz wie von einem Schlag.

Es ist mir ganz gleichgiiltig, was neben mir geschioht'... Seit
einigen Stunden halte ich die Augen geschlossen und finde keine
Kraft mehr, sie wieder zu 6ffnen. Wozu auch? Ich denke noch ziem-
lich klar, nur langsam. Jetzt fallt es mir schon schwer, die Umwelt
wahrzunehmen. Das Sausen wird zum beherrschenden Gefiihl. Ich
empfinde nichts anderes, Eine eigenartige Lahmung bemachtigt sich
meiner. Ich atme schnell.

So liege ich lange. Wie lange, ‘weiB ich nicht. Die Gedanken
erreichen fast nicht mehr mein BewubBtsein. Ich weiB nichts mebhr,
ich verstehe nichts mehr, :

Plotzlich wird es mir sehr heil, ich sinke irgendwo hinein in die
Tiefe. Fir einen kurzen Augenblick gewinne ich die Besinnung zu-
rick. Das ist schon das Ende. Ich sterbe. Es ist gar nicht so furcht-
bar ... das war mein letzter Gedanke. Eine unheimliche Kailte
weckte mich. Ich oOffnete die Augen und schloB sie gleich wieder.

28 : .




£

=9

= 5

Al

Er

nd

-

Zundchst sah ich gar nichts, auBer einer Lichtfillle, die in die
Augen stach ...

.Losl — Aufstehen!”

Das verstand ich, aber ich machte keine Bewegung, um mich zu
erheben. -Es wollte mir einfach nicht in den Kopf ...

Ich fiihlte, wie mich jemand hob und wie ich mich plétzlich in-

' einem Meer von Licht und Luft befand.

Wieder 6ffnete ich die Augen. Ich lag auf dem Hofe-der SK,
iber mich gebeugt standen Kurt Pennewitz, der Stubendienst Wacek
und noch jemand. Neben mir lagen die Leidensgenossen aus der
Zelle., Natiirlich nur diejenigen, welche noch lebten ...

Man goB mir-etwas in den Mund, etwas gottlich Nasses und War-
mes. Ich trank wie wahnsinnig, und in dem MaBe wie ich schluckte,
fuhlte ich mich besser. '

,Jetzt geniigt es’’, horte ich Waceks Stimme.

Der Nachste.””

Nach etwa einer Stunde erlangte ich so weit die Besinnung
wieder, daB ich schon alles héren und verstehen konnte.

Ich schaute mich nach meinen Nachbarh um. Wir waren vier-
zehn Mann auf dem Hofe.

Wir miissen sie in zwei Reihen hinlegen. Ich-sehe keine andere
Mpglichkeit”, horte ich plétzlich die Stimme des Blockaltesten und
fithlte, daB man mich hiniibertrug. So lagen wir nun in zwei Reihen
zu je sieben Mann.

Die Sonne schien mir gerade in die Augen. Trotzdem klapperte
ich vor Kilte mit den Zahnen. Nach einiger Zeit horte ich ,,Ach-
tung” rufen und sah Fritsch, der in Begleitung des Rapportfihrers
den Hof'betrat.

Er hielt eine Weile beim Blockiltesten, dann kam er auf uns zu.
Kritisch musterte er uns alle und entschied:

.Die erste Reihe auf den Block, die zweite zuriick in dén Bunker.”

.In dem sind sieben Mann", bemerkte Kurt Pennewitz, ,und
unten liegen schon fiinf Tote.” '

Ach so. Das schadet nichts. Die letzten zwei Mann der ersten
Reihe anschlieBen.” Er nickte mit dem Kopf und ging in Richtung
des Tores davon, '

Erst auf der Stube erfuhr ich vom Stubendienst, daB’ ein Schrei-
ben aus Berlin gekommen war, welches zehn Mann aus dem Bunker
zu entlassen befohlen hatte. Denn Himmlers Befehl sprach hur von
einem vergeltenden Strafverfahren gegen.zehn Mann. Fritsch aber
hatte diesen Befehl eigenméachtig fiir die SK verscharft.

Die nichsten Tage verflossen wie im Marchen. Wir zehn Mann
wurden die Lieblinge von allen, vom Blockfithrer Gerlach angefan-
gen bis zum schlimmsten Vorarbeiter herunter. Vom Blockdltesten
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erhielten wir, ich weiB nicht woher, organisierte Milch, und am
Sonnabend schenkte unsg Gerlach eine Flasche Rum, und auBerdem
erhielt jeder von ihm ein Pdackchen Zigaretten ...

..So ein Gliick wie ihr méchte ich selbst haben"”, sagte er, indem
er uns die Geschenke tiiberreichte. Er befreite uns auch fir zwei
Wochen von der Arbeit.

Die fiinf Mithdftlinge, die das Ungluck gehabt hatten, sich am

Anfang der zweiten Reihe zu befinden, trug man nach zwei Tagen -

aus dem Bunker in die Leichenhalle hinaus.

5. Kapitel

Acht Tage spdter ordnete der Blockdlteste Hans ein Antreten
sdmtlicher Hiftlinge, die sich auf dem Block befanden, an. Es versam-
melten sich zusammen mit den Stubendltesten etwa zwanzig Per-
sonen. Hans iiberpriifte kritisch unsere ausgemergelten Géstalten,,
nickte mit dem Kopf und sagte: ;

.Ich brauche ein paar starke Leute zur Arbeit, aber mit euch ist
ja mcht viel anzufangen. Wer von euch will sich zusatzlich ,Suppe
verdienen'?" 2

Ich fithlte mich schon ziemlich- wohl, deshalb trat ich als einer
der ersten aus der Reihe. Dann meldeten sich noch vier Mann. Wir
wurden der Gruppe der Stubendltesten zugeteilt. ;

Wartet im Waschraum auf weitere Anordnungen , sagte BIock
dltester Hans kurz.

Der Waschraum, der sich im ErdgeschoB befand, war ein kleiner
Raum mit einem Fenster, welches auf den Hof ging.

Heute wird wieder ,Wilhelm Tell’ auftreten”, bemerkte der Stu-
benédlteste Wacek. Wir horchten interessiert auf. Mit ,,Wilhelm Tell”
bezeichhete . man im Lager den Vollstrecker der Todesurteile, SS-
Hauptscharfiithrer Palitsch. ;

+Ist wieder etwas fallig?”

Wacek nickte mit dem Kopf.

.Gestern brachte man die Familie des Haftlings, der vom Bauhof
geflohen war. Im ganzen finf Personen.”

Eine Stille trat ein.

»Na, die Gaste versammeln sich”, sagte plotzlich Heizer Bronek,
welcher beim Fenster stand.

Wir traten naher.

Auf dem Hofe erschienen einige Uniformierte: Lagerfiihrer
Fritschy SS-Arzt EntreB, SS-Unterscharfithrer Stark, Arbeitsdienst-
fiihrer HeBler und Rapportfithrer Palitsch, Letzterer trug ein Sport-
gewehr in der rechten Hand.
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..Geht vom Fenster weg!"” riet Wacek. ,Diese Herren haben es
nicht gern, wenn man sie beobachtet.”

In demselben Augenblick wurde die Tir aufgemacht, und wir
horten Hans rufen:

.Vier Mann und der Heizer. Aber schnell!” .

Die vier Nachststehenden und Bronek verschwanden hinter der
fir. Drei Mann blieben noch zuriick. Wir entfernten uns etwas vom
Fenster, aber nur soweit, daB wir alles, was drauBen geschah, uber-
sehen konnten.

Die Uniformierten sprachen miteinander. Sie rauchten und hdrten
dem erzahlenden' Fritsch zu. Von Zeit zu Zeil brachen sie in ein
schallendes Gelachter aus. Palitsch stutzte sich auf sein Gewehr
und zeichnete Kreise in den weichen Erdboden. Da ndherte sich
Gerlach der Gruppe und meldete etwas. Fritsch nickte zustimmend.
Das Gesprach rif ab. Palitsch hob das Gewehr in Augenhéhe und
iberpriifte das SchloB. : "

Langsamen Schrittes niherte er sich der ,,schwarzen Wand”. 5o

nannte man diesen Teil der Mauer, welcher mit gestrichenen Holz-
faserplatten ausgelegt war, und vor -dem die Hinrichtungen statt-
fanden. ) .
Im nichsten Augenblick sahen wir Bronek. Er brachte einen nack-
ten dlteren Mann, dessen Hande auf dem Ricken mil Draht zusam-
mengebunden waren. Vor der ,schwarzen Wand" hielten sie an.
Bronek entfernte sich. Palitsch schob .den alten Mann weiter vor-
wirts und stellte ihn mit dem Gesicht zur Wand. Im gleichen Augen-
blick hob. Palitsch 'das Gewehr in Hohe des Genicks und zog ab.
Ein SchuB, der Mann tat einen halben Schritt vorwirts und fiel mit
dem Gesicht auf den Sandboden. Aus seinem Hinterkopf schol
das Blut ..

Hauptscharfithrer Palitsch trat vorsichtig zur Seite und EntreB
erschien auf der Bildflache- :

Er neigte sich zu dem Liegenden, hob seinen Kopf an depn Haaren
hoch, um die Reaktion der Pupillen festzustellen, dann fuhlte er
seinen Puls und sagte laut zu Palitsch:

.Jn Ordnung!”

Palitsch winkte mit der Hand. Die Haftlinge, die Hans veor einigen
Minuten aus dem Waschraum gerufen hatte, kamen eilig aus dem
Block. Sie trugen eine langliche Kiste, die man zum Leichentrans-
port verwendete, in diese warfen sie die Leiche des Alten. Bronek
begann die blutdurchtrankte Erde mit Sand zu bestreuen, den er in
einem Eimer aus dem Block gébracht hatte.

Nach zwei Minuten, die SS-Manner rauchten .indessen, waren die
Spuren der Hinrichtung verwistht.

Palitsch ndherte sich’ wieder der , schwarzen Wand"',
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Wacek und die drei Héftlinge kehren auf den Block zuriick und
nach einer Weile erschien erneut Bronek.

Diesmal fiihrte er eine Frau. Es war schon eine &ltere Person mit
grauen Haaren, die zitternd und mit erschrockenen Augen in die
Runde schaute. Sie trug nur ein Hemd, das ihr bis zu den Knien
reichte ... Ihre Hinde waren ebenfalls auf dem Riicken mit Draht
zusammengebunden ... '

An der . schwarzen Wand" machten sie halt. Bronek kehrte zu-
riick und Palitsch stellte sein Opfer mit dem Riicken zu sich gekehrt
und hob das Gewehr.

Ein Schuf ... ein Schrei .... Die Frau machte €ine halbe Umdre-
hung auf dem rechten FuB und-fiel um.

Wieder EntreB. Eine kurze Untersuchung. Wacek mit seinen Ka-
meraden taten das ihrige und ein neuer Leichnam bedeckte den
ersten in der Kiste. 2

Diesmal trug man die Kiste fort.

Bronek ebnete den blutdurchtrankten Sand, brachte neuen, be-

streute den Boden und holte ein neues Opfer. _

Es war eine junge Frau von ungefdhr achtundzwanzig Jahren.
Sie trug.nur einen Schliipfer. Langsam kam sie daher und senkte
rot vor Scham den Kopf, als wollte sie auf diese-Weise ihre den
Blicken der Manner preisgegebene Brust bedecken ..

Die SS-Minner schauten sie neugierig an.

Der SS:Arzt nahm seine Brille ab, putzte sie umstdndlich mit
einem Taschentuch und setzte sie wieder auf. Er streckte seinen
Kopf nach vorn, um besser sehen zu konnen.

Und wieder Palitsch, wieder ein neuer Schuf ...

Nicht gut gezielt, denn die Frau stand noch. Sie stand auf der
Stelle, aus dem Hinterkopf floB Blut. Sie hob den Kopf etwas hoher,
machte die Augen weit auf; aus ihrem ggoffneten Munde schob sich
ein wenig die Zunge hervor . '

Ein Schrei drang zum Himmel ... lang, eintonig, furchtbar ...

Das alles dauerte eine knappe Sekunde, die aber eine Ewigkeit zu

sein schien.

Palitsch warf das Gewehr fort und griff nach der Pistole, der
oxydierte Stahl, blitzte in der Sonne auf. Der zweite Schufl war
schon zielsicherer. - Die Frau fiel um ... Ihr Geschrei verstummte,
aber SS-Hauptscharfithrer Palitsch traute immer noch nicht der
Revolverkugel. Er neigte sich zu der Liegenden und aus einer Zehn-
Zentimeter-Entfernung schoB er noch zweimal. ‘

Dann erhob er sich und wischte sein Gesicht mit der Hand ...
Schweigen ... Die lbrigen SS-Manner standen bewegungslos und
der SS-Arzt hatte plotzlich keine Eile mit der Feststelluny des Todes.

Das dauente wohl eine Minute.

32

~d e T



. und

1 mit
1 die
(nien
Draht

e I

kehrt

n Ka-
: den

firen.
1

eNKle
¢ den

h mit

selnen

] wal
ymmle
it der
Zehn-

der |

-

;,'1:;:'71';'_—:_;51- — o=

Endlich sagte Palitsch laut:

,,Obersturmfiihrer EntreB ... stellen Sie bitte den Tod fest!” Seine
Stimme klang metallisch hart, auffordernd, wie eine Riige.

Nach dieser Hinrichtung trat eine Pause ein. Die Uniformierten
standen dicht beieinander, sprachen aber kein Wort. Palitsch rauchte
eine Zigarette und blies Kringel in die Luft ... ruhig, als ob nichts
Bemerkenswertes vorgefallen ware.

Bronek, ganz blaB, ebnete nervis den Boden. Immer wieder schloB
er die Augen und atmete schwer.

Palitsch bemerkte es. ’

. Was, ist dir nicht gut?" rief er ihm zu.

Bronek nahm die Miitze ab, wie es die Lagerordnung wéhrend
eines Gesprachs mit einem SS-Mann vorschrieb und antwortete:

,,Alles in Ordnung, Herr Hauptscharfiihrer. Mir ist nichts.”

,Da hast du Gliick!"

Die Haftlinge kehrten mit der Kiste zuriick. Die blutige Frauen-
leiche verschwand darin. Man schloB den Deckel und stellte die
Kiste weg.

Gerlach fragte, ob man die , Arbeit” fortsetzen kénnte ... Pa-
litsch 16schte mit dem Stiefel seinen Zigarettenstummel aus und:

,Der ndachste!l” brummte er.

Und wieder wurde Bronek sichtbar. Neben ihm ein kleines blon-
des Midchen von etwa acht bis neun Jahren. Nackt. Ihre grofen
hellblauen Augen schauten zwar neugierig, aber doch mit Angst die
Umgebung an. Die Hénde waren wie bei allen anderen mit Draht
zusammengebunden. .

Noch jetzt hore ich sie mit zitternder Stimme fragen:

. Was wird denn jetzt sein? Wo ist Mama? Was sind das fur
Herren?" ;

Bronek hielt das M#dchen am Arm und spricht nichts. Andau-
~ernd zwinkert er ‘mit den Augen und beiBt die Lippen. aufeinander.

Das Midchen fragt weiter, aber es steht schon zu weit von
unserem Fenster und ich verstehe picht mehr den Sinn ihrer Worte.

Die SS-Minner schweigen, blicken zu Boden. Fritsch spielt ner-
vos mit den Fingern, EntreB putzt sorgldltig und langsam seine
Brille. Diesmal-legt er sie jedoch nicht auf,

Palitsch lachelt das Madchen an. Er spricht etwas und fiihrt sie
am Arm zu der ,schwarzen Wand"7

Ich fiihle ein Wiirgen im Halse, mein Herz schldgt laut
krampfhaft umklammere ich das Fensterkreuz.

Roman, Haéftling Nr, 6576, weint leise ... Er ist ist ein Mann von
groBer, athletischer Gestalt. Jetzt wirkt er so klein, als ob er zu-
sammengeschrumpft wére, sein Kopf hangt ihm herab.
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~Banditen ... Banditen ..."”, wiederholt er immerfort. ,,Was hat

ihnen dieses Kind getan ... Banditen ... Banditen .: &

Palitsch bleibt stehen ‘Er schiebt-das Médchen vor, halt es jedoch
mit der linken Hand am Arm.

Mit der rechten Hand hebt er das Gewehr.

Ich kann nicht mehr zusehen und begebe mich in die andere
Ecke des Waschraums; .~ -

Romek bleibt beim Fenster,

,Ich muB dableiben ... ich muB es sehen .., Einst muf ich es
der Welt erzidhlen ... Banditen!” o

Ein SchuB fallt.

Schnell gehe ich zum Fenster zuriick.

Der kleine Leib liegt auf dem gelben Sandbeden. Die .Haare bil-"

. den eine merkwiirdige Harmonie mit der Farbe des Sandes. Das Blut
ebenfalls ... ,

Palitsch zeigt ein groBes Interesse fiir 'sein Gewehr. Er nimmt das
SchloB heraus und manipuliert an dem Gehduse. Seine Bewegungen
sind ausgeglichen, er ist ganz ruhig. “Wilhelm Tell"! Er zeigt, wie
man beherrscht und hart sein soll! Seine Genossen schaut er gering-
schitzig an. ,,Schwéchlinge!” denkt er bestimmt. Er tut sehr gleich-
giiltig, obwohl er gerade heute ein Jubildum begeht. Soeben hat er
den tausendsten Menschen erschossen. Ist doch eine ,Leistung” wah-
rend eines Jahres! :

Nun_blickt er auf die iibrigen SS-Ménner und lacht: :

Ich lade 'Sie heute alle zu einer Feier ein. Eine Jubildaumsfeier.
Die kleine Person, die ich eben fir den Fihrer in Auschwitz er-
schossen habe, ist die tausendste gewesen. Ihr kommt doch wohl?#”
Seine Stimme klingt deutlich ironisch. :

Fritsch richtet sich auf:

Ihre privaten Angelegenheiten bitte ich nach dem Dienst zu be-
sprechen, Hauptscharfihrer!” ' j :

Palitsch beherrscht sich. ,Jawohl Hauptsturmfithrer!” Er schlagt
gerduschvoll die Hacken zusammen und gibt Gerlach ein Zeichen.

Wacek und die anderen legen den toten Korper in die Kiste.
Bronek ist nicht dabei. Spéiter erfuhr ich, daB er einen Nerven-
schock bekommen hat und sich im Bunker erhdngen wollte. Im
letzten Augenblick hatte Hans ihn noch. gerettet.

All das spielt sich in Sekunden ab. Wacek hat Broneks Absichten
wohl schon erfahren, denn er ebnet an seinerstatt den Sandboden.

Natiirlich wird Palitsch darauf aufmerksam.

. Wo ist der Heizer?" .

Wacek ist nicht umsonst Stubendltester in der SK. Schinell findet
er eine passende Antwort: b

4
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,Eben ist er auf der Bunkertreppe ausgerutscht und hat sich das
Bein verrenkt. Jetzt liegt er auf der Stube. Nach der Arbeit wird
man ihn in den Krankenbau tragen.” Er ligt glatt, ohne dabei zw
stocken.

,Stimmt es?’ Palitsch’ Augen schauen ihn verdachtig an.

,Ja, es stimmt!"” antwortet Wacek sicher.

Palitsch wendet sich an Gerlach. Er weiB nicht, daB Gerlach tdag-
lich mit Wacek betrunken ist. Gemeinsam morden beide, gemein-
sam vergewaltigen sie die Frauen im Arrest, obwohl der eine die
Uniform eines SS-Mannes, der andere eine HaftlingsTacke trdgt.

,Es stimmt, Hauptscharfiihrer!” bestdtigt Gerlach.

,In Ordnung. Der ndchste.”

Der nachste geht nicht, er wird getragen.

Er kann ja auch noch nicht gehen, denn es sind erst elf Wochen

in seinem Leben verstrichen. Gerlach tragt ihn auf dem Arm. Der

kleine Junge schreit fiirchterlich.- Ganz rosa ist sein Korperchen.
Das kleine Kopfchen, mit feinen Harchen bedeckt, ist nicht viel
groBer als die Faust Gerlachs. > :

.Das ist der letzte, Hauptsgharfﬁhrer". meldet Gerlach und hilt
das Kind vor sich hin.

‘Palitsch schaut seine Kameraden an. Ihr Schweigen reizt ihn.
Eine Weile scheint er nachzudenken, dann legt er das Gewehr weg.

Fiir so etwas ist eine Kugel zu schade®, spricht er laut, indem
er die SS-Manner ansieht. ” :

Er greift nach dem Sdugling, den ihm Gerlach reicht. Bgide
Beinchen findén geniigend Platz in seiner Faust. Man hort einen
schwachen Schrei des kleinen Kindes.

Palitsch holt aus und schlagt den Sdugling mit dem Kopf gegen
die Wand. Sofort hért das Weinen auf, an der Wand bleibt ein Fleck.

Den kleinen Toten wirft Palitsch auf den Sand.

.Bitte den Tod festzustellen, Obersturmfiithrer!" schreit er mit
unnatiirlicher Stimme.

Fritsch und die anderen SS-Manner drehen sich um und begeben
sich zum Tor, indessen Entrefi Palitsch die Antwort erteilt:

Per Tod ist bestimmt eingetreien. Bei Threr Routine ist eine
Ungenauigkeit ausgeschlossen.” EntreB ist bleich und seine Lippen
zittern: Sein asthetisches Gefiihl wurde augenscheinlich verletzt.
Er selbst verrichtet ja nur eine ,saubere Arbeit”. Er bestimmt nur
die Menschen zum Tode, sei es durch eine Spritze oder durch die
Gaskammer, : -

Palitsch bleibt mit Gerlach auf dem Hofe zuriick. Er ist wiitend.
,Hast du die empfindlichen Herren gehort? Herr Dr. EntreB war
peinlich beriihrt. Die schmutzige Arbeit behagt ihm nicht. Ich habe
tausend Menschen erschossen und bin stolz darauf. Wenn ich den
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Befehl erhalte, da werde ich hunderttausend ... eine Million er-
schieBen. Und immer werde ich darauf stolz sein. Herr EntreB be-
stimmt bei jeder Auswahl Hunderte, ja Tausende fiir den Tod und
schdamt sich mutig zu sein. Pfuil” Er spuckte auf die Erdé und ging
zum Tor hinaus, indem er sich auf sein Gewehr stiitzte.

Gerlach- folgte ‘thm bald.

Das kleine Kérperchen lag zusammengerollt immer noch auf dem
gelben Sand. Wacek und Hans umgingen es bei der Hofreinigung.

Im Waschraum war. es still. Roman hoérte auf zu weinen. Er
schaute stur auf den Hof, konnte seinen Blick von der schwarzen
Wand nicht abwenden. Krampfhaft preBte er die Lippen zusammen
und atmete schnell. Ich beriihrte seinen Arm:

~Roman!" :
. Er heb den Kopf wie nach einem Erwachen.

+Was willst du?"

Komm raufl"

Plotzlich warf er noch einen Blick durchs Fenster, stieB mich bei-
seite und sprang zur Tir. i

Ich eilte ihm nach.

Roman lief schnell zu dem kleinen Korper und hob ihn hehutsam
mit beiden Handen auf.

Wie festgenagelt stand ich und konnte keinen Schritt weiter tun.

Eine kleine Weile schaute Roman das Kind an, dann ging er zu
der Kiste und legte den kleinen ' Leib neben’den des Méadchens auf
die mit Blut besudelte Brust der jun’gen Frau, der Mutter der beiden
Kinder. :

Das waren die ndchsten Angehorigen des vor einigen Tagen ent-
flohenen Haftlings Johann Przywara aus Zamos¢.

GemdB dem Befehl des Reichsfiihrers der SS wurden sie..ver-
nichtet.

.VI. Kapitel

Eines Tages kam ein Transport aus Krakau, der ausnahmslos fir
die SK bestimmt war. Er bestdand aus einigen Polen und etwa zwan-
zig Juden. Beim Abendrapport nahm Blockfiihrer Gerlach die ,,Ubliche
Musterung der Angekommenen vor. Einen Augenblick lang hielt er
vor der hochgewachsenen Gestalt eines &dlteren Mannes, die sich
deutlich -aus den librigen heraushob,

.+ Was bist du von Beruf?" fragte er.

Ich bin Geistlicher." y

.,Aha! Die Augen des SS-Mannes blitzten beshahscu auf. ,Du

kamst wohl hierher, um uns zu bessern, was?" :
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Der Geistliche Karczmarczek aus der Umgebung von Krakau ant-
wortete nicht. Ununterbrochen schaute er Gerlach in die Augen. In
seinem Blick lag etwas Sicheres, Standhaftes.

«Wir werden gleich sehen, ob du ein Herz hast”, sagte plétzlich
der Blockfiihrer. Er ging einige Meter weiter, wo die Juden standen.
Den ‘ersten von ihnen zerrte er aus der Reihe heraus und brachte
ihn zu Karczmarczek: ,,Siehst du diesen Hund?"

Der Geistliche antwortete auch diesmal nicht.

,Das ist ein Jude', fuhr der SS-Mann fort, ,die haben euren
-Christus_ gekreuzigt, jetzt hast du Gelegenheit, ihnen das heimzu-
zahlen.” Er reichte dem Geistlichen seinen Ochsenziemer. , Nimm
das und gib ihm finfundzwanzig!"”

Der Geistliche Karczmarczek richtete sich hoher auf. Wortlos
‘schaute er vor sich hin und ilbersah die ausgestreckte Hand mit
dem Ochsenziemer.

Gerlach schofl das Blut in den Kopf.

»Was, du willst meinen Befehl nicht ausfiihren?” Eine jdhe Be-
wegung der Hand, und der Ochsenziemer traf das Gesicht des Geist-
lichen. ,,Du dummer Hund, du willst wohl noch ein Heiliger werden.
Das will ich dir erleichtern ..." Diesmal wandte er sich an den
Juden, der am ganzen Korper zitterte: ,,WeiBit du, wie lange ‘ein
Jude hier lebt?"

Der zu Tode erschrockene Mann schiittelte den Kopf.

»~Du weilt es also nicht, was? Hochstens zehn Tage. Aber du
gefdllst mir. Du bekomist von mir doppelte Lebensmittelration und
ich mache dich zum Stubendienst. Verstehst du?”

Der Jude zitterte vor Angst und nickte mit dem Kopf. , Jawohl!"

»Als Stubendienst muBt du vor allem gehorsam sein. Du mubBt
jeden erhaltenen Befehl ausfiihren. Verstehst du?”’ .

Jawohl!™

Ein verhaltenes satanisches Lacheln driickte sich in Gerlachs Ge-
sicht aus. Einen Augenblick schaute er stumm auf den Haftling,
dann sagte er: ,Jetzt wollen wir mal feststellen, ob du dich zum
Stubendienst eignest. Dal" Er reichte ihm den Ochsenziemer.

Die zitternden Finger des Juden umfaften krampfhaft den Griff
der Peitsche. Gerlach strahlte.,

#50, ausgezeichnet! Du- wirst bestimmt das Lager dberleben.
Siehst du diesen Alten?"’ Er zeigte auf Karczmarczek.

Ein Kopfnicken.

.Komm her!" Diesmal galt der Befehl dem Geistlichen, welcher
langsam ‘aus der Reihe heraustrat.

»Biick dich!” hieB der ndchste Befehl.

Karczmarczek biickte sich.
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_,Gib ihm fiinfundzwanzig!" Er erteilte den Befehl mit erhobener
Stimme. :
Und nun geschah etwas ganz Unerwartetes. Die winzige, bis jetzt
zitternde Gestalt des Symcha Szmedra, des kleinen -Schneiders aus
Podgorze, begann sich aufzurichten, schien zu wachsen und riesen-
hafte AusmaBe anzunehmen. Uber die atemlos wartende Reihe der
Strafkompanie legte sich eine merkwirdige, feierliche Stille ...

Die Arme des kleinen Juden streckten sich, als wollte er stramme
Haltung annehmen. Seine schwindsiichtige Brust begann sich keu-
chend zu bewegen. Die Augen, die bisher eine wahnsinnige Angst”
ausgedriickt hatten, begannen plétzlich zu leuchten ... _

,Hast du gehort? Du sollst thm fiinfundzwanzig klebenl” wieder-
holte Gerlach seinen Befehl.

Auf> Szmedras Stirn standen die SchweiBtropfen wie ‘silberne
Perlen. Eine Weile schaute er noch unbestimmt vor sich hin. Dann
hob ér gewaltig den Kopf und mitten in die lastende Stille hinein
sprach €r mit einer Stimme, die vor Erregung leicht zitterte:

.Ich werde ihn nicht schlagen!”  °

Uns slockte der Atem in der Brust. Der Anblick Szmedras, der
mit erhobenem Haupte und gldnzenden Augen vor dem riesenhaften
Gerlach stand, machte einen iberirdischen Eindruck.

Fiir Augenblicke herrschte Stille voll schrecklichen Eywartens.
Das Gesicht Gerlachs rotete sich, als ob im nachsten Augerblick das
Blut aus seinen Adern treten wollte. Seine Augen kniffen sich
voller Tollwut zusammen. Er trat einen Schritt auf den Juden zu.

. Was?" In dieser Frage entlud sich seine ganze Raserei. ,Du
willst ihn nicht schlagen? Du? Du bléder jidischer Hund, du wei-
gerst dich, meinen Befehl auszufiihren?'* Seine Faust, nicht viel
kleiner als Szmedras Kopf, versetzte dem Juden einen furchtbaren
Schlag. :

Szmedra fiel wie vom Blitz getioffen zu Boden. Im néachsten
“Augenblick traf der genagelte Stiefel des SS-Mannes den Bauch des
Liegenden. Ein durch Mark und Bein dringender Schrei erscholl.
Szmedra kriimmte sich vor Schmerzen. Der ndchste FufBtritt wurde
in die Nierengegend versetzt. Wieder ein Schrei ...

Man konnte das nicht mit ansehen. - SS-Rottenfiihrer Gerlach
hackte und- schlug zugleich. Man hatte den Eindruck, daB dieses
Hacken und Schlagen ihm nicht geniigte, daf er gein Opfer am lieb-
sten in Sticke gerissen hatte ... Der Widerhall der Schldage und
Gerlachs schwerer Atem dufchbrachen die grausige Stille. Symcha
Szmedra schrie nicht mehr .. ; -

Endlich horte Gerlach auf. Mit riesenhaften gespreizten Tatzen
stand er eine Weile still iiber dem Liegenden, dann wischte er sich-
mit dem Taschentuch den Schweib.
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Und gleichzeitig trat ein weiteres, unerwartetes Ereignis ein. Der
Geistliche Karczmarczek, der bis jetzt beiseite gestanden hatte, be-
wegte sich plotzlich. Mit langsamen, wiirdevollen Schritten ging er
zu dem liegenden Juden hin und machte uUber ihm das Zeichen des
Kreuzes. Die Stille wurde unertrdglich. Jeder von uns fihlte ein
Wiirgen in der Kehle.

Die hohe Gestalt des Geistlichen, sein .stolz. erhobenes Haupt,
das mit einem Kranz von Silberhaar wie von einem Heiligenschein
umgeben war, seine Lippen, die sich im Gebet bewegten, tibten auf
uns einen unbeschreiblichen Eindruck aus. Sogar Kapo Johny be-
wegte unruhig den Kopf, zwinkerte einige Male mit den Augen und
verhielt sich still. : i

Gerlach blickte erstaunt auf ‘das alles. Man sah ihm an, daB er
noch nicht entschlossen war, wie er sich weiter verhalten sollte.
So etwas wie Angst kampfte einen. Augenblick lang auf seinem Ge-
sicht mit seiner wachsenden Wut. Fiir eine kurze Spanne Zeit hatten
wir sogar den Eindruck, daB er kehrtmachen und weggehen wollte.

Aber er erinnerte sich wahrscheinlich an das SS-Motto: ,,Unsere
Ehre heiBt Treue ..."”

Und er blieb ,treu”. Er lief zu dem immer noch betenden Geist-
lichen hin und riB unterwegs einen dicken Kniippel aus der Hand
eines Vorarbeiters.

Du ausgefressener Hund! Du willst hier Andachten abhalten!”
Der Geistliche betete weiter. Er schien den tobsiichtigen Blockfihrer
nicht zu horen und den iiber seinem Kopfe erhobenen Kniippel nicht
zu sehen. :

Als er schon auf dem Boden lag und infolge der Stockschlage
und FuBtritte” ein Bluistrom aus seinem Munde brach, hoérten wir
ein leises: .,Gott. sei der sundigen Seele gnadig!” ...

Und dann herrschte eine lange Stille. Gerlach verschwand, fast
unbemerkt. Der Blockilteste Hans lieB uns- wegtreten, und Kapo
Johny befahl mit knurriger Stimme den Stubenadltesten:

,Tragt die beiden in den Waschraum. Und ihr konnt sie etwas
waschen ..." Er schaute verlegen auf die Erde und sagte vor sich
hin: .Beide hatten ein Herz, das muB man ihnen schon lassen ..."

Dann begab er sich mit schwerem Schritt auf die Stube.

Als die Leichentriger des Krankenhauses am Abend die Toten
aus dem Waschraum hinaustrugen, versammelte sich fast die ganze
SK auf dem Hofe. Sogar Reinhold und &hnliche Leute schlichen in
der Ndhe des Tores herum.

*Als die Leichentrager mit der geschlossenen Kiste auf der Treppe
erschienen, zogen alle wie .auf ein Kommando die Miitzen und nah-
men stramme Haltung an. Das war in der Geschichte der SK wohl
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die einzige offentliche Ehrenbezeigung, welche man ermordeten
Haftlingen erwies.

Bis zum Gong war es auf allen Stuben feierlich still. Niemand
schrie und sogar die LagergréBen schienen diesen Abend ihre Wich-
tigkeit und Schreckhaftigkeit verloren zu haben.

Selbst Komarnicki sagte nur, als der Gong erscholl, anstatt zZu
schreien, wie er es gewohnlich tat:’,,Geht ins Bett, es ist schon spat.”

Das Licht ging aus und fast zugleich zog drauBen ein schweres
Gewitter herauf. )

Hier und dort horte man das Fliistern der Betenden. Und wieder,
vielleicht das erstemal in der Geschichte der SK, wurde niemand
fur seih Gebet geschlagen.

Aus der Ecke des Saales, welche von -den Kapos belegt war,
horte man bald ein- Schnarchen. Ich konnte mich des Eindrucks
nicht erwehren, daB dies allzu gerduschwvoll und kiinstlich klang -

VII. Kapitel

An einem Septembertage fiihrte man uns, nachdem wir die Ar-
beit beendet hatten, nicht auf unseren Block 11 zuriick, sondern auf
den Boden' des noch unausgebauten. Blocks 5. Als Grund fir die
‘unverstandliche Umquartmrung gab uns der Blockilteste die Des-
infektion des alten Blocks an.

Weil sich der fiinfte- Block im Beréich des allgemeinen Lagers
befand, rief diese, Umquartierung eine allgemeine Freude hervor,

‘Hier waren wir vor ~Appellauftritten” der Kapos gesichert,.und -

auBerdem gab das Fehlen der Isolationsmauer unseren Kameraden
aus dem allgemeinen Lager die Moglichkeit, uns etwas zum Essen
zu reichen. Nach einem ganz ruhigen Appell bildeten zwar die
Kapos, . Stubendltesten und Vorarbeiter ein Spalier,” das unseren
Block vom restlichen Lager trennte; trotzdem erhielten viele Ka-
meraden ganz anstdandige ,Lebensmittelabfalle” ... Den nachsten
Tag kam die Nachricht durch, daB man einen ganzen Transport rus-
sischer Kriegsgefangener auf Block 11 getrieben hatte. Dieses Er-
eignis wurde verschieden ausgelegt. Einige behaupteten, daf man
die Strafkompanie gdnzlich auflésen wollte, . andere wuBten aus
ganz ,sicheren Quellen”, daB man die Russen auf unserem Block
richten wirde, andere wieder machten geheimnisvolle Mienen, die
ausdrickten, daB sie.viel wuBten, aber nichts sagen konnten, Das
eine war jedoch sicher: Auch an diesem Tag wirden wir nicht auf
die ,, 11" zurickkehren.

Und am Morgen des dritten Tages lieB Wacek, der Stubendienst,
mit wichtigtuerischer Miene jene Héftlinge vor dem Abmarsch zur
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Arbeit hervortreten, die gut gebaut waren und die man noch als
stark bezeichnen konnte. Auch ich befand mich unter den zwanzig
Auserwahlten. Die Kompanie marschierte zur-Arbeit ab, wir aber
blieben auf dem Block. |
Niemand von uns wuBte, worum es geht. Nach -einer halben

| Stunde kam.Wacek zu uns.

.Mal herhéren! Ihr seid im Lager geblieben und bekgmmt einen
zweiten ,.Schlag’ beim Essen. Ihr geht aber sofort an eine , Spezial-
arbeit”’. Dabei werdetThr auch etwas organisieren konnen, nur mubt
ihr die Schpauze halten. Verstanden?”

Keiner hatte ithn zwar verstanden, trotzdem antworteten wir ein-

_stimmig: ,Jawohll”

Die ndchste Viertelstunde warteten wir in der Reihe ab, bis Ger-
lach kam. Dieser musterte uns genau, nickte mit dem Kopf und
wandte sich an uns mit einigen unklaren Satzen, wie es schon
Wacek getan hatte: '

.In_einigen Minuten werdet ihr an eine ., Vertrauensarbeit” gehen.
Wenn 1rgend jemand von euch iiber das, was er zu sehen bekommt,
auch nur ein Wort fallen 1a8t"* — hier fithrte Gerlach mit der Hand
eine bezeichnende Bewegung um den Hals aus —, ; Kaputt! ... Ein
Hiufchen Asche im Krematorium! Zu essen bekommt ihr gentigend

“wviel ... Verstanden?"”

Wir verstanden auch weiter nichts. Nur eins wurde uns klar:
Die Arsbeit, zu der man uns bestimmt hatte, konnte uns die Kopfe
kosten. Das verstanden wir alle. Immerhin wirkte die Erklarung,

daB wir ausreichend zu essen bekommen sollten, trostlich. Das war

wichtig.

Nach einigen Minuten durchschritten wir in Doppelreihe das
Tor des Stammblocks Nr.11.

Auf dem Hofe befanden sich der Vertreter dcs Lagerfihrers
Fritsch, SS-Obersturmfiihrer Mayer, der Rapporifiilhrer des Lagers,
SS-Hauptscharfithrer Palitsch, der Lagerarzt SS- Obersturmfiihrer
EntreB, SS-Oberscharfiihrer Clair, SS-Unterscharfiihrer Stark, der
Kriminalassistent der értlichen politischen Abteilung, Woznica, und
unsere beiden Blockflihrer Gerlach und Edelhardt.

Wacek gab den vorschriftsmaBigen Befehl: , Miitzen abl” und
meldete Mayer: ,,Zwanzig Haftlinge zur Arbeit angetreten!”

Dieser wechselte einige Worte mit dem Rapport[uhrer. wonach
er zu Wacek etwas sagte.

Der Stubendlieste schrie: ,,Jawohll” und wandte sich an uns:
.Jeder von euch erhélt eine Gasmaske. Genau anpassen, damit man
.dle anderen nicht zu rufen braucht, um euch rauszutragen. Ver-
standen?”

,Jawohl!"”
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An der Wand stand eine groBe Kiste mit Gasmasken. ‘Man ver-
teilte sie schnell unter uns. _

Nach drei Minuten standen wir schon mit angelegten Gasmasken
bereit. SS-Oberscharfiihrer Clair stellte noch fest, ob jedem die Gas-
maske auch gut anliegt.

All das.ging so schnell, daB wir keine Zeit hatten, Gedanken zu
fassen. Wir schauten einander nur dumm an, ohne von dem ganzen
Geschehen etwas zu verstehen.

Unsere . Uniformierten’ legten ebenfalls Gasmasken an. Wacek
und der Bunkerkapo Kurt Pennewitz liefen mehrere Male nervos
zum Block und zuriick, sprachen dort mit Palitsch, dieser schiittelte
unwillig den Kopf, die beiden liefen zuriick, und so ging es hin
und her. ; P2 o '3 EERES

SchlieBlich zogen alle SS-Mdnner die Pistolen hervor. In der
Hand “von Palitsch blitzte feindlich der verchromte Lauf einer Ma-
schinenpistole. v a

.Die wollen uns erschiefen! war unser erster Gedanke. Unsere
Kehle schniirt sich zu, die Augenlider beginnen zu brennen. Die
Luft in der Maske ist dick, man kann sie nur schwer .einziehen.

Unwillkirlich riicken wir enger aneinander. Jemand versucht,
 die Maske herunterzureiBen. Er bekommt dafiir mit dem Pistolen-

kolben einen Schlag auf den Hals und féllt zu Boden. Die Sekunden
vergehen unheimlich langsam. b Ta

Sie schieBen nicht! Noch nicht ...

Vielleicht werden sie uns gar nicht erschieBen?

Dieser neue Gedanke beruhigt mich, ich schaue mich um. Die
SS.Minner halten schuBbereite Pistolen in ihrep Héanden, schieBen
jedoch nicht.

Palitsch winkt Wacek mit der Hand.

,Losl Anfangen!”

Der Stubenélteste kommt zu uns gelaufen.

,Keine Angst haben, folgen!” Er wendet sich zum Block. Wir
laufen ihm nach, uns folgen Palitsch, Stark und noch irgendein SS-
Mann. Ich befinde mich ziemlich am Ende unserer Gruppe. Der Lauf
eines ,.SchieBeisens”” des Hintermannes beriihrt meinen Rucken. Ich
drange mich vor und gehe unmittelbar hinter Wacek her.

Dieser steigt die Treppe herunter. Fir einen Augenblick halten

wir ... alle ... Bunker! ... Die SS-Manner geben uns aber keine
Zeit zum Uberlegen. Am Ende der Gruppe liegt schon jemand.
.Los! Losl”

Wacek halt vor der Bunkertiir. In der rechten Hand trdgt er eine
Axt. Er nimmt sie in die linke Hand mund helt mit der recuten einen
Schliissel aus der Tasche.
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Man sieht, daB er das Schliisselloch nicht finden kann, denn es
dauert einige Sekunden. Vom Ende der Gruppe ertont die Stimme
von Palitsch: , Schneller!” '

Endlich hat er's. Der Schliissel dreht sich im SchloB. Wacek
ergreift die Tiirklinke. Unwillkiirlich halte ich den Atem an. Ich
befeuchte die inzwischen ganz trocken gewordenen Lippen. Was
wird nun? ... _

Wacek geht zuriick. Er nimmt die Axt wieder in die rechte-Hand.

Was soll denn das alles bedeuten?

Was soll hier die Axt?

Warum hat er Angst?

Er ergreift das zweitemal die Tiirklinke, jetzt mit der linken Hand.
Die rechte, in der er die Axt halt, hebt er hoch, als ob er zu einem
furchtbaren Hieb bereit ware.

Es wird mir kalt, und plotzlich bek6émme ich es mit der Angst
su tun. Das ist aber eine andere Angst als vorher. Jetzt bange ich

‘hicht um mich selbst, nein, ich empfinde jetzt eine panische Angst

vor dieser Tir. Das Herz schlagt heftig, unter den Gummibandern
der Gasmaske fiihle ich deutlich jeden Pulsschlag:

Wacek driickt auf die Tiirklinke, geht dabei einen halben Meter
zuriick ynd reiBt die Tur gewaltig auf. ;

Die Tur geht auf, und ich fiihle in demselben Augenblick, wie
meine kurzgeschorenen Haare zu Berge stehen.

Etwa ein Meter vor mir stehen Menschen! Zusammengedrangt,
irgendwie” unheimlich verdreht, mit furchtbar hervorstehenden
Augen, zerkratzt, mit Blut besudelt, unbeweglich ...

Diejenigen, welche 'an der Tir angelehnt waren, neigen sich
merkwiirdig steif und fallen auf uns zu und schlagen mit ihren Ge=»
sichtern dicht vor unseren FiiBen hart auf den Betonboden auf. Lei-

.chen ... Ganz steif stehende ‘Leichen .. Sie fiillen den ganzen

Korridor des Bunkers aus. Dabei sind sie so zusammengedrdngt, daB
sie- ja gar nicht umfallen konnen, :

Einen Augenblick wird es mir Gbel.

Waceks Stimme bringt mich wieder zur Besinnung:

_Erledigt!” schreit er durch die Maske zu Palitsch. und l1aBt die
Axt auf den Boden fallen. :

,Jn Ordnung! Raustragen!”...

Jetzt denke ich wieder ganz klar und verstehe alles.

Die Leichen tragen Uniformen der Roten Armee. Es ist bestimmt
jener Transport, von dem wir gestern wihrend der Arbeit sprachen.
Man hat sie alle in den Bunker getrieben und dort wvergast. Deshalb
haben wir auch die Gasmasken aufsetzen miissen. Das Ratsel ist
nun gelostl
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Wacek ergreift den ersten Leichnam unter den Armen und reicht.
fhn uns weiter.

+Ach so ist es!” denke ich nun, ,unsere'Arbeit ist es also, die
Vergasten aus dem Bunker zu tragen.”

+Aufstellen!” schreit wieder Wacek, , macht eine Kette!l”

,Die Kette"” war gewohnlich ein Mittel, mit deren Hilfe man
Ziegel beim Ausladen aus. einem Eisenbahnwagen schnell weiter-
reichen konnte. Es kam mir aber beim Ziegelladen nie der Gedanke,
daB man auf dhnliche Weisé auch Menschen , laden” konnte.

Wir arbeiteten bis spat in die Nacht.

Nachdem wir den Bunker geleert hatten, muBten wir noch die
Toten nackt &usziehen und deren Bekleidung auf besondere Haufen
legen. Am nédchsten Tag wanderte sie 'in die , Bekleidungskammer"
und vermehrte deren Bestand.

Wir zdhlten 1473 russische Uniformen und tber 190 Stiick Lager-
bekleidung.” Die letztere gehdrte den Kranken aus dem Krankenbau,
welche vom SS-Obersturmfiihrer Entres als ,arbeitsunfahig” bezeich-
net und bei der ,,Gelegenheit” zusammen mit den russischen Kriegs-
gefangenen vergast wurden ... -

Nach getaner , Arbeit” brachte man uns zwanzig Mann einen
Finfzigliterkessel voll Suppe, wobei noch jeder von uns ein halbes
Brot bekam. -

Der ganze Kessel wurde fast unberiihrt auf den Block zuriick-
gebracht. '

Das war in Auschwitz das erstemal, daB man Gas als Liquidie-
rungsmittel der Haftlinge anwandte.

VIII. Kapitel

DEN UNBEUGSAMEN KAMPFERN FUR DIE MENSCHEN-
RECHTE IM KZ .
DR. ALEX CEPICKA, JOSEF CYRANKIEWICZ,
HERMANN LANGBEIN

widmet dieses Kapitegl
der Autor.

Zu Beginn des Herbstes wurde der Posten des ,,Oberkapos’ der
SK neu besetzt. Die Stelle des ewig betrunkenen Adolfs, der nach
dem GenuB einer Flasche Methylalkohols gestorben war, nahm Teo
Briining aus Essen ein. Seine Herkunff wurde sehr umstritten, und
es bildete sich $Sogar ein Kranz von Legenden um seine Persom.
Einige Haftlinge behaupteten, er sei ein ehemaliger hoher Partei-
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bonze, der sich aktiv gegen Hitler in der Untergrundbewegung be-

‘tatigt habe, nachdem er die , wahren Werte" der NS-Idee kennen-

gelernt hatte. Andere wollten in ihm einen nahen Vetter des ehe-

_maligen Reichskanzlers wissen, und wieder andere wuliten aus ganz

,,sicherer Quelle"; ‘daB Teo noch vor kurzer Zeit die Uniform eines

hohen Wehrmachtsoffiziers getragen habe.

Wessen Behauptungen nun richtig waren, wuBte ich nicht. Es
blieb jedoch Tatsache, daB Teo vom ersten Tage an im Lager eine
Sonderbehandlung genoB.' Er brauchte seinen Kopf nicht scheren zu
lassen, das Essen erhielt er aus der SS-Kiiche, und man konnte auf
Schritt und Tritt feststellen, daB die SS-Manher betreffs seiner Per-
son eine Sonderinstruktion hatten. Das Aussehen Teos stand in
volligem Gegensatz zu dem AuBeren der anderen Kapos. Eine hohe
Gestalt mit intelligentem Gesichtsausdruck, einer klugen, hohen
Stirn und ruhigen dunklen Augen.

Nach dem iiblichen Antreten zur Arbeit stellte er sich an die
Spitze der SK, und wir marschierten wie gewohnlich zur Kiesgrube.

Dort angekommen, gab Teo nach der Arbeitseinteilung seine
erste Anordnung: Alle Kniippel der Kapos und Vorarbeiter miissen
in der Bude abgegeben werden.

Der anwesende Kommandofiihrer traute seinen Augen nicht.

.+ Was soll das bedeuten?”

Teo nahm die Miitze ab und sagte:

»Ein Stock st zum Stiitzen da, Kommandofiithrer. Unsere Funk-
tionshaftlinge sehen ganz gesund aus.” :

Dem SS-Mann blieb die Spucke weg. Eine Weile schaute er auf
Teo wie auf einen Irrsinnigen, endlich platzte.er heraus:

,Und womit sollen sie schlagen?”

Sie werden eben nicht schlagen. Das Schlagen setzt die Arbeits-
leistung herab 'und ich habe den Befehl des Arbeitsdienstfiihrers, die
Leistung zu steigern.”

Du bist wohl verriickt?l Diese Bande wird ohne Schldge tber-
haupt nicht arbeiten.” '

Das wird sich in der Zukunft herausstellen.” Teo warf einen
Blick auf die Reihen der SK und zwjnkerte mit einem Auge.

,Darf ich die Leute schon zur Arbeit schicken?"

Der SS-Mann wurde rot vor Wut.

Blodsinn!"” briillte er. ,Die Kapos miissen Kniippel haberm. Hier
befehle ichl”

Tea schlug die Hacken zusammen: _,

'Sie iiberwachen uns, Kommandofiihrer. Ihre Aufgabe ist’s, die
Posten zu stellen und dafiir zu sorgen, ‘daB niemand fliichtet; ich
wieder kiimmere mich um die Arbeitseinteilung und kontrolliere
ihre Ausfilhrung.” Er sagte es ruhig, aber, in entschiedenem Tone.
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Der SS-Mann schaute Teo sprachlos an. Endlich brachte er her-
aus: , Was denkst du dir eigentlich? Du vergiBt, daB du auch ein
Haftling bist wie alle anderen”, damit zeigte er auf uns, ,und die
Binde eines Oberkapos kannst-du leicht zusammen mit deinem Kopf
verlieren.” 3

.Ich habe noch nie vergessen, daB ich ein Haftling bin und
ebenso werde ich nie vergessen, daB Sie ein, SS-Mann sind. DaB |
ich unabhéangig vom Verlust der Binde den Kopf jederzeit verlieren
kann, weiB ich, damit rechnete ich von dem Tage an, an dem ich
die Héaftlingsjacke anzog. AuBerdem; Kommandofiihrer'” — er schaute
auf die Uhr — ,,wir unterhalten uns schon acht Minuten, zweihun-
dertfiinfzig Héaftlinge stehen in derselben Zeit untdtig herum, acht
mal zweihundertfiinfzig macht zweitausend Minuten, das heiBt drei-
unddreiBigdreizehntel Arbeitsstunden, die verlor der Staat, nur weil
Sie sich mit mir unterhalten; weil man in einer Stunde durchschnitt-
lich -zehn Sandloren mit Kies beladen kann, verloren wir ungefahr
dreihundert Loren Kies, der beim Bau von Fabrikhallen unbedingt
notig ist.” Wollen Sie noch lange die Arbeit sabotieren?”* Die letzten
Worte sprach Teo mit erhobener Stimme, indem er dem Kommando-
fithrer gerade in die Augen schaute. .

Diesmal antwortete der SS-Mann kein Wort. Er winkte nur ‘mit
" der Hand ab und begab sich zu seiner Bude.

Teo kehrte zu uns zuriick.

.Habt ihr alle gehort? Zur Arbeit weggetreten!”

An diesem Vormittage forderte man mehr Kies als an -anderen
Tagen wahrend der ganzen Schicht.

Nach dem Mittagessen trat ein neuer Vorfall ein, der die Herzen
~ der Haftlinge restlos fiir Teo eroberte. ~

Karl Dachdecker, der gefiirchtete Kapo der SK, erwischte in der
Latrine “einen jungen Kerl, der eine Zigarette rauchte.

.Du schmutziger Hund" — Karls Faust landete in der Magen-
gegend des jungen Haftlings — ,,Lust zum Rauchen hast du bekom-
men, was? Du Schweinehund!”

Das Geschrei des Geschlagenen lockte Teo herbei. Schnell eilte
er zur Latrine und riB den wiitenden Dachdecker von seinem Opfer.

»Ich habe heute angesagt, daB das Schlagen verboten ist!”

,,Du kannst mich sonstwol!l Karl konnte sich nicht mehr beherr-
schen und benahm sich wie toll. ,Ich werde diesen Hund erschla-
gen. Und du” — er wandte sich an Teo —, ,,paB auf, daB du nicht
auch was abbekommst.” — ,,Du Saupole”, wieder wandte er sich an
den Jungen. :

Teo begann sofort 'mit der Vergeltung. Schon erreichte seine
rechte Faust Karls Kiefer, wobei die linke seinem Magen zugleich
einen Schlag versetzte. Der dicke Karl taumelte einige Meter und
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schlug mit dem Riicken gegen die Latrinenwand. Bald falite er sich
aber und ging zum Gegenangriff tber, : ’

Doch Teo war schneller. Mit der Technik eines Berufsboxers
hielt er Karl in angemessener Entfernung vom Leibe, wobei er ihm
eine Serie vorschriftsmaBiger Kinnhaken verabfolgte.

Schreiend fiel Karl bewegungslos zu Boden.

., Und ijetzt, nachdem ich dir auf die Drohungen und das gemeine
Verhalten mir gegeniiber eine gebithrende Antwort gegeben habe,
will ich dir noch fiir diesen Jungen antworten. Du sagtest doch zu
ihm ,Saupole’, nicht wahr?”

Der liegende Karl nickie gehorsam mit dem Kopfe.

..Ja, aber ich bin doch ein Reichsdeutscher", sagte er, sich ent-
schuldigend.

., Nein, mein Lieber, du bist ein Bandit, und als solcher wurdest
du im Gefdngnis eingesperrt und kamst spéter ins Lager. Dein
eigener Staat, dein eigenes Volk hat dich aus der Volksgemeinschaft
als einen schlechten Menschen, also als einen schlechten ,Reichs-
deutschen’ ausgeéschlossen. Dieser Junge- aber, der kam eben des-
halb ins Lager, weil er fiir sein Volk ein guter Mensch, ein guter

* Pole war.- Und deshalb haben wir Deutsche ihn als einen politischen

Haftling im Lager eingeschlossen. Und du sagst zu ihm ,Sau” — er
schiittelte den Kopf — ,,schdm’ dich, Karl." Jetzt half er ihm auf-
stehen und putzte ihn ab, indem er sein Gesprach fortfiihrte: ,Siehst
du, Karl, wir wurden doch alle.hier im KZ wvon unseren Feinden
eingesperrt.- Diejenigen, welche mich und unsere deutschen Ka-
meraden einsperrten, haben auch unsere Kameraden anderer Na-
tionen eingesperrt: Polen, Russen, Juden, Franzosen, Tschechen
usw., wir sind ja alle in ein und derselben Lage. Auf uns wie auch
auf die anderen warten zu Hause Miitter,  Frauen ‘und Kinder. Wir
haben doch alle ein gemeinsames Schicksal. Wir bilden hinter dem
Stacheldraht eine eng verbundene, geschlossene Gemeinschaft. Und
einst wollen wir alle die Freiheit sehen, du, ich und viele andere.
Frei konnen Wwir aber nur dann werden, wenn wir wie eine grofie
Familie zusammenhalten.” Teo hob seinen Kopf noch héher. ,Wir
miissen uns helfen. Wir miissen durch unser Verhalten den SS-Man-
nern zeigen, daB die nationalen Unterschiede im Gegensatz zu ihrer
Ideologie ein ganz groBer. Quatsch sind. DaB Menschen verschie-
dener Nationen Briider sein und briiderlich leben k6nnen. Verstehsi
du das?" .Fragend blickte er Karl an.

Dieser schaute ihn nur miBtrauisch an.

. Na, verstehst du das?" wiederholte Teo seine Frage.

Bist du nicht zufallig Bibelforscher?” antwortete Dachdecker
mit einer Gegenfrage.

Teo senkte den Kopf.




wNein: Ich bin nur em Mensch.”
nDarf ich schon wegtreten?" fragte Karl plotzllch

+Gehl"

Dachdecker entfernte sich langsam Sofort umringten ‘ihn seine
,Kameraden",

. Was wollte er von dir? Was war denn dort lps? Hat er dich
geschlagen?”

,Ein verriickter Hund!"” gab Karl zur Antwort. , Er wollte mich
zur ,Liebe’ zu den Juden, Polen, Russen und anderen Mistvolkern
bekehren. Eine Familie sollen wir grihden ... Ha; ha, hal”

Karl lachte herzlich auf bei diesem Gedanken.

+Ein komischer .Heini"”, fiigte er noch hinzu.

.Na, so was!” Reinhold war dariber ebenfalls sehr emport.

,Jeh bin der Meinung, du miiBtest dies sofort dem Kommando-
fihrer melden.” .

Karls Finger tippten seinen eigenen Kopf.

,Das ist iibrigens eine gute Idee; Vielleicht gelingt es, diesen
verrickten Kerl auf diese Weise zu erledigen. Wenn ihm so die

Oberkapobinde weggenommen wiirde, mochte ich ihn gern in meine .

Gruppe bekommen.” Karl lachelte iiber seinen Einfall.

nGehen wir!”

Sie begaben sich zur Bude. Kurz darauf hérte man ein Rufen:

»Obetkapo zum Kommandofiihrer!"

Inzwischen wurde jedoch Teo uber die Absichten der Schergen
von anderen Haftlingen benachrichtigt. Er ordnete seine Kluft,
riickte seine Miitze zurecht und driickte den Nachststehenden die

Hande:
: .Ihr braucht euch um mich nicht zu sorgen! Es wird mir nichts
geschehen. Ich habe einén guten Riickhalt." )

Nach einiger Zeit kam er zufrieden und -lachelnd zuriick. er
umringten ihn sofort. c

»Na, wie war's?”

Ich habe euch doch gesagt, daB mir nichts geschehen wird, alles
in Ordnung!”

Seit diesem Vorfall herrschte in der SK eine ganz andere Atmo-
sphiare. Teos EinfluB war wirklich groB. Das Schlagen hérte fast
ganzlich auf, die Appelle waren kiirzér als- bisher.- Nach getaner
Arbeit hatten wir tatsdchlich Freizeit. :

Und das Wichtigste: Die Lebensmittelrationen wurden ehrlich
ausgeteilt. Teo sah alles und war iiberall. Die anderen Kapos
stellten sich damit zufrieden und horten auf, sich offentlich zu wider-
setzen. In ihren schwarzen Seelen jedoch schwuren sie Rache.

Dieses Idyll dauerte einige Wochen, bis Teo eines Tages et-

krankte und ins Lazarett getragen werden mubfte.
” Lo
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Das Kommando dbernahm Kapo Johnny.
Mit diesem Augenblick kehrten die alten Verhdltnisse wieder in
die SK ein.

IX. Kapitel

Anfang November dnderte sich unsere Arbeitsstelle. Wir arbei-
teten nun nicht mehr in der Kiesgrube, sondern muBten Graben fir
Kartoffeln und Riiben ausheben. Weil unsere Arbeitsstdtte einige

Kilometer vom Lager entfernt lag und nach Ansicht unserer Vor-

gesetzten uns kein Mittagessen verabreicht werden konnte, nahm
man eine Anderung vor, indem man unsere Abendrationen in Kisten
verpackte und wahrend der Mittagspause an uns verteilte. Unsere
Suppe erhielten wir abends. Diese an und fir sich unbedeutende
Anderung gab unseren Kapos und Vorarbeitern Gelegenheit zu
neuen ,, Heldentaten”. Die Verteilung des Brotes befand sich natiir-
lich in ihrer Hand. Und. fiir Brot konnte man im Lager fast alles
kaufen: Zigaretten, Fett, Seife und sogar Schnaps.

Man begann uns zu schikanieren. Es wurden einige ,Arbeits-
aufseher” bestimmt, welche zwischen den Gruppen der arbeitenden
Haftlinge hin und her gingen und nach eigenem Gutdiinken die
Nummern derjenigen aufschrieben, welche bei der Arbeit angeblich
faul waren. Die Inhaber dieser Nummern wurden vor der Brotver-
teilung aufgerufen und in einer Gruppe gesondert zusammengestellt.
Man gab ihnen zur-Kenntnis, daB ihnen zur Strafe die Lebensmittel-
rationen entzogen wiirden. Die Anzahl derer, die tdglich auf diese
Weise bestraft wurden, iiberschritt immer fiinfzig. Dazu kam noch
die Anzahl der tdglichen Opfer, so daB der durchschnittliche ,,Ge-
winn'’ an Brotrationen ungefdhr achtzig betrug.

Einer der Neuzugdnge, der auf diese Weise fast seiner ganzen
Tagesration beraubt worden war, begab sich entgegen unseren Rat-
schligen mit einer Beschwerde zum Kommandofiihrer. Der Ober-
scharfithrer Edelhardt betrachtete seine Beschwerde als Versuch
einer Meuterei und erschoB ihn als abschreckendes Beispiel vor der
ganzen Kompanie. Seit diesem Tage waren samtliche Bestraften
»sehr zufrieden”.

Wir muBten jetzt viel schneller arbeiten, als wir es ohnehin
gewohnt waren. Um die Aufsicht zu erleichtern, teilte man uns in
kléinere Gruppen zu je zehn Mann, mit einem Vorarbeiter an der
Spitze. Jeder Hiftling hatte tdglich ungefdhr zwanzig Kubikmeter

‘Graben auszuheben. Das war eine Arbelt, die man selbst bei An-

spannung aller Krafte nicht schaffen konnte. Denn alle waren durch
den bisherigen Aufenthalt im Lager so heruntergekommen, daB wir
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manchmal nur noch mit groBer Miihe die Schaufeln in der Hand
halten konnten. So mancher von uns brach damals zusammen, auch
ohne Schlage bekommen zu haben, und zu allem Ungliick war noch
- der Herbst dieses Jahres ausnahmsweise kalt. Anfang Oktober gab
es bereits ‘taglich Frost. Von Mainteln, Socken, Handschuhen oder
Miitzen konnte keine Rede sein. Unsere ganze Bekleidung bestand
aus diinner Wasche und nicht viel dickerem Drillichzeug, eine Erb-

schaft eines vergasten Transportes russischer Kriegsgefangener. Die

Gliicklichen von uns trugen an den Fiifen Stiefel mit Holzsohlen,
die iibrigen, fast achtzig Prozent, gingen in Holzpantinen. Bei der
Arbeit zitterten alle vor Kilte und klapperten mit den Zdhnen. Aber
der Kommandofithrer erteilte diesbeziiglich einen ,genialen” Rat:
Er befahl, gleich frith am Morgen die Jacken auszuziehen — ,und
wenn es euch kalt sein sollte”-— fiigte er ldachelnd hinzu — ,s0
arbeitet schneller!”

Einen Tag nach diesem Befehl erkrankten etwa zehn Mann an
Lungenentziindung. . :

Nach etwa zwei Wochen war ich véllig erschopft. Morgens kroch
ich mit Miihe aus dem Bett. Da man gera'de fiinf Tage vorher far
die SK das Verbat aufgehoben hatte, die Hilfe des Krankenreviers
in Anspruch zu nehmen, meldete ich mich’ beim Stubendienst krank.
Dieser iiberpriifte mich genau, schaute mir in den Hals und sagte:

«Wir werden mal sehen. Stell -dich zur Krankendurchsicht an!”

In" der Reihe der ,Kranken" standen schon fast zwanzig Haft-
linge. Nach dem Abmarsch der Kompanie zur Arbeit erschien der
Blockilteste in Begleitung von Gerlach.

Die Durchsicht dauerte nicht lange. Indem Blockfiihrer Gerlach .

an unserer Reihe entlang schritt, fragte er jeden:

A Was?” x

Und bevor der Gefragte noch antworten konnte, erhielt er einen
Schlag in den Bauch. Fiel er daraufhin zu Boden, so wurde er vom
Blockiltesten noch weiterhin bearbeitet; fiel er nicht, dann lieB man
‘hn in Ruhe. Ich iiberstand siegreich die eigenartige Durchsicht und
marschierte nmach einer halben Stunde mit weiteren neun ,Aus-
erwihlten”” zum Block 28, wo sich das Ambulatorium befand. Zuerst
untersuchte uns Dr. Rudolf Diem, ein Arzt, der selbst Haftling war
und die -‘Nummer 10022 trug. Man brauchte ihm nicht viel zu er-
kliaren: Der schwarze Punkt, das Abzeichen der SK, geniigte, um als
krankenbaufahig zu gelten. Aber das Urtell Dr. Diems allein ge-
niigte nicht. Man muBte noch an einer Untersuchung teilnehmen,

welche vom SS-Arzt Obersturmfithrer Entres oder im JFalle seiner_

Abwesenheit vom Sanitdtsunteroffizier des Lagers, SS-Oberschar-
fiithrer Clair, einem Fleischer aus Breslau, vorgenommen wurde.

-
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Man fiihrte uns alle in den , Waschraum': Ein BetonfuBboden,
nasse Wiande und eingauf Anordnung der SS standig geoffnetes
Fenster. 2

Ausziehen! . ,

Die Haftlingsfriseure schneiden die Haare: Auf dem Kopfe, in”
den Achselhéhlen und am Unterleib. Die stumpfe Haarschneide-
maschine reiBt, aber das stort niemanden. Wenn nur die Haare
schon weg waren! :

Nach dem Haarschneiden — ein Bad. Aus zwei Duschen stromt
eiskaltes Wasser. Von Seife ist keine Spur.

Mit klappernden Zahnen miissen wir uns in die Ecke stellen und
warten. SchlieBlich fiihrt uns der Haftlingspfleger in den Saal Nr. 7.
Hier heiBt es nochmals warten! Die nassen Leiber dampfen vor
Kilte. Die Fenster sind stets offen. Bei jedem Offnen der Tir blast

. &in eisiger Wind durch den Raum. ' Die Gruppe der nackten, zit-

ternden Hiftlinge dréngt sich zusammen. Vielleicht kann man sich
gegenseitig erwdrmen , ..

Einer der Kranken, der Durchfall hat, steht an die Wand gelehnt
und wird blaB. Er driickt krampfhaft seine Beine zusammen, die
nur noch sehnigen Stelzen dhneln und mit gelber, zerknitterter Haut
{iberzogen sind. An der Stelle, wo die Hinterteile sein sollen, zwel
hervorstehende Knochen, welche des Fleisches gdnzlich beraubt
sind, und gleich darunter ein furchtbares Loch ...

Es flieBt ihm die Beine herunter. Die Ausscheidung stinkt beson-
ders ekeglhaft ... '

Der Haftlingspfleger bringt ihm von irgendwo einen Schemel. Er
wischt ihn sorgféltig mit Zellstoff ab und setzt ihn hin. Eine Weile
spiter flieBt es den Schemel hinunter.

In der zusammengedrangten Gruppe an der Wand gibt es noch
ein paar solcher. Die Luft ist nicht zum Aushalten.

Dicht neben mir steht ein Haitling mit.einer starken Phlegmone
am rechten FuB. Aus der fiinfzehn Zentimeter groBen Wunde fliefit
ein gelber stinkender Eiter. Es wird mir Gbel ...

Ein Typhuskranker beginnt zu phantasieren. Er schreit andau-
ernd, indem er nach der Tiir schaut: ,Mamal! Mama! Mamal"

Die Haftlingspfleger, die mit Zellstoff in der Hand zwischen uns
hin und her laufen, versuchen ihn zu beruhigen. Der Phantasierende
wehrt sich. Er st6Bt zwei andere Kranke. Die fallen zu Boden und
schreien furchtbar.

In kurzen Zeitabstinden kommt ein neuer ,Transport” Frisch-
gebadetgr. Wir sind schon ungefdhr fiinfzig Mann zusammen. Einige
von ihnen liegen schon auf denv FuSiboden und stéhnen leise.

Das dauert ungefahr eine Stunde.



Gegen neun Uhr stiirzt Georg, der Leiter der Aufnahmestube, Héft-

ling Nr.616, in den Saal: =
.Der Lagerarzt! Aufstellen!”

Die Durchfallkranken werden wieder gereinigt. Georg ermahnt

sie: , Und bescheift nicht zufdllig den Obersturmfiithrer!™

Endlich ist die Reihe fertig, es fallt das Kommando: Marschl!" . ..
Korridor ... Wie Brandwunden schmerzen die nassen FuBsohlen,
sobald sie den eiskalten FuBboden beriihren. Erste Tir rechts —
Ambulatorium.

Fiir den Empfang des Lagerarztes strotzt der Raum vor Sauber-
keit. Schrankchen, Wénde, Scheiben, alles blitzt, daB man sich darin
spiegeln kann. Die Fenster sind jetzt geschlossen, denn der. Herr
§S-Obersturmfiihrer Entres befiirchtet einen Schnupfen. Er steht
beim Fenster in einem langen Mantel, der unter dem Halse ge-
schlossen ist. Auf dem Kopf tragt er eine Miitze. Ein hagerer, hoch-
gewachsener Mann, mit einem langlichen Gesicht und Brille mit
schwarzer Horneinfassung. Seine Gesichtsfarbe stimmt merkwirdig

mit der Farbe des Totenkopfes, den er an der Miitze tragt, tiberein.’
Neben ihm steht der Haftlingsarzt Dr. Diem mit den Kranken-

‘papieren. -

Unsere Reihe nimmt im-Kreise Aufstellung und die Untersuchung
beginnt. Entres schaut mehr in die Papiere, welche ihm Dr. Diem
reicht, als auf die Voriibergehenden. Von Zeit zu Zeit bleiben seine
Augen auf einem Kranken haften, und er- gibt den Befehl: , Haltl"

Nachher folgt ein zweiter Befehl: ,Kniebeugel”

Seine blassen Augen mustern langsam den gekrimmfen Men-
schen: , Weiter!"”

Die Karteikarte bleibt in der Hand des ,Lagerarztes”. Bis zum
SchluB der Krankendurchsicht hélt er schon ziemlich viel in der
Hand . .. ; 5

Nach einem ,, Vorbeimarsch’ kehrten “wir in den Saal Nr.7 zu-
riick. Einige Minuten des Wartens. Endlick ...

Der ,Lageralteste” des Krankenbaues, Hans Bock, Hiftling Nr. 5,
trat ein. Obwohl er einen griinen Winkel trug, erfreute er sich einer
groBen Sympathie bei den Haéftlingen. Er hielt drei Zettel in der
Hand, die mit Nummern. beschrieben waren.

+Aufpassen! Die Vorgerufenen konnen jetzt ihre Sachen holen
und sich auf den Block begeben.”

Es folgten einige Nummern. Die Aufgerufenen verlieBen den
Saal. Bock ergriff den zweiten.Zettel. A

.Diejenigen. die ich jetzt vorlesen werde, werden in den Kranken-
bau aufgenommen.” _ @

Ich hérte unter anderem auch meine Nummer.' Ein Freudegefiihl
iberkommt mich. Vor mir liegen sicher einige Tage der Ruhe. Ich
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sehe mich schon im warmen Bett, in dem man von frih bis abends

ausruhen kann. Ein Wunder!

Bock nimmt jetzt den dritten Zettel in die Hand:

Die Vorgerufenen stellen sich in Doppelreihe auf!” spricht er
mit veranderter Stimme. Ich schaue auf Georg. Er senkl den Kopf
und tut, als_ob er sich fiir die eigenen Stiefel interessieren wirde.

Etwas scheint nicht zu klappen”, denke ich schnell. ;

Erst spater erfuhr ich die Wahrheit. Die Haftlinge, die auf der
letzten Liste aufgefihrt waren, sollfen ., Spritzen” erhalten. Das
waren diejenigen, deren Karteikarten -wahrend der Durchsicht in

der Hand von Entres geblieben waren.

Eine Spritze bedeutete den Tod!

Dazu wurden diejenigen verurteilt, die vom Lagerarzt als arbeits-
unfihig bezeichnet wurden. Man stellte sie in Doppelreihen auf und
filhrte sie auf Block Nr.20. Hier im Waschraum erwartete sie schon
der Sanititsunteroffizier des Lagers, SS-Oberscharfiithrer Clair, . in

Begleitung eines Gehilfen.

Der eintretende Haftling wurde a
Gehilfe Panszezyk verschrankte ihm
daB er nicht die geringste Bewegung machen konnte. ,Professor”
Clair, wie man. ihn im Lager nannte, hielt eine schon im voraus
zubereitete Spritze, die mit Phenol gefillt war, bereit. Unverseéhens
stach er mit einer geschickten Bewegung dem Sitzenden die Nadel
ins Herz und driickte.auf den Kolben.

Einige Zuckungen, und die Leichentra
eine Ecke des Raumes, wo sie ihn mit ein
Augenblick spéter trat der nachste Patient ein.

Der Rekord, dessen sich ,Professor” Clair vor seinen Kollegen
riihmte, betrug sechzig durch Spritzen Erledigte in einer Stunde.

uf einen Schemel gesetzt. Clairs
die Hinde auf dem Riicken, 8O

ger warfen den Korper in
er Decke zudeckten. Einen

X.Kapitel

etage, mit denen ich gerechnet hatte, als ich

Die wenigen Ruh
angandauernden

mich ins Lazarett begab, wurden nun zu einem |
Urlaub”. Die Héftlinge, welche den Block 20, auf dem ich lag, lei-
teten, Haftlingspfleger und Haftlingsarzte, fanden an mir immer
neue Krankheiten, ‘welche den Vorwand zu meinem weiteren Ver-
bleib auf djesem Block bildeten. Dieselbe Hilfe leisteten sie auch
anderen Kameraden aus der SK. Spater wurde es sogar iiblich, daB
ein SK-Mann, abgesehen von seinem Gesundheitszustand, erst dann
aus dem Krankenbau entlassen wurde, wenn sein Entlassungstermin
aus der Strafkompanie festlag. Ich hatte also den Winter hindurch
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einen gesicherten Aufenthalt und fiirs Friihjahr rechnete ich mit
meiner Entlassung aus der SK.

Mit der, Anderung der personlichen Lage- dnderten sich auch
meine Interessenkreise. Das Gespenst des Kniippels und des Schorn-
steins, des Krematoriums, welches so eng mit dem Leben eines SK-
Mannes verbunden war, machte anderen, angenehmeren Gedanken
Platz. Nun war es , wichtig”, welcher Kamerad im Laufe des Tages
auftauchte und was er brachte, wer im ,,Durchfallsaal” die Meister-
schaft im Schachwettbewerb gewann, wann der Saalkommandant die
«Kinstler” zum Auftreten einlud usw. (Die ,Kiinstler" setzten sich
aus verhafteten Berufsschauspielern“zlisammen, die in 1hrer freien
Zeit die kranken Kameraden belustigten.)

Die ,Paradiestage" vergingen schnell und wurden zu Wochen und
Monaten. Ehe ich mich versah, war der Winter vorbei, und ich traf
schon langsam Vorbereitungen zur Riickkehr in die SK. Dort wollte
ich mich bei der ersten Gelegenheit beim Lagerfithrer melden und
ihm die Bitte um meine Entlassung aus der SK vortragen.

Eines Tages im Februar erwachte ich mit starken Kopfschmerzen
und hohem Fieber. Das Friihstiick konnte ich nicht herunterbringen,
und das Mittagbrot, das mir meine Kaméraden aufdrangten, gab ich-
in kiirzerer Zeit zuriick, als ich es gegessen hatte. Man beschloB,
mich ins ErdgeschoB zur Untersuchung zu schicken,

Gegen Mittag begab ich mich, gefiihrt von zwei Freunden und
einem Pfleger, auf Nr. 5, wo ein Arzt, der selbst Héaftling war, am:-
tierte. Unterwegs wurde es mir plétzlich schwindlig und ich sank
besinnungslos in die Arme der Kameraden.

Am nachsten Tag erst erwachte ich im Typhussaal. Der Fleck-
typhus, welcher um diese Zeit im Lager wiitete, hatte auch mich
nicht verschont. Am fiinften Tag gesellte sich zu allem Ubel noch
eine Gehirnhautentziindung hinzu.

Ich verlor wieder die Besinnung, diesmal fiir rund drei Wochen.
An einem Miérzmorgen erwachte ich abgezehrt, ausgehungert und
von Spritzen zerstochen. In den nachsten Tagen horte ich die be-
reits , historisch” gewordenen Berichte ilber meine Krankheit, aus
denen hervorging, daB i¢h mich eigentlich schon mit beiden FiiBen
in der ,anderen” Welt befunden hatte. Mein kraftiger Organismus
und die herzliche Pflege der Mithaftlinge, sowohl der Arzte als auch
der Haftlingspfleger, hatten mich gerettet.

Nachdem das Fieber gesunken war, *wog ich rund vierzig Kilo-
gramm. Ich hatte also die Halfte an Gewicht verloren. ;

Die Pldne der Riickkehr in die SK besthéftigten mich von neuem.
Nach weiteren zwei Wochen hatte ich wenigstens soviel Kraft, daB
ich ohne Hilfe des Pflegers auf die Toilette gehen konnte.
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Eines Tages stirzte plotzlich der sichtlich erregte Dr. Szymanskl,
der mich wéahrend der Krankheit gepflegt-hatte, zu mir herein:

..Schnell! Raus aus dem Bett!”

Von Schnelligkeit war bei mir noc
schaute ich ihn an.

. Was ist los?"
Ich werde es dir spater erklaren, jetzt komml!"

So gut ich konnte, kroch ich aus dem Bett, und in eine Decke
eingehiillt, folgte ich-dem Arzt. Wir landeten im — Klosett.

,Bleibe hier so lange sitzen, bis ich dich wieder in den Saal zu-
riickhole”, sagte er mir noch upd verschwand.

Eine Weile spater horte ich auf dem Korridor , Achtung!” rufen,
Gerausche von Menschen, die hin und her liefen, wonach es wieder
still wurde. ; '

Ich saB! Es verging eine Viertelstunde, eine halbe Stunde, eine
de, ein und eine halbe Stunde, und ich sab immer noch
mich Dr. Szymanski. gesetzt hatte.
den hérte ich wieder Achtung!”
in der Tiir meinen Beschutzer. Sein

h keine Rede. Phlegmatisch

ganze Stun
auf derselben Stelle; wohin

Nach reichlichen zwel Stun
rufen, und gleich darauf sah ich

Gesicht strahlte vor Zufriedenheit:
_Eg ist gelungen!” rief er gleich auf der Schwelle. ,Du lebst!”

Dumm schaute ich ihn an.
Ich weiB. Noch lebe ich! Wenn
swei Stunden hattest warten lassen,

scheinlich rausgetragen.”
Komm auf den Saal. Ich werde dir alles erzahlen.”

Wahrend déer . nachsten Viertelstunde erfuhr ich den wahren
Grund der Nervositdt und der spateren Freude von Dr. Szymanski.
Aus der Krankenbauschreibstube war namlich ganz unverhofft
die Nachricht gekommen, daB der SS-Arzt Obersturmfiihrer Entres
eine Krankenbesichtigung anf unserem Block vornehmen wollte.
Weil nun die Haftlinge den Krankenbaubesuchen verschiedener
SS-Manner ein ziemliches MiBtrauen entgegenbrachten, hielt es Dr.
Szymanski fir richtig, einige seiner Patienten, unter anderen auch
mich, fiir die Zeit dieses Besuches zu verstecken. Spater hat es sich
herausgestellt, wie vorteilhaft dieses MiBtrauen fur uns war,
Entres hatte alle ihm vorgestellten Kranken in drei Gruppen ein-
geteilt; die erste Gruppe wurde in den nichsten Tagen durch eine
Spritze von . Professor” Clair JJiquidiert™; zu dieser Gruppe gehorten
_ die jeweiligen Typhuskranken. Die zweite Gruppe wurde am
19. Méarz in das neu entstehende Lager Birkenau gebracht, wo man
sie zu neunzig Prozent ,erledigte”, und die dritte Gruppe endlich

verblieb im Krankenbau.

du mich aber hier noch weitere
dann hatte man mich wahr-
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Das war der Anfang der spater beriihmt gewordenen ~Entvilke-
rungsaktion” im Krankenbau und der Beseitigung von Typhus-
epidemien. :

Per ,Erfolg” der Besichtigung s&mtlicher Krankenbaublocks
driickte sich in folgenden Zahlen' aus: ‘Etwa finfundzwanzig Haft-
linge wurden ,verspritzt”, nach Birkenau hatte man tausend Haft-
linge geschickt, von denen nach drei Wochen ungeféhr achtzig Per-
sonen noch am Leben waren.

Von diesem Tage an fanden im Krankenbau in regelmdBigen
wochentlichen Abstinden &hnliche Besichtigungen statt. Es kam
so weit, daB sich Typhuskranke oder Kranke mit anderen anstecken-
den Krankheiten gar nicht zur: Krankénbauaufnahme mehr meldeten.
Sie ertrugen so lange ihre Krankheit, bis sie entkraftigt zusammen-
brachen, um sich nicht mehr zu erheben.- Das geschah sowohl wéh-
rend der Arbeit als auch auf dem Block. by 0

Die Lage im Krankenbau wurde jetzt so unsicher, daB ich mich

trotz meiner Schwache entschloB, zur SK zuriickzukehren.

In der Zwischenzeit-wurde jedoch die ganze SK von Auschwitz -

nach dem einige Kilometer weiter gelegenen Birkenau verlegt.
Einige Tage vor der nachsten ,Krankendurchsicht” verbrachte

ich noch im Genesungssaal, wo ich von Freunden ausgiebig ver-

pflegt wurde. Dann zog ich eines Tages meine lange nicht mehr

getragenme Lagerbekleidung mit dem vorschriftsmaBigen schwarzen .

Punkt unter der Nummer an und meldete mich in der Lagerschreib-
stube. Nach einiger Zeit teilte man mich der, Haftlingsgruppe zu,
die sich nach Birkenau begeben sollte, und ich marschierte los,

Das neue Lager sah im Vergleich zum ausgebauten Lager in
Auschwitz recht kldglich aus. Eine Anzahl von Baracken, die man
flichtig auf einem morastigen Terrain erbaut hatte, entbehrten der
primitivsten Einrichtungen. Es gab keinen Weg, kein Wasser, keine
Klosetts, mit einem Wort: es fehlte an allem, was man schon in
Auschwitz im Laufe der letzten zwei Jahre auf Kosten des Blutes
Tausender von Opfern erbaut hatte. Auf den Blocks gab es keine
FuBbéden, man versank vielfach bis zu den Knocheln im weichen
Lehmboden. :

AuBer der SK und den Resten des Krankeéntransportes befanden
sich in Birkenau noch die Uberlebenden des groBen Transportes rus-
sischer Kriegsgefangener. Ende September hatte man ihrer 12 000
hergebracht. Im Marz zdhlte man im ganzen 450 Personen, die noch
am Leben geblieben waren. Die Lagerbehérden hatten wahrschein-
lich die Hoffnung auf eine normale ,Liquidation” dieser Uberreste
aufgegeben, denn man verlegte sie nach Birkenau, das sich in jener
Zeit des traurigen Ruhmes erfreute, samtliche Insassen zu nerledi-
gen”. Die Lagerbehérden wurden insofern nicht enttiduscht, ails sich
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der russische ,Restbestand” nath zwei Monaten auf 100 Mann ver-
minderte, und nach etwa einem Jahre befanden sich nur noch vierzig
stammige Manner im Lager, deren russische Hemden daran erin-
nerten, daB hier einst russische Kriegsgefangene eingeliefert worden
waren. :

Die Strafkompanie- befand sich anfanglich auf Block 3. Nach
einigen Tagen stellte man uns jedoch Block 1 zur Verfiigung. Das
war eine gemauerte Baracke, deren Wande aus diinnen, einschich-
tigen Ziegeln bestanden. Durch eine Tir in der Mitte der Baracke
betrat man das Innere. Links und rechts zweigte ein ziemlich breiter
Korridor ab. Auf beiden Seiten des Korridors befanden sich ge-
mauerte, dreistockige Schlafkojen. Die Breite jeder Koje betrug
zwei Meter, die Linge etwa ein Meter und achtzig Zentimeter. In
solch einer ,Koje" muflten laut Vorschrift sechs Haftlinge schlafen,
in Zeiten der Uberfiillung sogar zehn oder zwolf Personen. Zwischen
dem Dach und den Winden befanden sich zehn Zéntimeter breite
Licken, durch welche Luft, Regen und spdter auch Schnee fréien
Zutritt hatten. In der ganzen Baracke gab es kein einziges Fenster,
keinen Ofen, und die Toilette befand sich auf 'dem Hofe, der mit
einer drei Meter hohen Mauer umgeben war. , Toilette” ist hier eine
sehr schmeichelhafte Bezeichnung der-gewoéhnlichen eisernen Kar-
ren, die unter der Mauer aufgestellt waren und auf denen manchmal
fiinf ,Interessenten’’ zugleich safBen.

Mit dem Lager wechseltéen auch unsere ,Beschiitzer”. An Ger-
lachs Stelle wurde nun der SS-Rottenfiihrer Sternberg Blockfiihrer
und Kommandofiihrer, ein kleiner gedrungener Typ, mit anormalen
langen Hénden und komisch kleinem Kopfe, der auf einem kurzen
dicken Halse sa. Wahrend seines kurzen, nur drei Wochen dau-
ernden Aufenthaltes bei der SK erwiirgte er eigenhdndig etwa hun-
dert Haftlinge, meistens die sogenannten , Korperschwachen'’. Nach
dfei Wochen nahm SS-Oberscharfiihrer Moll seine Stelle ein, der
spatere Chef des Krematoriums und der Gaskammer. Das war ein
riesenhafter Kerl mit furchtbaren Leibeskraften, blonden Haaren und
frischblauen Augen. '

Zum Blockaltesten wurde an Hansens Stelle ein alter Verbrecher
aus Bayern, namens Rudolf, bestimmt, der die Nr. 15654 trug. Den
beriichtigten Wacek vertrat als ,,Stubenéltester” der ehemalige Poli-
zeispitzel Kmitas aus Oberschlesien; Oberkapo der SK wurde der
.Rote Gangster’ Gustav, Haftling Nr, 3267. Seine Gehilfen waren
Willi Brackmann, Arno Neumann, Karl ,Dachdecker” (Nr. 3216)
und einige weniger bekannte ,Griinlinge”, wie wir die Inhaber der
griinen Winkel bezeichneten.

In dieser Zert war SS-Hauptscharfiihrer Fitze Lagerfiihrer in
Birkenau, Rapportfithrer war SS-Unterscharfithrer Schillinger.
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In der ersten Nacht schlief ich wunderbar in_der neuen Behaﬁ-
sung und stand am nichsten Tag in der achten Arbeitskolonne

wieder startbereit zur neuen Arbeit ...

XI. Kapitel

Die neue Aufgabe der SK bestand .darin, einen Kanal, den
sogenannten Koénigsgraben”, auszuheben, der die Weichsel mit
ihrem alten FluBbett verbinden sollte. Der Kanal erstreckte sich
einige Kilometer weit und lag zwischen zwei Erdwallen;s welche
eine Uberschwemmung verhiiten sollten. Wir arbeiteten auf einem
etwa 400 Meter langen Abschnitt in Gmppen zu je zwanzig Haft-
lingen. Einige hoben mit Schaufeln das Kanalbett aus, andere biin-
delten Reisig; wieder andere vollendeten den ausgehobenen Kanal,
indem %ie seine Ufer mit Gestriipp befestigten. :

Der ganze Abschnitt war - von einer Anzahl SS-Posten besetzt,
von denen einige auf beiden Willen standen, andere mit Maschinen-
pistolen den Anfang und das Ende unseres Arbeitsgebietes ab-
sperrten. :

Es herrschte ein im allgemeinen ertrdgliches Arbeitstempo, auber
in den Gruppen, welche von den Kapos Karl Dachdecker” und
Adolf Baginsky gefiihrt wurden. Beide standen im Lager in dem
Rufe, Mérder zu sein. Wenn bei der Gruppeneinteilung ein Mann .
mit einer etwas schwéachlichen Natur ihrer Gruppe zugeteilt wurde,
konnte man mit Sicherheit annehmen, daB er nach zwei Stunden vor
die .Bude" getragen wurde. X

Ein beliebtes Mittel Karls war, die Menschen im Wasser zu wiir-
gen. Er’ griff aus seiner Gruppe den betreffenden Haéftling heraus
und befahl ihm, sich zu bucken. Da die Kapos das Recht zur sofor-
tigen Bestrafung durch Schlage hatten, dachte solch ein Haftling,
daB es um die iiblichen flinfundzwanzig” ginge und streckte das
Gesdll aus. Dieses ganze Zeremoniell” fand gewohnlich. in der
Nihe der Graben statt, die mit Wasser ausgefiillt waren. I'm ge-
gebenen Augenblick schlug Karls Kntippel zu, und zwar nicht auf
den Hintern, sondern auf den Nacken. Der Geschlagene fiel ge-
wohnlich besinnungslos zu Boden. Dann erschien Kapo Baginsky
und trug den Bewubtlosen gemeinsam mit Karl zum Graben. Hier
tauchten sie seinen Kolif ins Wasser, und zwar so lange, bis der
Tod eintrat. '

Solche ,Operationen” wiederholten sich einige Male am Tage.
Die Opfer dieser Schergen waren meistens neue Zugdnge, die sich
in unseren Verhdltnissen noch nicht orientiert hatten. Die altein-
gesessenen Haftlinge der SK versuchten in andere, sichere Gruppen
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hineinzukommen. Diese Gruppen wurden ebenfalls von Kapos mit
griinen Winkeln gefiihrt, die sich aber ruhig verhielten. Zu solch
,Tfuhigen" Menschen gehérte in erster Linie der Kapo Willi Brach-
mann.

Gerade bei ihm arbeitete auch ich. Da nun mein Lagerfreund
Kukla (Nr. 702) im Lebensmittelmagazin des Lagérs arbeitete und
Kapo Willi gern SS-Wiirste aB, erhielt ich eine fabelhafte Beschaf-
tigung. Sie bestand darin, daB ich auf einem Holzklotz saB und mit
einem Beil Holzpflocke zuspitzte, mit denen man spater das Gestripp
befestigte. ,Bei dieser Arbeit kénnte ich damit rechnen, die SK zu
iiberleben”, dachte ich und lieB meine im Krankenbau gebleichten
Glieder von der Sonne bescheinen. .

Ende Mai traf ein groBer ,Neuzugang" aus dem Lager ein, der
ungefahr 380 Haftlinge umfaBte.

Es waren meistens lauter ,alte Nummern”. Sie waren auf fol-
gende Weise in die Strafkompanie gekommen: Eines Tages rief man
im Lager die Namen von etwa 500 Haftlingen auf. Ein Teil. von
ihnen, 120 Mann, wurden auf Block 11 gefiihrt und erschossen, der
Rest, 380 Haftlinge, wurde zu uns iiberwiesen und mit zusatzlichen
.roten Punkten" auf der Bekleidung gekennzeichnet. Das bedeutete,
daB ihre Trager nach der Meinung der Gestapo besonders politisch
gefdhrlich seien und einer Sonderbehandlung bediirften ...

Einige Tage verflossen ganz ruhig. Der Kommandofithrer Moll
war mit dem neuen ,,Zugang“'deutlich zufrieden. Die Arbeit ging
rasch vorwarts, und eine Kommission, welche eines Tages die Ar-
beitsstatte besichtigte, belobigte die schnelle Ausfiihrung der ge-
planten Arbeit. '

~ Die Ankémmlinge waren zunéchst liber das tragische Ende ihrer
120 Kameraden in Unruhe versetzt; mit der Zeit beruhigten sie sich
jedoch. Die in ewiger Angst lebende Kompanie atmete sogar auf,
denn. die Angekommenen trugen einen neuen Geist und ein neues
Leben in die Kompanie hinein.

Nach etwa einer Woche wurden acht Mdnner, die rote Punkte
trugen, beim Morgenappell aufgerufen. Sie wurden nach Auschwitz
iiberwiesen und, wie wir am ndchsten Tag erfuhren, auf Block 11
erschossen. ' ;

Nach zwei Tagen wurden beim Morgenappell wieder zehn , Rot-
punkttrager' vorgerifen und ,nach Auschwitz geschickt”. Und
wieder kam die Nachricht, daB man alle erschossen hatte.

“Nachdem man schon zum dritten Male solche Maénner nach
Auschwitz geschickt hatte, wurde es allen klar, daB die Trdger der
roten Punkte zum Tode verurteilt waren. Die Lagerfiihrung befiirch-
tete lediglich eine Massenexekution von 500 Mann und wollte das-

selbe Ziel in kurzen Zeitabstdnden erreichen.
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Die Stimmung in der Kompanie wurde merklich driickender. Die
.Rotpunkt-Trager” hoben sich deutlich von allen iibrigen ab. In
jedem freien Augenblick sab man Gruppen von Haftlingen, welche
fliisternd auf und ab gingen und ihr Cesprdach abbrachen, wenn ein
Fremder nahte. Bei der Arbeit-waren sie doppelt fleiBig.- IThre Grup-
pen, die nur aus diesen Mannern bestanden, arbeiteten atemlos,
ohne von den. Vorarbeitern angetrieben zu werden, -seltsam willig.

Die Folge davon war, daB wir unseren Arbeitsplatz schon nach
einigen Tagen wechselten und uns langsam der Stelle ndherten, wWo
der Kanal einen ziemlich scharfen Bogen macht. Die Arbeit dauerte
normalerweise bis fiinf Uhr nachmittags. Um diese Zeit beendete
sie der Pfiff des Kommandofithrers. Auf sein Signal hin trugen alle
Gruppen ihr Werkzeug vor die Bude und Stellten sich zum Ab-
marsch auf. -

Der 10. Juni 1942 war ein ausnahmsweise schoner Tag. Die Sonne
brannte heif und am blauen Himmel sah man kein einziges Wolk-
chen. In den warmen Sonnenstrahlen bewegten sich die Haftlinge
lebhafter. Einige zogen ihre Jacken aus und warfen mit aufgestreif-
ten Armeln volle Schaufeln trockener, warmer Erde aus dem Graben.

Nach dem Mittagessen legte sich die ganze Kompanie ins Gras,
um noch einige Minuten vor PausenschluBf in der Sonne auszu-
ruhen.

Wie alle anderen suchte ich mir einen Platz zum Liegen, legte
meine Jacke unter den Kopf und versuchte mich einer kurzen, aber
kostbaren Mittagsruhe hinzugeben. Kaum hatte ich mich hingelegt,
da kam einer der ,Rotpunkt-Trager”, der Haftling Lachowicz, zu mir:

,Schlafst du?”

. Nein, ich tanze!" brummte ich ungehalten,

_Riick mal etwas weiter.” Lachowicz warf seine Jacke zur Erde
und eine Weile spéter lag er neben mir. Er sah mich eine Zeitlang
schweigend an, dann schaute er sich um. Der nichstliegende Haft-
ling lag in einer Entfernung von ungefdhr fiinfzehn Metern.

Schénes Wetter”, bemerkte er gesellig. Ungeduldig hob ich
den Kopf. ;

_Ich bin voller Anerkernung fiir deine eingehenden Beobach-
tungen, aber scher dich zum Teufel”, antwortete ich knurrig.

Lachowicz riickte ndher an mich heran. :

,Halt den Mund!" Er schaute mir bedeutsam in die- Augen und
fligte leise hinzu: ,Wir turmen heutel” =

Ich fithlte, wie mir das Blut in den Kopf stieg. ,+Was heiBt hier
,wir'?"* brachte ich kurz heraus.

Ich denke, daB alle ...” Er schloB die Augen und sprach fli-.
sternd weiter. ,.Es hat doch nicht den geringsten Sinn, zu warten,
bis man uns der Reihe nach auf Nr. 11 abfithrt. Was denkst du dar-
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iiber?” Wieder schaute er mich scharf an. Seine klaren, dunklen
Augen blitzten merkwiirdig auf.

Ich konnte keinen rechten Gedanken fassen, so verwirrte mich
diese Nachricht. Es war einfach unglaublich.

Lachowicz schaute mich ununterbrochen an. Erwartung und Trotz
standen in seinen Augen.

,Na, gehst du mit uns?” fragte er in entschiedenem Ton.

Plétzlich iiberkam es mich. Im nédchsten Augenblick verstand ich
alles. Flucht! Der geheime Wunschtraum eines jeden Haftlings. Ich
fiihlte, wie mein Herz klopfte upd wie es mir heiB im Gesicht wurde.
Ich nickte mit dem Kopf. ,Ich gehe mitl”

Die Augen von Lachowicz leuchteten auf. ,lIch wulte es!”™ [r
schlug mich kraftig auf die Schulter. ,Ho6r mal zu! Gestern erhielt
ich aus Auschwitz eine Nachricht, daB alle ,Rotpunkt-Trager’ zum
Tode verurteilt seien. So oder so —, niemand von uns wird sich retten
Eonnen. Wir haben also nichts zu verlieren. AuBerhalb des Lagers
ist schon alles vorbereitet. Jenseits der Weichsel sollen LKWs auf
uns warten. Hier ist ebenfalls alles bereit. Ich arbeite mit meiner
Gruppe am Wald. Vor dem Pfiff des Kommandofiihrers mussen alle
Gruppen an mir vorbeigehen, um in die Geratekammer zu gelangen.
Ich habe mit meinen Kameraden festgelegt, daB sie gerade in dem
Augenblick, da der Pfiff ertont, bei mir, das heiBt dem Ausgangs-
punkt unserer Flucht, sein werden. Ich werde mit meinen Jungen
den Wachtposten entwaffnen und schnell auf den Wall laufen, Das
soll fiir alle iibrigen das Signal sein. Jeder muB auf éigene Faust
zur Weichsel gelangen.” Er brach fiir eine kurze Zeit ab und senkte
den Kopf. ,Natiirlich rechnen wir auch mit groben Verlusten. Ich
denke, daB ungefahr zweihundert Mann auf der Flucht erschossen
oder geschnappt werden. Trotzdem bleiben noch zweihundert am
Leben. Und selbst, wenn auch nur fiinfzig blieben — da lohnt es
sich auch. Diese fiinfzig Mann gewinnen das Leben, das hier fir
sie verloren ist.”

Ein neuer Gedanke kam mir.

.Es st schon gut. Was wird aber die eigentliche SK tun? Wie,
sollen sich diejenigen verhalten, welche keine roten Punkte tragen?”

Die miissen mit uns gehen. Ihr seid ungefdahr vierzig bis fiafzig
Mann. Wenn ihr nach der Flucht noch hier bleibt, wird man euch
bestimmt alle als ,VergeltungsmaBnahme' erledigen ... Ich habe
das lange iiberlegt”, fiigte er entschuldigend hinzu. ,Es gibt keinen
anderen Ausweg. Nur zehn Prozent aller SK-Madnner haben die
Méglichkeit durchzuhalten. Uns wird man mit Kugeln — euch mit
Kniippeln erledigen. Eine andere Wahl gibt es nicht.”

Das war eine richtige und iiberzeugende Uberlegung. Wir wech-
selten noch einige Worte, ich erfuhr Einzelheiten tber die Flucht,
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als ein Pfiff das Ende der Mittagspause verkiindete. Die Gruppen
kehrten zur Arbeit zuriigk und ich nahm meinen Platz beim Zu-
spitzen der Holzpflocke wieder ein.” _

Erst jetzt kohnte ich klare Gedanken fassen, alles Fiir und Wider
abwidgen und miich langsam von der Erregung erholen; die mich
immer noch beherrschte. Der Plan war zweifellos gut und hatte —
s6 wie ihn Lachowicz vorsah™—, alle Aussichten zu gelingen.

Es war wirklich hoffnungslos, hier zu sitzen, und bei niichterner
Uberlegung erschien es unsinnig, standig auf das Gliick zu bauen,
das mich bisher wahrend des Aufenthaltes im Lager nicht verlassen
hatte. Jeden Tag, jede Stunde oder Minute konnte sich dieses Gliick
wenden. Eine Laune, irgendein Einfall -oder einfach eine schlechte
Stimmung eines Kapos oder SS-Mannes geniigte, um meine Nummer
aus der Kartei der lebenden Haftlinge -zu streichen, wie man es
schon bei Zehntausenden von Haéftlingen getan hatte ...

Hier wird sich alles schnell und endgiiltig entscheiden. Gelingt
die Flucht, gewinne ich bestimmt das Leben. Gelingt sie nicht —
dann verliere ich es wenigstens in dem BewubBtsein, daB ich es beim
weiteren Verbleib im Lager auch nicht behalten hatte ... :

Ich dachte ruhig, gefaBft und kaltbliitig. Mit der rechten Hand
spitzte ich die Holzpflécke zu, so genau wie noch nie.

Bis zum Pfiff des Kommandofiihrers, der zugleich das allgemeine
Signal zur Flucht bedeuten sollte, fehlten noch etwa drei Stunden.
Hundertundachtzig Minuten! Ich muBte im Geiste tiber diese Rech-
nung lacheln, da ich mich der ersten Monate im Lager erinnerte.
Damals zdhlte ich nicht nach Monaten, sondern nach Tagen. Finfzig
Tage oder hundertundfiinfzig, das klang schon ernster und lieB mich
neue Hoffoung hegen. Wenn ich schon soviel Zeit hinter mir habe
und lebe — da wird sicher auch alles weiter gut gehen.

Und in der Tat ging es ja auch gar nicht schlecht. Man kann
sogar sagen ,herrlich”, denn ich lebe ja noch ...

Was wird aber in hundertundachtzig Minuten sein?

Jetzt sind es schon weniger ... immer weniger. Meine Axt be-
arbeitet das Holz lebhafter.

Gerade kommt Kommandofithrer Moll aus der Bude heraus. Er
stellt sich mit der Miene eines Herrschers auf die Anhdéhe und
beobachtet das Arbeitsgebiet. Nach einer Weile bemerkt er wohl,
daB bei einer Gruppe irgend etwas nicht stimmt, denn er geht rasch
auf sie zu. Kurz darauf hére ich Fliche ...

.Bs ist interessant, was wohl Herr Moll nach nicht ganz drei
stunden fiir ein Gesicht machen wird"”, fahrt es mir durch den Kopf.

Mit Genugtuung hacke ich weiter.
Also wie soll es nun geschehen?




Bei dem Pfiff, welcher das Arbeitsende verkiindet, soll Lachowicz
auf den Wall laufen und seine Jacke in die Luft werfen .

Die Gruppen der Haéftlinge sollen sich unter Fiihrung der Ein-
geweihten in der Nahe befinden, und auf dieses Signal hin soll sich
alles auf den Wall stiirzen ... Auf der anderen Seite des Walles ist
das ganze Geldnde fast bis zur Weichsel mit dichtem, jungem Wald
_ bedeckt, der mit Strauchern durchsetzt ist. Die Weichsel ist an
dieser Stelle ziemlich seicht, und' von ihrem anderen ‘Ufer winkt
die Freiheit ...

‘Freiheit!

Ich tat einen tiefen Atemzug. Die Luft duftete anders als sonst,
sie duftete nach Freiheitl :

Eben kam Kapo Willi Brachmann mit drei Haftlingen, die fer-
tigen Holzpflécke abzuholen. Ich beschloB, diese Gelegenheit aus-
zunutzen.

Willi, wie spét ist es schon?"

Er schauté auf die Uhr, ,Zehn vor drei.”

Fiinfzig Minuten sind also schon vergangen. Schnelll Gegen vier
Uhr ging Lachowicz an mir vorbei.

Alles in Ordnung?’ fragte er kurz im Vorbeigehen.

Ich nickte mit dem Kopiy :

Er ging weiter zu anderen Gruppen. .

So vergingen Sekunden, sie wurden zu Minuten und brachten
unabwendbar die fiinfte Stunde heran. Je schneller die Zeit ver-
strich, desto nervéser wurde ich. Ich konnte nicht mehr kiihl den-
ken. Ich fiihlte eine Erregung, einen Reiz in den Fingerspitzen. Ich
hatte bestimmt rote Backen und glanzende Augen. Ich Konnte mich
zwar nicht sehen, aber ich fiihlte es.

Noch fiinfzig Minuten .

Ich begab mich schon zum dritten Male in die Bude, um auf.die
Uhr, welche dort hing, einen Blick zu werfen.

Vierzig Minuten ...

Sie vergehen jetzt merkwirdig langsam. Jede von ihnen scheint
langer zu sein, als fiinf Minuten noch vor zwei Stunden waren. Ich
bringe meinen Arbeitsplatz in Ordnung. Die zugespitzten Holzpflécke
ordne ich in Haufchen zu dreiBig Stiick.

Wenn es dreiviertel funf sein wird, werde ich mit solch einem
Biindel auf die Gruppe von Lachowicz zugehen. Sie arbeiten jetzt
direkt am Wall und biindeln Reisig.

Noch finfunddreiBig Minuten . .

Plétzlich “verzieht sich ganz uperwartet der Himmel. Schwere
dunkle Wolken ballen sich zusammen, man weiB nicht woher. Ein
heftiger Wind erhebt sich. g
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Das freut mich. Tm Regenwetter werden Moll und seine SS-
Mainner nicht sehr achtsam sein.

Es beginnt zu regnen. Zunéchst tropfenweise, dann werden diese
Tropfen groBer und schlieBlich gieBt es wie aus Kannen.

Die Kompanie arbeitet weiter. Nach der Meinung unserer Vor-
gesetzten bildet der Regen kein Arbeitshindernis. Ich knopfe meine
Jacke bis unter den Hals zu und bemerke, wie in demselben Augen-
blick die Tuir der Bude aufgeht und Moll in ihrem Rahmen erscheint.
Moll schaut eine Weile auf die Gestalten der Haftlinge, die sich im
Regen ducken. Ich lasse keinen Blick von ihm. Er dreht sich lang-
sam um, schaut auf die Uhr und greift in die Tasche. .Ich werde
bleich. Deutlich fiihle ich, wie mir alles Blut aus dem Gesicht weicht.
Moll halt die Trillerpfeife in der Hand, hebt sie zum Mund und ein
langer schriller Pfiff zerreifit die Luft.

ArbeitsschluBl

Und die Uhr zeigt halb finf ... .

Ich wende den Kopf in der Richtung, wo ‘Lachowicz mit seiner
Gruppe arbeitet. Sie sind allein und die Entfernung bis zur ndchsten
Gruppe betragt ungefahr dreihundert Meter.

Was nun?

Wie wird sich jetzt Lachowicz verhalten? Der vorher ausgearbei-
tete Plan wird wohl durchgefiihrt werden, dessen bin ich mir be-
wuBt. Ich spiire kalte SchweiBtropfen auf der Stirn und stehe be-
wegungslos, wie hypnotisiert. ~

Und plétzlich ... !

Vom Wall he; hore ich einen Schrei und sehe eine in die Luft
geschleuderte Jacke. Einige Haftlinge stiirmen auf den Wall.: Die
Gestalt des Postens verschwindet und kurz darauf sehe ich ihn
liegen. Die Fliehenden laufen iber ihn hinweg. Ich schaue mich
schnell um. 'Die Entfernung zwischen mir und der Fluchtstelle be-
tragt gute zweihundert Meter. Einige Meter neben mir steht Moll
ganz verwirrt. Wenn ich mich von der Stelle rihre — denke ich
blitzschnell — knallt er mir eine Kugel in den Kopf. ;

Die Haftlinge laufen in heillosem Durcheinander von allen Seiten
heran. Die SS-Posten werfen ihre Gewehre hin und jagen den Wall
entlang. Ich sehe ganz deutlich Gestalten, die den Wall iberschrei-
ten und auf seiner anderen Seite verschwinden. Plotzlich erscheint -
Karl ,.Dachdecker" mit anderen Kapos oben auf dem Wall. Er halt
eine Axt in der Hand und schreit unmenschlich. Einige Meter von
ihm entfernt erklimmt der Haftling Pajaczkowski den Wall. Karl
wirft sich auf ihn. Eine Weile ringen sie. miteinander. Dann fallt
Pajaczkowski von Karls Kniippel getroffen zu Boden.

Dieser Augenblick. war ausschlaggebend: Die anderen Haiftlinge,
die in Richtung des Walles liefen, hielten plotzlich, und Kommando-
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fiithrer Moll-erinnerte sich auch daran, daB er eine Pistole besaB. Er
begann zu schieBen. worauf die iibrigen Poslen von ihren Stand-
platzen aus ein MG-Feuer erdfineten.

Die Kugeln pfiffen um die Ohren der Fliechenden. Ein Getroffener
begann verzweifelnd zu schreien, aber Kapo Karls hysterisches Ge-
briill iberténte noch den ganzen Larm. ,

Es kam der Befehl ,Hinlegen!”. Dann hérte man Kommando-
fiihrer Molls kreischende Stimme:

,wFur jedes Kopfheben eine Kugell Alle haben mit der Schnauze
auf der Erde zu liegen!” _

Die SchieBerei dauerte noch ungefihr eine Viertelstunde, obwohl
man schon langst Herr der Lage- war. Den groBten Krach machten
dabei die SS-Mainner, welche zuerst die Gewehre weggeworfen und
zu fliechen begonnen hatten. Endlich fehlte es an Munition, denn es
trat eine Stille ein. Kurz darauf ein neuer Befehl Molls:

.Kapos und Vorarbeiter und die Inhaber von griinen Winkeln
antreten!” ;

Es versammelten sich ungefdhr vierzig Manner.

Ihr helft. mir beim Antreten der Kompanie und bei der Zah-
lung. [hr habt das Recht, jeden zu téten, bei dem ihr irgendein ge-
fihrliches Vorhaben feststellen werdet. Schnelll”

Mit barbarischem Gebriill gingen Molls ,Gehilfen” ans Werk.
Man stellte uns in Hundertschaften auf, und nachdem wir gezahlt
worden waren, hieB es wieder: ,,Hinlegen!™ Eine jede Hundertschaft
wurde sofort von einer Abteilung SS-Manner und Trdgern von gru-
nen Winkeln umstellt. Jeder Versuch, den Kopf zu erheben, endete
mit dem Tode. In den ndchsten zehn bis zwanzig Minuten verloren

" etwa flinfzehn Haftlinge das Leben, fir zu neugierige Blicke oder zu

offensichtliche Bewegungen.

In einem Augenblick, da Moll mit entsicherter Pistole an einer
Gruppe liegender Haftlinge vorbeiging, versuchte einer, der an
Durchfall litt, sich zu-erheben und um die Erlaubnis zu bitten, aus-
treten zu diirfen. Moll lieB sich durch den Haftling nicht lange auf-
Halten. Er setzte ihm die Pistole an den Kopf und driickte ab. Auf
die Nebenliegenden spritzte Blut und Gehirn aus dem zerschossenen
Schadel. Nach einer halben Stunde war die Zahlung beendet und
man stellle fest, daB zwanzig Haftlinge fehlten. AuBerdem lagen am
Ende der Kolonne noch zwei Haltlinge, die man beim Uberschreiten
des Walles ergriffen hatte. Beide waren bis zur Bewufitlosigkeit ge-
priigelt wordep; man hatte sie nur deshalb nicht getotet, weil man
sie-noch zum Verhor brauchte.

- §S-Oberscharfithrer Moll hielt eine kurze, aber ,kernige” Rede,
woraus hervorging, daB wir alle dumme Hunde waren, daB wir uns
tauschiten, wenn wir der Ansicht waren, diese Flucht hdtte uns
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gelingen konnen, und daB wir letzten Endes alle dafur verantwort-
lich waren. Nachher wurden wir mit einer doppelten Postenkette
anmgeben und marschierten in Richtung des Lagers ab. Unterwegs
begegneten wir einigen Autos mit SS-Ménnern, die bis an die Zdhne
bewaffnet waren. Sie fuhren an die Stelle des Aufruhrs, um die
Fliichtigen zu suchen. In einem Sonderauto fuhr eine Meute von
Polizeihunden. !

In Friedhofsstimmung kehrten wir ins Lager zuriick. Auf dem
Hofé des Blocks nahmen wir wie zum Appell Aufstellung und die
Kapos nahmen auf Molls Befehl eine Leibesvisitation vor. Das
kleinste Taschenmesser wurde als Waffe betrachtet, und nach einigen
Minuten dauernder ,,Bearbeitung’. trug man seinen Besitzer unter
die Mauer.

. Nach der Visitation begann man unsefe Nummern aufzurufen. ;
Die Aufgerufenen stellte man in Reihen zu zehn Mann wie zum
Appell auf. Auf diese Weise wurden die Namen der Fliichtigen er-
mittelt. _ :

Gegen Abend kam Moll noch einmal. Er befahl, die inzwischen
angekommenen Tagesrationen der Kiiche zuriickzusenden und hielt
wieder eine kurze Rede: ; '

Ich weiB, daB die Flucht seit langerer Zeit vorbereitet war
Wenn ihr bis morgen friih die Namen der Urheber nicht bekannt
gebt, wird die ganzeé Strafkompanie erschossen. Verstanden#”

sJawohl!”

+Auf die Blocks weggetreten!”

Nach einigen Minuten lagen wir still und schreckerfiillt in
unseren Kejen ...

XIl. Kapitel

Am nichsten Morgen teilte man uns vor dem Appell in zwei
Gruppen ein. Die eine umfaBte sdamtliche Trager der roten Punkte,
die andere alle iibrigen Haftlinge. p

Die , Rotpunkt-Trager” bildeten beim Appell den rechten Fligel;
wir nahmen den Platz beim Tore ein. Nachdem der Blockfiihrer das
Rapportbuch abgenommen hatte, fiel das Kommando:

' Die alte SK zum Ausmarsch zur Arbeit fertigmachen! Die roten
Purnkte bleiben zuriick!"

Eine verhaltnismaBig kleine Gruppe der urspriinglichen SK stellte
sich schnell in Fiinferreihen in Richtung des Ausgangstores auf. Wir
waren alle zusammen etwa achtzig Mann, ein Drittel davon Kapos
und Vorarbeiter. Ihre Mienen lieBen nichts Gutes ahnen. Ich schaute
mich um. Am Ende der Kolonne stand mein ,Beschuizer” willi
Brachmann. Von einer Vorahnung erfaBt, gipg ich zu ihm hin.
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“ einen Schlag in die Zdhne und briillte laut: =

GWilli L L

»Was ist los?” :

,Ich fiihle mich heute schwach. Konnte ich nicht unter einem-
Vorwand auf dem Block bleiben?”

Willi schaute mich dberrascht an. _

. Bist du verrickt geworden? In dieser Holle? Hast du eine Ab-
nung, was hier heute los sein wird?"” :

Ich habe keinen roten Punkt! Ich bleibe auf dem Block als
Kranker. Und auBerdem-... Vielleicht gelingt es mir, um Wasser in
die Kfiche zu gehen. Angeblich soll im Magazin' ein neuer Trans-
port SS-Wiirste angekommen seinl"

jeses Argument tiberzeugte meinen Gesprachspartner. Er filhrie
mich zum Blockéltesten, und die Angelegenheit meines Verbleibens
wurde im giinstigen Sinne entschieden.

AuBer mir befanden sich ‘noch andére Trdger der ,schwarzen
Punkte” auf dem Block. Es waren Maurer, welche die Rédume fir
den Blockiltesten fertigstellten, zwei Nachtwéchter und der Stuben-
alieste. Wir stellten uns zusammen an die Tiir und unterhielten uns
lebhaff, Da erschien ganz unerwartet Hockfithrer Moll. Er trat so
plétzlich ein, daB wir keine Zeit mehr hatten, auseinanderzugehen
Feindlich schaute er uns an und schrie:

.Blockaltester!"” Der erschrockene Rudolf meldete sich. ,Wie be-
fohlen zur Stelle”. o

Was machen hier diese Hunde?" Er zeigte auf uns. ,Alles raus
auf den Hofl" : »

Statt unseren Aufenthalt auf dem Block zu erkldren, sprang de:
Blockiélteste zu unserer Gruppe, versetzie dem Néchststehenden
- Alles raus auf den Hof! Aber schnell!”

Eine Minute spdter bildeten wir die erste Zehnerreihe der , Rot-
punkt-Tréager". ' ?

' Nach der Besichtigung des Blocks erschien Moll wieder in der
Pir. ,Was? Ihr verfluchten Banditen, ihr steht noch?! Alles in
Kniebeuge!” Der Befehl wurde blitzschnell ausgefiihrt.

.Na, habt ihr's euch in der Nacht iiberlegt? Wer hat mir etwas
zu sagen?” Er schrie weiter, indem er mit seinen kleinen Schweics-
augen die Reihen musterte. Allgemeines. Schweigen war die Ani-
wort; :

. Wir werden ja sehen!" sprach er hoéhnisch weiter. ,,Bald kommt
der Lagerfithrer. Dann werden wir in einer anderen Sprache redep.”
Er machte eine Kehrtwendung und begab sich zum Tor. f
Eine Weile spéter erhob ich mich und ging zum Blockaltesten
. Was willst du hier?”
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»Ich mochte das MiBverstdndnis aufklaren”, begann ich, aber ein

gutgezielter Kinnhaken drangte mir den Rest des Sutzcs in die Kehle
zurick.

.Hau ab! I¢h habe keine Lust, euretwegen -etwas abzukrlegem
Marsch in die Reihel”

In "meiner Abwesenheit wurde mein Platz besetzt und ich war

gezwungen, mich als erster aufzustellen., Nach einigen Minuten'

schrie der Torhiiter, welcher durch eine Liicke im Tor die Lager-
straBe beobachtete:

.Der Lagerfithrer kommt!" ’

Rudolf brachte nervos seine Jacke in Ordnung, riB die Miitze’

vom Kopf und schrie uns zu:

+Achtung! Noch tiefer in die Kniel”

In der nédchsten Minute leuchteten im offenen Tor die griinen
Uniformen der Eintretenden auf. Es waren lauter ,Prominente” aus
Auschwitz. Allen voran schritt der Nachfolger von Fritsch, der
Lagerfiihrer aller Auschwitzer Lager, SS-Hauptsturmfithrer Aumeier,
cine unscheinbare Gestalt in glanzenden Stiefeln, mit einer riesigen
Pistole, die vom Koppel bis an die Knie herunterhing. Thm folgte
der Arbeitsdienstfiihrer SS-Hauptsturmfihrer Schwarz, dahinter SS-
Untersturmfihrer HeBler, SS-Hauptscharfithrer Palitsch, Fitze, der
Chef der ,politischen Abteilung”, Kriminalobersekretdar, SS-Unter-
sturmfihrer Grabner und zuletzt ~nser Block- und- Kommandofiihrer
Moll, Eine kurze Meldung des Blockaltesten. Aumeier schreitet mit
energischen langen Schritten#die Front des Blocks ab, was bei seiner
kleinen Gestalt etwas komisch aussieht. Er bleibt einige Meter vor’
mir stehen. Hinter ihm halt gehorsamst die Meute seifier Leibgarde.
Ich fihle deutlich ein Wirgen in der Kehle, ein erstickendes Gefiihl
beim Einatmen der Luft. Aumeier stiitzt theatralisch seine Hande in
die Hiften. ' :

w1hr verfluchten Banditen!” fdahrt er uns an. Er hat eine fistelnde,
kreischende Stimme. , Einen Aufruhr wolltet ihr machen, was?™ Er
atmet schneller. Man merkt, wie er sich an seinen eigenen Worten
erhitzt. ,Ich werdeé euch einen Aufruhr zeigen, 'ihr verfluchten
~ Hundel!” Er bricht fiir einen Augenblick "ab, "schaut mit seinen
kleinen,- beweglichen Augen auf die Reihe der Hockenden, und
plotzlich ist er mi} einem Sprung bei mir.. In demselben Augenblick
fithle ich, wie mir das Blut in den Kopf schielit. Es wird mir schwarz
vor den Augen. Das alles dauert einen Bruchteil einer Sekunde.
Schnell beherrsche ich mich und hebe meinen Kopf etwas hoher.
Aumeier ergreift den Haftling, der 'neben mir in hockenJer Stellung
sitzt, am Kragen, Er reifit ihn hoch: ,

«Na, du tollwiitiger Hund! Sag’ mir, wer den Aufruh: vorbereitet
hal? Seine knocherne kleine Hand knoépft in der Zwischenzeit das
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Pistolenfutteral auf. Der aus der Reihe gerissene, etwa zwanzigjah-

rige Junge ist kreidebleich. Er hat grole, himmelblaue Augen, mit
denen er unbeweglich vor Sich hinschaut. Seine blutleeren, blauen
Lippen pressen sich zusammen,

Du willst nicht antworten, du Hund!” Die kndchernen Finger
reiBen einen grofen Revolver aus dem Futteral heraus. ,,Siehst du
das?” Der lange Lauf trifft den Jungen auf die Nase. , Wer hat die
Flucht aus dem Kénigsgraben vorbereitet?” :

Die Lippen des Haftlings pressen sich noch fester zusammen. Sle
verschwinden fast. Die Frage Aumeiers bleibt' ohne Antwort. Un-
gefahr vierhundert Haftlinge beobachten dies mit angehaltenem
Atem. Der Lagerfithrer gibt es immer noch nicht auf. Er setzt den
Revolverlauf auf die vorgestreckte Brust des Haftlings.

.Ich gebe dir die letzte Gelegenheit, dein Leben zu retten. Ich
zihle bis drei. Wenn du auf meine Frage nicht antwortest, werde
ich dich wie einen Hund erschieBen. Verstehst du?”

Stille . .. W2k

. Wer hat die’ Flucht vorbereitet?” Aumeiers Stimme kreischt,
zischt und knirscht, wie wenn man ein Messer am Glase-wetzt.

Stille . .. :

.Jch beginne zu zdhlen. EBins ..."

Die Brust des Jungen beginnt sich etwas schneller zu bewegen.
Die Augen erstarren in furchtbarer Angst.

wZwei ..."

Jemand aus der Mitte der ersten Reihe wird bewuftlos. Er fallt
vor die Reihe. Seine -Augen sind halb geschlossen, Schaum rinnt
aus dem geoffneten Mund auf die Erde. :

.Drei ...” Der knocherne Finger des Lagerfiihrers zieht am Ab-
zug des Revolvers. Ein SchuB fallt. '

Der Junge baumt sich unnatirlich auf, zieht mit breit gedffnetem
Munde gewaltig die Luft ein, macht eine Halbumdrehung und fallt
plétzlich kraftlos wie ein Holzklotz auf die Erde. Der Pistolenlauf
raucht noch. Aumeier schreit Moll an: !

.Die ersten Zehn aus der Liste vorlesen. Schnelll”

Moll greift nervés in die Tasche, zieht irgendwelche Paplere her-
vor, blattert darin und ruft schlieBlich auf:

»13486."

.Hier!” ertont die Stimme des Aufgerufenen aus den letzten
Reihen.

. Vortreten!”

So treten zehn Mann vor. Ihre Gesichter sind nach dem Block
gewandt, ihren Riicken kehren sie den Hockenden zu. Zwischen
ihnen und uns stehen die SS-Manner, Aumeier schiebt sich vor. Er
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steht einen Meter vor den Aufgerufenen. Wieder stiitzt er seine
Hinde in die ‘Hiiften.

. Habt ihr gesehen?" ‘Seine Hand zeigt mit der Pistole auf den
Hegenden Toten. ,So werden alle enden, welche versuchen, sich
ans zu widersetzen. Ich gebe euch eine Minute Z. °,, damit ihr eure
Aussagen machen konnt ..." Er steckt’ den Revolver ins Futteral
und schaut auf die Uhr: , Noch fiinfzig Sekunden.” Jetzt geht er um
die Gruppe der Stehenden herum zu den SS-Mdnnern. Flisternd
spricht er mit Palitsch und HeBler, dann ruft er Moll, dem er unver-
stdndliche Befehle erteilt.

Alle drei ziehen ihre Pistolen heraus.

Aumeier kehrt zu den schweigenden zehn Mann zurick.

~Na, habt ihr's euch iiberlegt?” - ;

Stille .

Nun gibt Aumeier ein Zeichen mit der Hand. Palitsch, HeBler
und Moll stellen si_cl';‘ mit blanker -Waffe hinter die ersten drei ste-
henden Haiftlinge.

.So wollt ihr nicht sprechen?" stellt-der Lagerfiihrer fest und geht
zugleich vorsichtig auf die rechte Saite. ,,Also ..." Er winkt zum
zweiten Male mit der Eand.

Es fallen drei Schiisse zugleich. Drei Korper fallen dumpf zu
Boden. Die SchieBenden stellen sich_hinter die nachsten-drei.

.. Na, habt ihr -euch noch nicht entschlossen?”’ Aumeiers Stimme
klingt ironisch. ,Ich habe Zeit. Und an Kugeln wird es uns nicht

fehlen.” Von neuem winkt er mit der Hand.
' Wieder drei Schiisse, drei furchtbare Locher in den Hinterkopfen,
drel Tote sinken zur Erde ...

- Die Henker schieben sich weiter, wie Marionetten ..

.Na? Ihr schweigt immer noch? Ihr seid nur noch vier Mann.
Wollt ihr nun aussagen?”

Stille . ..

Aumeier zieht seine Pistole.

.Feuer!" kommandiert er seinen SS-Méannern und schieBit selbst
auf den vierten Haftling. Er zielt schlecht. Der in die Brust getrof-
fene steht langere Zeit still, bis er plétzlich unheimlich zu schreien
beginnt. SS-Hauptscharfiihrer Palitsch , verbessert” fachménnisch
die Ungeschicklichkeit seines Vorgesetzten. Ein SchuB aus einer Ent-
fernung von zwanzig Zentimeter 1a8t den Haftling verstummen. Der
elfte Korper fdllt zu Boden. Rund um den Kopf eines jeden ein
dunkler Blutfleck auf der Erde. ;

.Die Hepker kehren zu der SS-Gruppe zuriick, die gélassen ihre
Zigaretten raucht und ihre Beobachtungen austauscht. Sie machen
den Eindruck von Theatergésten, welche die eben beendete Vorstel-
lung kommentieren. Aumeier begibt sich ebenfalls zu ihnen.
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Die letzten Ereignisse scheinen ihn nicht beriihrt zu haben. Mit
einer sicheren Bewegung greift er nach seinen Zigaretten, nimmt
ein Streichholz, ziindet es an, schaut eine Weile zu, wie es abbrennt,
blast es aus, wirft es auf die Erde und macht einen tiefen Zug. Erst
dann nimmt er am Gesprach -teil.

Das Ergebnis ist, daB zehn weitere Haftlinge aufgerufen werden.,
Diese bekommen den Befehl, die Erschossenen Zu _entkleiden und
die Leichname am Eingangstor in eine Reihe zu legen. Nach unge-
fahr zwanzig Minuten haben sie ihre Arbeit beendet. Am Tor liegt
auf einer Seite ein Haufen blutbefleckter Lagerkleidung, auf der
anderen Seite liegen in -einer Reihe elf Menschenkorper, der dlteste
von ihnen konnte wohl sechsundzwanzig Jahre alt sein. :

Nun versuchen die zehn Haftlinge in ibre- Reihen zurlickzu-
kehren, aber Aumeier hdlt sie an.

Was, ihr denkt wohl, daB dies schon alles ist? In einer Linie
antreten!”

Die Geschichte wiederholt sich. Nach einigen Minuten liegen
alle mit zerschossenen Schddeln. Die nichsten zehn Haftlinge kehren
nach Entkleidung der Toten ungehindert in die Reihen zurick.

Aumeier hat es offenbar satt. Er ruft den Blockédltesten heran,
Rudolf meldet sich etwas unsicher und mit klappernden Zahnen.

.Diese Hunde"”, beginnt der Lagerfiihrer, ,erhalten nichts zu
fressen. Wenn sie sich bis vier Uhr nicht entschlossen haben, ihre
Anfiihrer auszuliefern, werden alle erschossen.” Die letzten Worte
spricht er 'sehr laut und, indem, er sich an alle wendet, fragt er:
Habt ihr verstanden?” -

Diesmal antwortet ihm niemand. :

Aumeier schaut eine Weile erstaunt auf ‘die Reihen, endlich
spuckt er aus und geht in der Richtung des Tores. Seine SS-Leib-
garde folgt .ihm. Und hinter ihnen schloB sich das Tor.

Da begann Rudolf mit dem Taschentuch seine schwitzende Stirn
abzuwischen.

. Menschenskinder ... So was . Er schiittelte mehrere Male
den Kopf und nahm plotzlich eine merkwiirdig. tapfere Haltung ein.
Alles setzenl: briillte er laut, worauf er noch dem Torhuter zurief:
,Und dp paB auf! Wenn jemand in Sicht kommt, s0 gib ein Zeichen!”
Stolz auf seine ,heldenhafte” Anordnung begab er sich auf den
Block. Auf dem Hofe wurde es jetzt laut. Alle sprachen erregt
durcheinander. Einige ernstere Haftlinge gruppierten sich um die

. ,Latrinenkarre”. Sie sprachen dort etwas miteinander, und darauf-

hin trat einer von ihnen, Dr. Jablonowski aus Warschau, vor die
Front:

. Kameraden, gebt mal achtl Es unterliegt keinem Zweifel, dab -
Aumeier sein Wort halten wird. Nach Verstindigung mit einigen
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Kameraden. haben wir fiinf Mann beschlossen, uns_ bei Moll zu
meldén und auszusagen, daB wir die Urheber. der Flucht gewesen
seien...”

Die Reihen der Héftlinge verstummten.

Dr. Jablonowski fuhr fort: ,,Unserer Meinung nach ist das die
einzige Moglichkeit, die Gesamtheit zu retien, wenn von einer Ret-
tung tberhaupt die Rede sein kann. Diejenigen Kameraden, die mit
mir beschlossen haben, sich vor Moll anzuklagen, sind sich dessen
voll bewuBt, daB sie erschossem werden ... ‘Ich sage das deshalb,
damit ihr im Falle eines Gelingens unseres Planes euch keine Ge-
wissensbisse mehr dariiber macht, euer Leben auf unsers Kosten
gerettet. zu haben. Das wére alles, was ich euch sagen wollte ..."”
Er nickte mit demi Kopfe und verschwand in der wogenden Menge.

Alles geriet in Bewegung. Von allen Seiten drdngte man zu Dr.
Jablonowski, um, ihm die Hande zu driicken und zu danken. Eine
Hoffnung bemachtigte sich der Herzen. Der Gesprdachston wurde

lebendiger, alle hatten:das Gefiihl, daB damit die ganze Angelegen- _

heit erledigt sein wiirde.

Der Blockalteste, dem man das Vorhaben der Haftlmge meldete,
schiittelte wieder den Kopf. ;Das verstehe ich liberhaupt nicht ..
sich freiwillig zum Totschieﬁen melden ... Das ist ja schén, aber
ich hatte mich dazu nicht entschlieBen kénnen.” Trotzdem schien er
innerlich ergriffen zu sein von dem Vorhaben dieser Menschen. - Er
verschwand im Block und erschien nach ein paar Augenblicken mit
zwei Broten und Wurst.

Die funf Manner, die sich bei Moll melden wollten, mal her-
kommen!” Sie drangten sich durch dié Reihen zu. ihm hin.

wHier hat jeder von euch ein halbes Brot und ein halbes Pfund
Wurst. Aber ihr miiBt das allein aufessen”, fiigte er streng hinzu.

Ungeachtet dieser Aufforderung wurden die Brote und die Wurst
unter diejenigen verteilt, welche in der Nahe standen.

Gegen Mittag kehrte das Arbeitskommando von der Arbeit zu-
rick. Auf einer alten Fuhré brathte man neunzehn Leichen gefah-
ren, Leichen derjenigen Hafilinge, die wahrend der Arbeit erledigt
worden waren. Es stellte sich heraus, daB gleich nach dem Verlassen
des Blocks Kommandofiihrer Moll mit -dem Motorrad zum , Konigs-
graben"” gefahren war. Dort war bis zu seiner "Ankunft alles ganz
ruhig verlaufen.

Die Kapos und Vorarbeiter waren damit beschéftigt, die gestngen
Ereignisse zu kommentieren und widmeten den arbeitenden 'Haft-
lingen keine besondere Aufmerksamkeit.

Sofort nach seiner Ankunft lieB Moll alle Funktionskréafte an-
treten und gleich darauf begann man mit der ,,Arbeit”. Im Laufe der
rndchsten Viertelstunde wurde fast die Halfte der ganzen Gruppe
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erledigt. Ich weiB nicht, zu welcher Gruppe ich gehort hdtte, wenn
ich zur Arbeit gegangen ware. Ich sah noch ziemlich schlecht aus,
und Leute solchen Aussehens waren als erste Opfer gefallen.

Nach dem Mittagessen trieb man alle alten SK-Manner auf den
Block und befahl ihnen zu schlafen. Vom Schlaf war natiirlich keine
Rede. Alle erwarteten mit groBter Spannung die vierte Nachmit-
tagsstunde. Einige Minuten vor vier Uhr rief man einige Kapos auf
den Hof heraus. Es kamen Karl ,Dachdecker”, Boginsky, Neumann
und Brachmann. Durch. die Wandliicken beobachteten wir die Vor-
gange auf dem Hof. Die Kapos verschwanden mit Moll hinter dem
Tor. Als sie einige Zeit darauf zuriickkehrten, trug jeder von ihnen
eine groBe Drahtrolle auf dem Riicken, die sie vor dem Block ab-
warfen.

Gegen vier Uhr erschien SS-Hauptscharfiihrer Fitze, der Lager-
fiihrer von Birkenau, und Schillinger, der Rapportfiihrer dieses La-
gers. Filze trug eine Mappe mit Papieren unter dem Arm. Man
brachte das Tischchen des Blockdltesten und einen Stuhl aus dem
Block heraus. Fitze setzte sich und breitete auf dem Tischchen die
Papiere aus. Kurz darauf lief Schillinger zum Tor, und als er zurick-
kam, begleiteten ihn einige SS-Manner, die schuBfertige Maschinen-
pistolen trugen. Sie nahmen die ‘Platze beim Tor ein und stellten
sich-nach Schillingers Anweisung auf.

In diesem Augenblick ndherte sich Dr. Jablonowski in Beglei-
tung seiner vier Kameraden dem Tisch. Fitze hérte ihm ruhig zu,
sah alle fest an und sagte darauf:

.Es ist zwecklos! Ich habe eure Aussagen jetzt nicht mehr notig,
denn ihr werdet alle nach Kattowitz gebracht. Dort werdet ihr der
Reihe nach verhort.” Er winkte mit der Hand ab und vertiefte sich
weiter in die Papiere. Dr. Jablonowski und seine Kameraden kehrten
auf ibre alten Platze zuriick. Fitze erhob sich.

' Mal herhéren! Um eine gerechte Untersuchung durchzufiihren,
werdet ihr alle nach Kattowitz geschafit. Dort wird man feststellen,
wer von euch die Verantwortung fiir die gestrige Flucht tragt. [hr
konnt ganz beruhigt sein, dem Unschuldigen wird kein Haar vom
Kopfe fallen. Um den Transport zu erleichtern, werdet ihr alle ge-
bunden. Jeder von mir aufgerufene Haftling tritt an den Tisch. Er
setzte sich wieder hin und winkte den Kapos. Diese hatten in der
Zwischenzeit den Rolldraht aufgewickelt.

Das- Verlesen der Nummern begann. Jeder Aufgerufene trat an
den Tisch, gab seine Personalien an und verschriankte zugleich die
Hinde auf dem Riicken, die die Kapos geschickt mit diinnem Draht
zustmmenbanden. Mit einem Stiick Draht band man fiinf Haftlinge
ancinander, wobei die rechten und linken Fliigelmdnner mit der

+  ndchsten Fiinferreihe verbunden wurden. So schuf man eine zusam-

73




mengedrahtete Kolonne, die ungefahr dreihundertvierzig Personen
umfaBte. Als die letzten schon , bearbeitet”” waren, wurde das Ganze
von SS-Minnern umgeben, die mit Maschinenpistolen bewaffnet
waren. Bald darauf ertdnte das Kommando: ,Im Gleichschritt —
marsch!”

Langsam und mit den Dréhten klirrend, Tiickte die Kolonne in
Richtung des Tores. Auf dem Block trat eine unheimliche Stille ein.
Durch die Liicken der Wand drang der einténige Marschtritt zu uns
_hinein, der in seiner furchtbaren Monotonie gespenstisch klang ...
Als die letzten Reihen das Tor durchschritten, gab man uns schnell
das Abendbrot und schickte uns schlafen. Bis spdt in die Nacht
noch besprachen wir die ,Expedition” nach Kattowitz ..

Und schon am nichsten Tag frith erfuhren wir beim Kaffee-Emp-

' fang in der Kiiche, daB man sdmtliche Rotpunkt-Trager” gestern
abend nicht in den Kattowitzer Zug, sondern in das kleine H&auschen
gebracht hatte, das zwei Kilometer vom Lager entfernt lag..Dort
wurden alle wahrend der. Nacht vergast.

Wihrend der Nacht flammten blutig graue Feuerzungen aus dem
Wildchen, welches das Haus umgab, gegen den Himmel . ..

XIIL Kapitel

( Einige Tage spater wurde ich wéhrend der Arbeit zu Kapo Karl
gerufen. Er stand immer noch in dem Rufe, die Haftlinge zu er-
ledigen, deshalb -gehorchte ich diesem Befehl nicht. Statt zu Karl
begab ich mich zu Willi Brachmann. Dieser horte mich ruhig an
und sagte: 2

., Du muBt aus der Kompanie verschwinden. Heute halte dich bis
zum Arbeitsschluf in meiner Néahe.” '

Wihrend dieses Gesprachs kam ,Dachdecker” wiitend zu uns
heriibergélaufen. ,Hast du nicht gehort, daB ich dir befohlen habe,
dich bei mir zu melden, was?'' Er versetzte mir mit dem Kniippel
einen Schlag auf den Kopf und holte schon zum zweiten Male aus,
als Willi ihn an der Hand falte. :

LaB ihn vorlaufig in Frieden. Ich brauche ihn.”

,Das geht mich nichts-an. Den habe ich schon lange auf dem
Kieker."” :

Willi richtete sich auf. ,Du sollst ihn vorldufig in Ruhe lassenl”
sagte er leiser, aber mit einer deutlichen Drohung in der Stimme.
Willi war in dieser Zeit zum ,Oberkapo’ der SK vorgesehen, des-
halb gab es Dachdecker auf. Fluchend ging er davon.

. Hast du gehort?”

Ich nickte wortlos mit dem Kopf.
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,,Heute bist du noch in Sicherheit, aber fiir den morgigen Tag
iibernehme ich keine Garantie. Benachrichtige deine Freunde, damit
sie dich aus dem Block herausholen.”

Bis zum ArbeitsschluB wich ich nicht von seiner Seite. In der
Zwischenzeit schrieb ich einen kurzen Brief an Kukla:

Mein Lieber! &

Willi ist der Meinung, daB ich aus der Kompanie verschwin-
den muB. Wenn Du etwas in meiner Angelegenheit tun kannst,
bitte ich doch sehr darum. Karl , Dachdecker' versuchte mich
heute zu erledigen, aber Willi verhinderte es. Solltest Du etwas
unternehmen kénnen, dann sprechen wir noch miteinander. Wenn
gicht, dann vergiB nicht, nach dem Verlassen des Lagers meine

Familie zu griiBen ... Servusl 8214.

Diesen Brief gab ich auf dem Riickwege, als wir an der Kiiche

* yorbeigingen, einem Kameraden mit der Bitte, ihn sofort dem Haft-

ling 702, das heiBt Kukla, zu tberbringen.

Bis zum Abend wartete ich voller Unruhe. Ich konnte mir noch
nicht vorstellen, auf welche Weise man mich aus dem Bleck heraus-
holen wiirde, aber ich war sicher, daB Kukla alles in Bewegung

setzen wiirde, um mir zu helfen.

Bei jedem’ Offnen der Tir sprang ich auf, abér bis zum Gong-
schlag kam niemand.

Resigniert und mit lauter schwarzen Gedanken iiber das, was der
morgige Tag bringen konnte, legte ich mich schlafen. Ich konnte
jedoch micht einschlafen und walzte mich von einér Seite auf die
andere. Ich versuchte mir einzureden, daB der nidchste Tag doch
noch .giinstig verlaufen wiirde, aber beruhigen konnte ich mich
nicht. Sobald ich die Augen zumachte, sah ich die fettleibige Ge-
stalt Karls, seine schlechten Augen, in denen man nichts Mensch-
liches mehr wahrnehmen ‘konnte. Vor meinen Augen zogen die
Bilder von Karls Tatigkeit voriiber. Ich sah von neuem die grau-
sigen Szenen, wie er andere Kameraden wiirgte und die schreck-
liche GewiBheit des néchsten Tages stand mit Entsetzen vor mir .

Gegen elf Uhr nachts knarrte plétzlich die’ Tiir. Jemand kam auf
den Block. Ich hielt den Atem an und horchte gespannt auf. Man
sprach ziemlich laut mit dem Blockiltesten und gleich darauf hérte

ich rufen:

«Kranke antretenl” :
In der nachsten Minute war ich unten. Instinktiv fithlte ich hier

eine Rettung. Auf dem Korridor stand neben der Tiir in Begleitung
des Blockiltsten der Oberpfleger des Lagers, Jub Bernatzik, Wan-
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kend ndherte ich mich ihnen. Ich setzte so gut ich konnte eine Lei-
densmiene auf und begann mit zitternder, gebrochener Stimme tber
Kopfschmerzen und Brechreiz zu klagen. Ich hatte meine Leidens-
geschichte noch nicht beendet, als plétzlich Karl erschien.

.«Was, dieser Hund? Der ist gesund wie ein Bulle. Die faulste Sau

in der ganzen Kompanie. Es kommt gar nicht in Frage, daB er ..." |

Jub Bernatzik schaute Karl unter den Brillenglasern hindurch an.

. Vorldufig fragt dich niemand nach deiner Ansicht, Karl. Ob
dieser Haftling krank oder gesund ist, entscheide ich -und nicht du.
Und ob er faul ist oder nicht, das geht mich wenig an. Und was
deine Bemerkung ,Es kommt gar nicht in Frage' angeht, so kommt
es eben nicht in Frage, daB du dich in meine Tatigkeit einmischst!”
Er sagte das alles mit ruhiger, gelassener Stimme, ohne von Karl
die .Augen abzuwenden. Dann griff er 'in die Tasche, zog ‘den Fieber-
messer heraus, schaute ihn priifend an, schlug ihn herunter, schaute
ihn wieder an, und ohne ein Wort zu sagen, schob er mir ihn in die
"~ Achselhohle. Als dann Jub weiter mit dem Blockaltesten sprach,
ohne Karl tberhaupt zu beachten, begann mijch die Angst zu er-
greife. Ich wuBte doch genau, daB ich weder_Fieber noch sonstige
Krankheiten hatte. Deshalb fiirchtete ich, daB sich Jub aus der
Affare ziehen wirde, wenn er nicht irgendwelche Beweise hatte, um
mich fir krank zu erkldren, und daB ich mit Karl auf dem Block
bleiben miiBte. Diese Méoglichkeit riickte den morgigen Tag um

einige Stunden ndher heran. So verstrichen einige Minuten. Endlich -

nahm Jub mir den Fiebermesser ab, und da er inzwischen seine
Brille eingesteckt hatte, reichte er ihn dem Blockadltesten.

»Schau mal, Rudi, wieviel Grad ..." : :

In diesem Augenblick wurde es mir wirklich heif. Rudi schaute
eine Weile hin und sagte:

wAchtunddreiBig funf!"”

Mir blieb die Spucke weg.

.Zeig mal die Zungel” horte ich Jubs Stimme.

Mechanisch fiihrte ich den Befehl aus.

»INa ja. Ganz normal. Hast du etwa Schmerzen in der Leber-
gegend?” :

Eifrig nickte ich mit dem Kopf. Ich war zur Zeit im Stande, alle
moglichen Schmerzen zugleich zu empfinden. ,.Ja, sogar heftige”,

versicherte ich begierig. ,,Und auerdem habe ich heute einige Male \

erbrochen.” i

Bernatzik nickte verstandnisvoll mit dem Kopfe. ,,.Das ist typischl
Flecktyphus!” urteilte er, dann wandte er sich an den Blockdltesten:
«In Anbetracht der Ansteckungsgelahr [tir den Block nehme ich ihn
sofort mil in den Krankenbau. Schreibe mir gleich einen Uberwei-
sungszetfel aus!” :
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Wihrend der Blockidlteste in seinem Zimmer verschwand, wandte

- sich Bernatzik an Karl:

.Na, wie stehst du jetzt da?” -

Dachdecker spuckte -wiitend aus’und entfernte sich wortlos. Nach
einigen Minuten durchschritt ich das Tor des Blocks ;,7". Dort hatte
man alle Haftlinge untergebracht, die an einer ansteckenden Krank-
heit litten. AuBerdem befanden sich da noch Haftlinge aus allen
Auschwitzer Lagern, die man wegen Arbeitsunfahigkeit zur Ver-
gasung bestimmt halte.

Im Zimmer des Blockaltesten,. wo sich Viktor Mordarski befand,
wartete Kukla schon auf mich. Bei meinem Anblick zwinkerte er
mit den Augen, putzte seine Brille, klopfte mir auf die Schulter und

- zog unter dem Koppel zwei ,,SS-Wirste" hervor.

.Es ist gelungen!' Gut! Hier hast du etwas zum Zubeifen und
verltere nicht den Kopf. Aus jeder Lage kann. man herauskommen,
man mubB sie nur entsprechend zu meistern wissen.” Er wandte sich
an Bernatzik: ,,Ging es glatt?* Der Oberpfleger nickte ernst mit
dem Kopl: :

,Die medizinische Wissenschaft hat Flecktyphus festgestellt und
der Herr Blockalteste hat uns héchst persénlich die Temperatur -an-
gegeben.~ Dann meinte er zu mir: ,Was guckst du mich so dumm
an? Du bist typhuskrank! Eigentlich miBte ich dich sofort ins Belt
stecken, aber .. ich habe ein weiches Herz und eine Vorliebe fir
blonde Menschen, Ich erlaube dir 'deshalb, noch bei uns zu bleiben.”

.Unter der Bedingung, daB der Blockalteste den geehrten Zugang
vorschriftsmaBig entlaust und desinfiziert”, fiigte Kukla humorvoll
hinzu. ,Die Typhuslause gehen angeblich sehr gern auf [ettleibige
Menschen ..."” Er schaute Bernatzik bedeutsam an. ,Ich.habe seit
meiner friihesten Kindheit Typhus nicht gern gehabt.” Plotzlich wurde
er ernst: ,;,Und du, Blockaltester”, wandte er sich an den. bisher
schweigenden Blockaltesten Viktor, ,bereite fur den Leichnam eine
anstindige Koje mit einem Strohsack und zwei Decken.”

.Bist du verriickt geworden?! Woher soll ich einen Strohsack
nehmen?"

Kukla rumpfte die Nase:

.Deinen eigenen, wenn es nicht anders geht. Du iBt gern Fische,
glanbe. ich, Gerade diese Woche hat mir der Kapo vom Fischkom-
mando, einige Kilo versprochen. Und wadbrend meines letzten Be-
suchés im Hauptwirtschaftslager (H. W. L) gelang es mir, eine Kiste
mit Margarine zu ,bemerken’. Deshalb _habe ich noch einige Mar-
garinestucke zu vergeben.. Na-also?”

Viktor wurde rot. ,.Ich habe ihn doch nicht deshalb auf den Block
genommen, weil ich etwas von dir erwarte”, begann er, aber Kukla
unterbrach ihn: , Ich weiB. Vielleicht aus Sympathie fir seine gru-
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nen Augen. Wir lassen uns nichts vormachen, Herr Blockaltester.
Kurz gesagt: Bekommt er einen Strohsack und zwei Decken oder
nicht?* — ', Er bekommt sie."”

,So gefallst du mir. Ein Pfund Fisch und ein Stiick Margarine
werden morgen in deiner Einsiedelei eintreffen. Und nun, meine
Herren, wer spét schlafen geht, der gdhnt den ganzen Tag, in diesem
Sinne also!” Er klopfte mir noch einmal auf die Schulter und ver-
schwand. Nach einigen Minuten erhielt ich meinen Schlafplatz. Ich
hatte eine Koje ganz allein zu meiner Verfugung, einen Strohsack
und zwei ziemlich dicke Decken. Ich wickelte mich fest darin ein
und fiihlte mich — vielleicht das erstemal im Lager:— gliicklich!
In der rechten Hand hielt ich ein Stiick Wurst, welche herrlich duf-
tete, in der linken ein Viertel Laib Brot. Ich aB ganz langsam
und in der GewiBheit, von niemandem gestort zu werden, HeB ich
mir jeden Bissen gut schmecken, denn im Geschmack unterschied
sich solch eine SS-Wurst in keiner Weise von der Vorkriegs-Jagd-
wurst. Lange nach Mitternacht schlief ich ein.

XtV. Kapitel

Der Block Nr. 7, den man im Lager als , Vorzimmer zum Krema-
torium* bezeichnete, war in vier Stuben eingeteilt. Die erste be-
wohnten die Genesenden und #&hnliche . Angeber' wie ich, die
_zweite die Schwindsiichtigen und Héftlinge mit einer inneren Krank-
heit, die dritte die Typhuskranken und die vierte Stube die Durch-
fallkranken und solche, die eines operativen Eingriffes bedurften.
Auf jeder Stube befanden sich fiinfzehn dreistockige Schlafkojen,
welche nach der iiblichen Lagerart fifr zweihundertsiebzig Kranke
berechnet waren. So konnte man theoretisch auf die vier erwahnten
Stuben tausendundachtzig Kranke aufnehmen. Bei meiner Ankunft
auf diesem Block betrug die Anzahl der Kranken fiber achtzehn-
hundert.

Das Krankeénpersonal bestand aus dem Blockaltesten Viktor
Mordarski, dem Schreiber Eduard Piosecki, den Pflegern Bogdan
Glinski und Stephan, einem jungen Mediziner aus der Tschechoslo-
wakei. und schlieBlich dem Arzt Dr. Krause, Der Blockélteste und
der Schreiber kamen fiir die Krankenpflege nicht in Frage, weil sie
an sich schon zu sehr mit Verwaltungsarbeit belastet waren, So
standen eigentlich fiir achtzehnhundernt Kranke nur drei Pfleger zur
Verfligung. Zum Unglick erkrankte noch einer von ihnen, ndmlich
der Tscheche, nach einigen Tagen an Typhus.

Im ganzen Block befanden sich etwa hundert Decken und einige
Strohsidcke. Weder Toiletten noch Waschrdume waren vorhanden,
die {ibrigens in ganz Birkenau nicht zu finden waren. Die Kranken
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wuschen sich nicht und ihre natiirlichen Bediirfnisse erledigten sie,
shnlich wie die ganze SK, auf dem Hofe, der mit einer Mauer um-
geben war. ; .

Die monatliche Zuteilung an Arzneien, ‘welche spater Dr. Krause

_zur Verfiigung hatte, bestand aus etwa fiinfzehn Papierbandagen,

hundert Gramm” Watte, Gaze und Zellstoff sowie aus einigen kleinen
GefiaBen mit Salbe, wie zum Beispiel Ichthiol und Zinksalbe gegen
Kratze und ahnliche Krankheiten. Dazu kamen noch einige Gramm
Pulver, wie Aspirin, Tanalbin, Kohle usw. Mit diesen Vorraten
muBte man natiirlich den ganzen Monat haushalten. Unter solchen
Umstinden konnte man den Kranken -auch nicht die geringste drzt-
liche Hilfe bringen. Dr. Krauses und Bogdans ganze Arbeit bestand
darin, die Leichen aus den Kojen zu tragen und ihnen die Nummer
auf die Brust zu schreiben. Die tdgliche Anzahl an Toten betrug

_ auch achtzig bis hundert Personen. Da man jedoch die -Kranken

aller Auschwitzer Lager auf Block 7 brachte, konnte man taglich
hundertfiinfzig bis zweihundert Hiftlinge als Neuzugang" buchen.

Wie ich im vorhergehenden Kapitel schon erwahnte, waren alle
eingelieferten Kranken meistens zur Vergasung bestimmt. Die da-
malige Aufnahmefdhigkeit der provisorischen Gaskammer im Bir-
kenwildchen und die des Krematoriums, wo man die Leichen der
Vergasten verbrannte, betrug bis zu fiinfhundert Menschenkorper
wochentlich, Soviele Kranke wurden auch immer von unserem
Block ,.abgefahren”. Nach jeder ,Auswahl” blieben aber immer
noch iiber tausend Kandidaten zuriick, welche der Reihe nach den
Tod erwarteten. Thre Anzahl erhdhte sich taglich infolge der neuen
Zugénge. So ging das nun Woche fir Woche.

Das, was ich auf Block 7 sah, lbertraf alles, was ich tberhaupt
bisher im Lager gesehen hatte. Sobald die Schlafkojen besetzt
waren, legte man” die Neuzugdnge auf den Lehmboden des Korri-
dors. Nachdem auch diese Platze ausgeniitzt- waren, lagen die Neuen
Tag und Nacht auf dem Hofe, unbedeckt und meistens auch ohne
Kleidung. Grundsdtzlich nahm man jedem Durchfallkranken, der
nur einmal seinen Platz verunreinigte, die Hosen weg. Bewublitlose
phantasierten — Sterbende stohntéen — die Luft war voll-von ekel-
erregendem Gestank des Durchfalls und des Eiters, den-die unbe-
deckten furchtbaren Phlegmonen und Nekrosen - ausschieden. Die
Knochenbrandwunden der Leidenden waren besonders furchtbar an-
susehen. Sé6lch eine-Wunde nahm zundchst grinliche Farbe an. Nach
einigen Tagen bildete sich ein schwarzer Rand und aus dem Eiter-
herd krochen kleine, weiBgelbe Wiirmer heraus .. Sie vermehrten
sich unheimlich schnell und bedeckten bald den ganzen Korper des
Kranken der in diesem Stadium der Krankheit sein BewuBtsein
schon ldngst verloren hatte. » :

79



-

Auf Schritt und Tritt konnte man solche Bilder sehen. Diejenigen
Kranken, welche ihr BewuBtsein noch besaBien,” .versuchten sich zu
erheben, sobald jémand vom Personal voriberging, und baten mit
Lippen, welche das Fieber schwarz gebrannt hatle, um den Tod, ob-
woh! es allen klar war, daB sie ,vergast” werden sollten.

Manchmal geschah es, daB ein SS-Mann .in Uniform auf dem
Block erschien. Dann streckten sich die ausgetrockneten Hande der
Kranken nach ihm aus, umfaBten seine Stiefel und bettelten mit
ihren unnatiirlich glanzenden Augen um den GnadenstoB.

1ch kann nicht mehr aushalten! Wenn ihr an Gott glaubt —
totet mich!”

Ein FuBtritt und ein Lachen war die Antwort: wonach ein Ge-
nesender den Befehl erhielt, die ,,verunreinigten” Stiefel zu sdubern.

Die Auswahl zur Vergasung fand gewohnlich dienstags statt. An
diesem Tage kam-aus Auschwitz SS-Obersturmfiithrer Entres heruber,
und es erfolgte die iibliche Krankendurchsicht. Alle Kranken wur-
den ohne Riicksicht auf ibren Gesundheitszustand auf den Hof ge-
trieben und in Zehnerreihen aufgestellt oder hingelegt. Entres ging
die Front ab, indem er éinen wohlabgemessenen Abstand hielt. Nun
entschied er — rechts zur Vergasung — links auf den Block zuriick.

Die zur Vergasung bestimmten Haftlinge blieben gleich auf dem -

Hof. Allen anderen wurden auf dem Black neue Plitze zugewiesen.
Wihrend der Dauer der Durchsicht wurde der ganze Block sauber
gemacht, denn es war die einzige Gelegenheit. Die gestnderen und
starkeren Kranken ordneten unter Bogdans oder Dr. Krauses Leitung
die Kojen, kratzten den Kot ab, scheuerten mit dem Morgenkaffee
die Winde und sammelten schaufelweise Lehm, Ausscheidungen der
Durchfallkranken und Miill, der sich im Korridor anhaufte. Nachher
wurde der ganze Block mit Chlor bestreut. Man offnete die Tur,
damit der beiBende-Geruch ausliiftete, und es erfolgte eine zweite
. Auswahi’’. Diesmal wurden den Kranken die Stuben zugeteiit, .und
da es ja gar keine Mdoglichkeit gab, die Schwerkranken zu retten,
versuchte es Dr. Krause wenigstens mit den leichteren ,Fallen”
Die ,.Besten” wurden demnach auf Stube eins und zwei gefiihrt, die
Typhuskranken, bei denen Aussichten auf Genesung bestanden. auf
Stube drer und der Rest auf Stube vier.

Die Bewohner der dritten und vierten Stube befanden sich mei-
stens schon in solch einem Zustande, daB sie kejne Speisen mehr
au‘nehmen konnten., Ihre Portionen wurden deshalb tdglich unter
die ersten zwei Stuben aufgeteilt, das war die einzige mogliche Hilfe
fiir die leichteren Fille. Dieser Portionenaufteilung war es auch zu

verdanken- daB dreiBig bis vierzig vom' Tode bedrchte Menschen

jede Woche Block 7 verlassen konnten.
Nachdem Entres den Block verlassen hatte; begann die unheim-
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liche Arbeit des Blockiltesten und des Blockschreibers. Binnen
einigen Stunden wurden die zur Vergasung bestimmten Haftlinge
auf LKWs verladen und zur Gaskammer gefahren. Bis zu dieser Zeit
muBte der Schreiber ihre Karteikarten heraussuchen und sie dem
Transportleiter -aushdndigen. Man muBte die tatowierte Nummer
eines jeden Kranken von seiner Hand ablesén und fiir den noch
lebenden Haftling eine ., Todesmeldung" mit einer erdichteten Todes-
ursache ausschreiben. All das muBte in etwa zwei Stunden erledigt
werden, nicht zu vergessen, daB die durchschnittliche Anzahl an
‘Opfern bei jeder ,Auswahl” etwa fiinfhundert Personen betrug. So-
bald ‘diese Arbeit beendet war, begann die , Vorbereitung” zum
Transport. Die Kranken, welche aus eigenen Kraften das Auto be-

' steigen konnten, wurden vorn hingestellt, die schwacheren hinten

hingelegt.

Die Autos kamen vorgefahren, man stellte die Treppen an und die
Verladung begann. Zwei Mann stiegen auf das Auto, die anderen
swei blieben unten. Diejenigen, welche unten standen, schrieben
die Nummern auf, die anderen wiesen dem Kranken auf dem Auto
seinen Platz zu. Ein Auto konnte ungefdhr achtzig Kranke auf-
nehmen. Zum Tragen der BewuBtlosen wurden sogenannte . Leichen-
kommandos” verwendet. Das waren groBgewachsene Burschen,
welche die Lagerfiihrung zusdtzlich verpflegte. - Jeder ergriff mit der
einen Hand einen, mit der anderen den anderen Kranken am Kragen
und schleifte sie am Boden'zu den Autotreppen. Im Auto wurden
die schwerkranken Menschen schichtweise aufeinandergelegt, die
schwichsten. zu unterst, die, welche noch hoérbar gestéhnt hatten,
oben darauf. Die Kranken wurden unter der Aufsicht einiger SS-
Mainner aufgeladen, die die ladenden Haftlinge mit Peitschen an-
trieben. Nachdem der Hof leer war und das letzte Auto durch das
Tor fuhr, begann man' aufzuraumen.

Da ich ja gesund war, meldete ich mich zur Arbeit. Nach’ einer
Stunde streute man Chlor auf den sauberen Hof und erwartete den
neuen ,,Zugang”. So ging es viele Monate lang auf Block 7. Nach
meiner Riickkehr auf den Block stellte ich fest, daB in der Zwi-
schenzeit etwas Ungewohnliches geschehen war. Der Blockalteste
und der Schreiber zankten miteinander und fuchtelten mit den
Handen, wobei Viktor irgendeinen Zettel in der Hand hielt. Es hatte
sich herausgestellt, daB beim Vergleich der aufgeschriebenen’ Num-
mern mit der Liste der abgegebenen Karteikarten ein grofer Irrtum
entstanden war. Man hatte dem Transportleiter eine falsche Karte
ausgehandigt. Der Haftling, dessen Karte und ~Todesmeldung” er
empfangen hatte — befand sich noch'auf dem Block, und Dr. Krause
hofite, ihn am Leben zu behalten. Die Persomalkarte des zur Ver-

gasung bestimmten Haftlings dagegen war in der Kartei geblieben.
L]
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In dem allgemeinen Durcheinander, welches zur Zeit der Transport-
vorbereitung immer herrschte, konnte man solch einen Fehler sehr
leicht begehen. Das ganze Blockpersonal beriet num, ‘was man in
diesem Falle tun sollte.

Da seit der Abfahrt des letzten Autos nicht mehr_als zwei Stun-
den verstrichen waren, beschloB man, zum Rapportfiihrer zu gehen,
den ganzen Irrtum aufzukldren und die falsche Karteikarte durch
die richtige zu ersetzen. Das schien die einfachste Losung zu sein.
Viktor beruhigte sich, nahm den Beweis des unglicklichen Irrtums
mit und begab sich zum Tor, wo sich die Blockfiihrerstube hefand.
Er kam jedoch viel eher zuriick, als man es erwartet hatte, Sein
Gesicht war rot und seine Augen bewegten sich unruhig. Der ‘Block-
fiihrer vom Dienst, SS-Rottenfiihrer Eckhardt, begleitete ihn.

Wo ist der .lebende Tote'?" war die erste Frage des SS-Mannes.
Jemand lief ihn holen und in der Zwischenzeit hielt Eckhardt einen
Vortrag: ;

Ihr seid hier alle Schafskopfe! Wahrscheinlich ist bei euch schon
eine Schraube locker! Ihr denkt wohl, daB wir SS-Manner nichts
anderes zu tun haben als suchen, streichen und berichtigen. Ver-
riickt seid ihr geworden! Formell betrachtet lebt der Haftling, dessen
Karteikarte der Transportfiihrer mitgenommen’ hatte, nicht mehr ...
Seine ,Todesmeldung’ liegt ja bereits auf der ,Schreibstube’. " Damit
man weitere Verwicklungen vermeidet” —-hier brach er ab, denn
in der Tiir erschien gerade der besagte Haftling, den ein Hilfspfleger
fiihrte.- Es war ein junger Hollinder, der zwar ziemlich abgemagert,
aber sonst noch leidlich aussah. Er meldete sich vorschriftsmabig
bei Eckhardt und nahm eine stramme Haltang an. Uber die Ursache
seines Erscheinens hafte man ihn bis jetzt nicht aufgeklart.

Du'bist das? Hm ... Du siehst ja ausgezeichnet aus!” Er sah ihn
vom Scheitel bis zur Sohle genau an. ,Kehrt uml” Der Hollander
machte gehorsam eine energische Kehrtwendung.

Erstklassigl” In der Stimme des Blockfiihrers klang eine deut-
liche Anerkennung, obwohl seine Hand inzwischen die Pistole her-
auszodg. Mach mal ein paar Kniebeugen und dreh dich nicht uml!”
Die Knie des Hafllings federten einige Male. Eckbardt trat naher
heran und hob den Revolver. Schnell setzte er den Pistolenlauf an
den Kopf des jungen Mannes und zog ab. ;

,Erledigt! Jetzt braucht ihr nichts mehr zu andern. Der Inhalt
der Meldung stimmt nun mit der Wirklichkeit iiberein,”” Er steckte
die Waffe ein und wandte sich an den bleichen Viktor: ,In Zukunft
erledigt allein solche Irrtiimer.” Durch diese dumme Angelegenheit
muBte ich meinen Skat unterbrechen.” Dieletzten Worte wurden
ganz drgerlich gesprochen, wonach Herr Rottenfithrer Eckhardt ge-
michlich den Block verlieB.
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- Zwei Leichentrdger entkleideten den Toten und trugen ihn unter
die Mauer.

XV.Kapitel

Zu Beginn der ndchsten Woche erfuhren wir auf Block 7, daB
der vorgesehene Transport infolge éines Umbaues des Krematoriums
und der Gaskammer nicht in der iiblichen Zeit abgeken wide.
Trotzdem trafen auf dem Block ununterbrochen neue Zugdnge eim,
so daB die Anzahl der Kranken in Kiirze zweitausend zu erreichen
drohte. Es trat ein verhangnisvoller Zustand ein. Nicht der ge-
ringste Platz war vorhanden, um die Neueingelieferten auf dem
Block aufzunehmen, und sogar der Hof war dermaBen mit kranken

Haftlingen ausgefiillt, daB man sie schon schichtweise aufeinander-

legen mubBte,

Man beschloB nach einer kurzen Beratung, Viktor zum leitenden
Arzt von Birkenau! dem Haftling Pr. Roman Zenkteller, .zu schicken,
um mit seiner Hilfe auf den Lageriltesten einen Druck auszuiiben,
damit er fiir die Kranken einen zweiten. Block bereitstellte. Dies
schien eine so einfache Angelegenheit zu sein, daB man ein Hinder-
nis auf dem Wege zur Verwirklichung dieses Vorhabens nicht. er-
wartete. Nach einiger Zeit kehrte Viktor zuriick. Dr. Roman Zenk-
teller und der Lageralteste von Birkenau, der Grinpunkt-Trager Leo
Wietschorek, begleiteten ihn. Dieser, ein ehemaliger Berufsverbre-
cher, war in Leipzig zum Tode verurteilt, éin paar Tage vor der Hin-
richtung begnadigt und nach der Griundung des Auschwitzers La-
gers dort hingebracht worden. Im Lager bekam er gleich einen guten
Posten und verfiigte iiber Leben und Tod der Haftlinge. Er war ein
fast zwei Meter langer Kerl mit breiten Schultern, langlichem Ge- *
sicht und charakteristisch tiefer Stirn. Neben ihm sah Dr. Zenkteller
etwas komisch aus. Ein kleines Méannchen mit einem krummen
Riicken, einer langén Nase und etwas zu langen Handen. Diese
zwei Manner entschieden iiber das Menschenschicksal in Birkenau,

- Jeder Plan der SS fand in ihnen ein ausgezeichnetes Werkzeug zu

seiner Verwirklichung. !

Nun fiihrte Viktor diese beiden auf den Hof. Mit Miihe schldn-
gelten sie sich durch die Menge der liegenden Kranken und gelang-
ten zum Block. Unterwegs versuchte Viktor seine Bitte zu begrinden
und wies auf die liegenden Jammergestalten hin, Endlich hielten sie

vor -der Schreibstube des Blocks.
Ja ... Hm ... Der Block ist tatsdchlich {iberfiillt"’, stellte Leo

fest. , Aber ich habe 'keinen anderen Block, den ich fur -diesen
Zweck verwenden konnte. Du muBt dir irgendwie Rat wissen.”
Viktor machte eine ratlose Handbewegung.
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< Aber wie?"

Jetzt mischte sich Dr. Zenkteller in das Gesprich ein:

In Auschwitz hat man schon seit langerer Zeit’ ein Mittel, um
Uberfiillungen im Krankenbau zu verhindern”, sagte er vielsagend.

.Ich verstehe nicht.” \ : '

,Du wirst es abends' verstehen. Gehen wir, Leo!” Sie kehrten
um und verlieBen den Block. Nach einer Stunde kam ein Melder
aus der Blockfiihrerstube, ,Der Blockfiihrer soll sofort zum Rap-
portfithrer!” \

Da nun Viktor gerade abwesend war, machte sich der Schreiber
Piasecki auf den Weg. Nach einer knappen Viertelstunde kehrte er
mit einer finsteren Miene zurick.

.Das soll der Teufel holen!” fluchte er schon aufder Schwelle.
. WiBt ihr, was. mir das Rindvieh gesagt hat?" /Wir schauten ihn
fneugierig an. ;

.Also, wir sollen den MenscheniiberschuB im Block auf eigene
Faust beseitigen. Einen neuen Block erhalten wir nicht, die Zugange
werden weiterhin eintreffen, die Transporte sind allerdings ein-
gestellt. Wenn es so weiter bis zum Ende der Woche geht, erreichen
wir eine Anzahl von viertausend Kranken, Ich werde, verrickt.”

,Und was rat Zenkteller zu tun? Er muB sich doch um diese An-
gelegenheit kiimmern?* bemerkte Dr. Krause naiv.

Piasecki wurde rot vor Wut. . :

Zenkteller ist noch ein viel gréBeres Schwein, als alle anderen
SS-Minner zusammengenommen, Er macht dumme Mienen und er-
wihnt stets die angeblichen Auschwitzer Gebrauche. Man wird sich
wohl aufhingen miissen. Wieviel Tote gibt es denn heute?” fragte
er den schweigenden Bogdan.

.Bis jetzt ungefdhr hundert Mann.™

Ein Wahnsinn! Eben benachrichtigte mich der” Rapportfiihrer,
daB ein neuer Zugang zu erwarten sei. Gestern fand in allen Ausch-

A

witzer Blocks eine Auswahl statt und wieder hat man uns uber drei-

hundert Personen zugewiesen. Gebt doch einen Rat, was zu tun oy

In diesem Augenblick kam Viktor. Er machte sich mit der Lage
vertraut, dachte einen Augenblick nach und sagte:

.Es gibt nur einen Ausweg: Ich gehe zu Leo und gebe ihm die
Binde des Blockdltesten ab. Ich habe keine Absich.t, auf diesem
Block verriickt zu werden, und viel fehlt nicht mehr dazu.”

. Wir gehen zusammen!" beschlof Piasecki.

Und ohne ein Wort mehr zu verlieren, verlieBen sie den Block. '

Bogdan sprach noch einige Worte mit Dr..Krause, rif die Miitze vom
Kopf, warf sie auf den Boden und sagte:

.Ich gehe mit ihnen. Ich denke nicht daram, in dieser Holle-

allein zu bleiben."
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Alle ‘drei Manner kehrten viel schneller zuriick, als man es
eigentlich erwartet hatte. Viktor lieB sich sorgenschwer am Tisch
nieder- und bedeckte sein Gesicht mit den Hinden. Bogdan begann
in der Kartei zu kramen und Piasecki fluchte schon zum zweiten
Male auf der Schwelle.

. Bestien! Saue verfluchtel Diese Hunde mochte ich gern in meine
Hande kriegen. Mit der Rasierklinge wiirde ich sie zerschneiden,
einsalzen und sie iiber-einem freien Feuer langsam braten.”

,Ist denn was Neues geschehen? fragte Dr. Krause.

Was Neues? Nichts Besonderes! Wir hérten nur alle drei, dah
ein Konzentrationslager kein Unternehmen ist, wo man einen Posten
verlassen kann ... Wer die Befehle nicht ausfiihrt, wird als Sabo-
teur behandelt, Und fiir die Saboteure sind die Kugeln bereit ...

" Kurz gesagt, wir erhielten den Befehl, hundert Kranke fiir die Sprit-
- yen auszusuchen. Am Abend kommt irgend so ein Schwein und

fiithrt die ,,Operationen’ aus. Das soll ein , Ubertillen” verhindern.”
.Das ist ja grauenhaft!"”
~ Plotzlich erhob _sich Viktor. ,Ich gehe und mache Lausekon-
trolle.” Er wandte sich zu Piasecki: ,,Du sorgst dafiir, daB bis sechs
Uhr die Manner fiir die Spritzen ausgesucht sind.” Er. nickte mit
dem Kopf und verlieB schnell den Block.

Eine kurze Zeit herrschte Schweigen, dann brach Piasecki los:
. Habt ihr den Herrn Blockdltesten gehort? Ausgerechnet jetzt hat
er sich an die Lausekontrolle erinnert. Und ich soll'die Leute zum
Tode aussucher’ Zum Cliick bin ich nicht dimmer als Viktor. Es
ist mir eben eingefallen, daB der Blockalteste von Block 4 mich
gebeten hatte, auf seinem Block einige Umschldge zu machen ...
Er erhob sich und nahm den an der Wand hdngenden Verbands-
Kasten. ,,Jch gehe also raus. Und du, Bogdan, sorgst dafiir, daB alles
in Ordnung ist.”

.Der Schlag soll dich treffenl!” unterbrach -ihn Glinski. ,1Ich
werde ebenfalls einen Grund finden, um den Block zu. verlassen.
Dénkt gar nicht, daB ich diimmer bin als ihr seid. Ubrigens bleibt
ja noch Dr. Krause da. Es wird ihm' ja viel leichter sein, eine Aus-
wahl zu treffen als, mir. Er ist doch ein Arztl”

Dr. Krause wurde blaB. ,Ich bitte éuch,”laBt mich nicht allein.
Versteht mich doch. Ich bin Arzt. Ich soll helfen, heilen und nicht
morden ... und dazu bin ich noch Jude! Wenn ihr einen Befehl

.nicht ausfithrt, so werdet ihr trotzdem glimpflich davonkommen.

Mich wird man sofort toten ... Habt doch Erbarmen.”

Die Stimme des alten Arztes zitterte. Tranen traten ihm in die
Augen. Piasecki blieb noch. Eine Weile schaute er auf den zit-
ternden Arzt, dann warf er den Verbandskasten auf den Tisch:
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_Y¢h muB feststellen, daB wir alle Schweine sind. Krause hat
Recht. Ich verlasse den Block:- nicht!”

..So0 bleibe ich auch!” beschlof Bogdan.

Wihrend der nichsten Minuten erérterte man die Lage und ver-
suchte einen befriedigenden Ausweg zu finden. Kar¢z, einer der an-
wesenden, bis jetzt schweigenden Héftlinge, mischte sich nun jn das
Gespréich ein. Er war ein ehémaliger Fiihrer einer polnischen Rei-
terbrigade und wurde nach einem sechswoéchigen Aufenthalt im
Bunker von der éortlichen Gestapo der Strafkompanie iliberwiesen,
woher man ihn spéter ebenfalls auf Block 7 gebracht hatte.

.Entschuldigt, daB ich das Wort in einer Angelegenheit ergreife,
die nur das Blockpersonal angeht. Aber langsam verliere auch ich
die Fassung. Denn worum geht es euch allen eigentlich? Den hun-
dert Kranken das Leben zu retten? Nein! Retten kénnt ihr sie auf
keinen Fall. Es geht euch nur darum, daB ihr zum Tode dieser Men-
schen nicht beitragen wollt. Ja oder nein?”

Ein ‘allgemeines Kopfnicken beantwortete seine Frage.

. Weni ibr also die Todeskandidaten nicht wahlen wollt, wenn
ihr keinen Mut habt, am Morde der anderen Haftlinge mitbeteiligt
zu sein, so habt doch wenigstens den Mut, dies eindeutig zu sagen.
Ihr wollt ja an dieser Tat nicht teilnehmen und ich sehe auch keine
Macht, die euch dazu zwingen kénnte. Im schlimmsten Falle ver-
liert ihr das Leben, aber wenigstens als Menschen und nicht als
gemeine Morder, wenn auch gezwungener Weis€. Das ist doch
ganz klar ..." : '

Die Stille, die nun nach diesen Worten eintrat, dauerte ziemlich
. lange. Sie lastete schwer auf uns allen. Endlich nahm Piasecki das

.Wort: _

., Du “hast recht, Janek. Das ist doch tatsachlich ganz einfach,
was du da gesagt hast und mfifte mir eigentlich gleich eingefallen
sein. Man sieht, daB ich im Lager schon ganz das klare Denken

verlernt habe. Ich danke dir!" Er reichte Karcz die Hand, welche .

jener fest drickte. : ; )

Die zwei Stunden, welche .wir bis sechs Uhr noch zur Verfiigung
hatten, verbrachten- wir im allgemeinen Gesprdch. Dabei fiel kein
Wort iiber das zur Frage stehende Thema. Einige Minuten vor sechs
Uhr kam Dr. Zenkteller auf den Block.

.Na, alles fertig?” -

Piasecki schiittelte den Kopf.

INeinl” .

. Wieso denn? Ihr solltet doch hundert Personen fiir die Spritzen
auswahlen.” : : :

Piasecki machte sich weiter an seiner Kartei zu schaffen. -Was-’

heifit ,ihr'¢?"
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. Na, ihr hier, auf dem Block.” .

.Nein, Herr Doktor, wir werden niemanden auswdhlen!”

Zenkteller schaute ihn erstaunt an.

. Was soll das bedeuten? Meuterei?”

.Keine Meutereil" erwiderte ruhig Piasecki, ohne den Kopf von
der Kartei zu heben. ,Es gibt einfach auf dem Block niemanden,

_ der eine sachliche Auswahl durchfithren koénnte. Ich weiB in der

Kartei, den Rapporten und den Meldungen Bescheid. Der Block-
ilteste hat seine Arbeit im Lager. Das Pflegepersonal ist dazu.wenig
geeignet und der einzige Arzt ist schon seit zwei Tagen krank ...
AuBerdem richten wir uns nicht nach den Auschwitzer Gebrauchen,
welche lhnen ja so sehr gefallen. In Auschwitz ist librigens die
Auswah) eine Sache der SS-Manner und nicht der Haftlinge.”

.,Aha. "Ich verstehe schon. Die Heéerren sind zu zart veranlagt,
was? Ich werde es nicht unterlassen, diesen Vorfall dem Lagerfuhrer
zu melden. Und vorlaufig bitte ich, die Krankemr zur Durchsicht vor-
zubereiten. Ich werde personlich die Auswahl vornehmen.”

. Wie Sie denken.” ;

Um halb sieben Uhr standen auf der Stube Nr. 4 hundert nackte
Haiftlinge, welche Dr. Zenkteller zum Tode bestimmt hatte.

Alles war in unheimlicher Erwaftung des ..Professor” Clairs, der
den Kranken die todbringenden Spritzen verabreichen sollte. Gegen
sieben Uhr kam ‘aus der Blockfuhrerstube ein 'Melder und brachte
die Nachricht, daB Clair nicht kommen wiirde. Nach einer kurzen

_Uberlegung lief Zenkteller schnell zum Rapportfithrer. Nach einer

Viertelstunde kehrte er wieder zuriick. Unter dem Arm trug er einen
Sterilisator und in der Hand eine Flasche mit einer grauen Flus-
sigkeit.

- Ich ‘sprach mit dem Rapportfihrer. Ich werde. allein die Spritzen
geben. Da ich jedoch kein Phenol habe, werde ich Lysol gebrau-
chen. Hoffen wir, daB alles gut gehen wird. Vier Mann brauche
ich dabei zur Hilfe,”

Ohne ein Wort zu sagen,, teilte ihm Piasecki vier Hilfspfleger zu.
Es ging schlimmer, als Dr. Zenkteller es annahm. Das Lysol, zwar
nicht schlecht, um Insekten zu téten, erwies sich” jedoch: zu schwach,
um damit Menschen zu beseitigen. Die eingespritzte Finf-Zentimeter-
Dosis war ganzlich ungeniigend. Die Kranken, welche die Spritzen
empfangen hatten, begannen unmenschlich zu schreien. Sie fielen
unter furchtbaren Schmerzen zy Boden, aus dem Munde brach ein
schaumiges Blut hervor. . :

Es entstand ein Tohuwabohu, in dem Zenkteller den Kopf ganz-
lich verlor. Mit der vollgepumpten Spritze liel er von einem Haft-
ling zum anderen, um die Dosis zu erganzen. Die restlichen Todes-
kandidaten liefen mit upheimlichem Geschrel auseinander. Auf
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Nr. 4 verblieben nur ungeféhr fiinfzehn halbtote Menschen und Dr.
Zenkteller, der mit Blut besudelt monstrés aussah. Er schimpfte an-
dauernd auf seine Gehilfen, doch nach einiger Zeit verstummten
sowohl seine Schreie wie auch.das Stéhnen der Sterbenden. ' Von
einer Fortsetzung seiner , Arbeit" konnte keine Rede mehr sein.

Ubrigens hatte es auch Dr. Zenkteller satt. Bevor er den Block ver-

lieB, sagte er noch zu Piasecki:

.Das ist gar nicht so einfach, wie -es mir schien .

Man lieB ihn jedoch ohne ‘Antwort. Er wischte seine Hdnde im
Handtuch ab und sagté noch in der Tiir:

.Ich gehe zu Leo. Wir missen etwas anderes ausdenken."

Am nachsten. Tag erfuhren wir, was dieses ,andere” war. Friih
am Morgen erschien in Begleitung des Lagerfithrers Leo und Doktor
Zenktellers ein Sonderkommando, das aus zwanzig Haftlingen be-
stand. An der Spitze dieses Kommandos stand ein beriichtigter
Morder aus dem Lager, namens Gotzel.

., Diese Minner”, etklarte SS-Hauptscharfithrer Fitze dem Block-
altesten, ,verbleiben auf Block 7. Sie gehéren nicht zum Personal
und unterstehen pur mir personlich. All.das, was die hier tun
werden, geschieht auf meinen Befehl. Thr alle, Blockiltester; Ver-
treter und Pfleger, habt nichts zu sagen. Die zwanzig Mann erhalten
dreifache Lebensmittelrationen. Verstanden?"

+Jawohl!l"

Am Nachmittag desselben Tages begann Gotzels Arbeitgkom-
mando” zu arbeiten. Man verhdngte die Hilfte der Stube 4 mit
Decken:und verwies alle Kranken auf andere Stuben.

Dann begab sich Gotzel in Begleitung von vier stimmigen Bur-
schen seines Kommandos auf den Hof. Er ging an den einzelnen
Kranken vorbei und zeigte mit dem Finger auf sie. Im ndchsten
Augenblick fiihrte man sie in den abgetrennten Raum der Stube 4.
Hier nahmen sie die anderen Méanpner des Kommandos in Empfang.
Es folgte nun ein kurzer ProzeB: Ein Schlag mit dem Kniippel auf
den Nacken machte den Kranken bewuBtlos.. Darauf trat ein Kom-
mandomann dem Liegenden auf die Kehle und driickte sie so lange
mit dem FuB, bis der Tod eintrat,,

So hat man das Problem der Uberfullung auf Block -7 gelost
Gotzels tagliches ,Arbeitspensum” schwankte zwischen hundert-
fiinfzig und zweihundert Kranken ...

o

XVI. Kapitel

Symek Rosenthal war ein kleiner Handwerker in Cichenau. Die
Kriegsumstdnde hatten ihn von einem Ort zum anderen getrieben,
von einem Ghetto ins andere geworfen. Endlich ,landete” er mit
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einem groBep Transport seiner Glaubensgenossen in Birkenau. Seine
restliche Familie, der Vater, der Bruder und seine Frau, teilte mit
ihm dasselbe Schicksal-

Der ganze Transport wurde auf dem Auschwitzer Bahnhof sofort
geteilt. Symek muBte nun ohne seine Familienangehdrigen zu Fub
ins Lager marschieren, wdhrend der andere Teil des Transportes, so
erklarte ein SS-Offizier, mit Autos ins Lager gefahren werden sollte.
Im Lager bekam Symek auf die linke Hand eine Nummer tatowiert,
man nahm ihm alles ab, was er besaB, schor ihm den Kopf kahl und
.entlauste”” ihn. Seine Lagerbekleidung bestand jetzt aus einem
zerrissenen Lumpen, auf dessen Brustteil er einen sechszackigen
Stern und einen kleinen Lappen mit derselben Nummer, die man
ihm auf die Hand tatowiert hatte, annahen muBte, dann kam noch
ein baumlanger SS-Mann und begann die Neuankémmlinge zu pri-
geln. Es-war ihm gleichgiiltig, wen und wohin sein dicker Kniippel
traf. Symek Rosenthal hatte in den vergangenen drei Jahren so
manches gesehen: In den Ghettos Leichen von Menschen, welche
der Hunger oder die Kugeln des SS-Mannes getotet hatten, zu Tode
gemetzelte jiidische Arbeitskolonnen. Und doch hatte im Ghetto
alles etwas anders ausgesehen als hier im Lager. Im Ghetto hatte -
er noch Gliick gehabt. Man hatte ihm nicht oft geschlagen, denn
immer war es ihm gelungen zu fliehen, sich irgendwo zu verbergen,
Im Ghetto hatte man ja ein abgeschlossenes Hauserviertel zur Ver-
figung, wo doch noch andere Menschen wohnten und wo man sich
iiberall wohl zu Hause fiithlen konnte, War es denn zu verwunderf, -
daB Symek Rosenthal im Ghetto trotz allem keine Angst verspurt
hatte? Hier aber war es ganz anders. Die Baracke war dugkel und
abgeschlossen. Der lange SS-Mann bearbeitete einen mit seinem
dicken Kniippel und fliehen konnte man aus diesen vier Wanden
nicht. Deshalb verstand Symek Rosenthal erst jetzt den Wandel
seiner Lebenslage; dort, im Ghetto, war man zwar mit Mauern um-
geben, aber dennoch frei. Hier, im Lager, gab es hur priigelndeé
SS-Manner und miShandelte Haftlinge. Symek Rosenthal geriet das
erstemal “seit drei, Jahren in Verzweiflung, das erstemal lernte er
die Angst kennen. :

Nach ungefdhr einer Stunde wahllosen Herumpriigelns ermidete
der SS-Mann. Hier und dort lagen massakrierte Menschen. Der
SS-Mann besah sich die anderen und befahl ihnen anzutreten. Keu-
chend fragte er} ob nun jetzt alle genau wiiBten, wie es im Konzen-
trationslager herginge. , Jawohll” antworteten alle. In der Tat war
jetzt jeder iiber das, was ihn im Lager erwartete, genau orientiert.
Der SS-Mann schritt die Front ab und wahlte ungefdhr dreiBig Haft-
linge aus, unter anderen auch Symek Rosenthal. Die mufBten sich
in Dreierreihen aufstellen und mit ihm nach Block 3 marschieren.
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Dieser Block war ahnlich wie die SK und Block 7 vom rest]ichen'

Lager durch eine Mauer getrennt. Auf dem Hofe hdlt der SS-Mann.

In einem fast viterlichen Tone erklarte er den Haftlingen, daB sie

Yeine Furcht zu haben brauchten und daB es ihnen im Lager gut

ergehen wiirde. Zu essen und zu trinken sollten sie ebenfalls ge--

“pilgend haben. Zwar wirden sie zu einér unangenehmen Arbeit
verwendet werden, aber bei dieser Arbeit wiirden sie bestimmt das
Lager durchhalten. Wenn aber einem von ihnen diese Arbeit trotz-
dem nicht gefallen sollte, so kénnte er sich ja bei ihm melden,
Der Blockilteste von Block 3 trug ebenfalls einen Stern auf der
Brust. Er nahm alle karteimaBig auf und sie durften jetzt auf die
Stuben gehen. Auch ihr Schrecken, der SS-Mann, verschwand plotz-

lich, nachdem er vorher seine Riickkehr filix vier Uhr morgens an-

gekindigt hatte.

Die Neuangekommenen bemerkten sofort, daB sie auf den Stuben
fremde Plitze eingenommen hatten. Auf den Kojen lagen noch
Decken, Bekleidung, und vor allem Lebensmittel in Mengen, wie
man sie seit langer Zeit nicht mehr gesehen hatte. Der Blockalteste
bemerkte dazu, daB sie alles, was sie hier vorféanden, als ihr Eigen-

tum betrachten diirften. Das klang etwas merkwiirdig, aber nie-

mand iiberlegte es lange. Man stiirzte sich auf das Essen, denn man
hatte seit mehreren Tagen keins mehr zu sehen bekommen. Weil-
brot, Butter, Schmalz, gute Wiirste, Honig, Zucker — all diese herr-
lichen Geniisse waren reichlich vorhanden. Wahrend der nachsten
Stunde sprach niemand ein Wort. Alle aben schweigend und dach-
ten an nichts. Und dann ging jemand zum Blockéltesten, um ihn zu
bitten, die gefundenen Sachen anziehen zu diirfen. Der Blockalteste
erlaubte es.-

Nun wurde die Bekleidung anprobiert, die Nummern und Sterne
wurden angendht. Symek Rosenthal war, zuerst mit dem Nahen fer-
tig. Er suchte einige dicke Wolldecken zusammen und legte sich

hin. Alles war ihm unverstandlich, Man hatte ithn doch nicht ins,

Lager gebracht; damit er sich-an WeiBbrot und Butter sattessen
sollte ... Hier war doch etwas nicht in Ordnung. Die Sachen, die
sie auf dem Block gefunden-hatten, konnten nichf aus dem Lager
stammen. Gab es doch im ganzen Verpflegungsmagazin des Lagers
kein einziyes Stfick ‘WeiBbrot, kein Gramm Butter, von den herr-
lichen Wiirsten ziviler Herkunft ganz zu schweigen. :

Zweifellos hatte er jedoch diese Sachen auf seiner Koje vorge-
funden. Woher waren sie gekommen? Wer hatte sie hierher-
gebracht? Und wo war nun dieser Mensch? - _

Im Augenblick, als sie den Black betraten, gab es dort’ nieman»
den zu sehen, und doch fand man in jeder Koje Spuren ihrer Be-
wohner. Uber solchen Erwédgungen schlief Symek Rosenthal ein.
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Friith am Morgen weckte ihn ein Larm, und kaum war er zur
Besinnung gekommen, da faBte ihn jemand am Ful und zerrte ihn
aus der Koje. Im Halbdunkel gewahrte er die ihm bekannte Gestalt
des groBen SS-Mannés von gestern. In fiinf Minuten waren die
dreiBig Mann zum Antreten bereit. Es wurde abgezahlt und sie mar-
schierten los. = :

Das Lager war noch leer. Sie durchschritten das Tor, durch wel-
ches sie gestern das Lager betreten hatten und befanden sich jetzt
auf einem morastigen Wege. Nach einigen Kilometern Weges be-
traten sie einen kleinen Birkenwald. Hier verbot eine Tafel unter
Todesstrafe das Betreten des Waildchens. Sogar die SS-Manner
muBten einen besonderen Passierschein haben. Bald erblickten sie
einige Hauschen, die mit Stacheldraht umgeben waren. Ripgs um
den Drahtzaun standen mit Maschinenpistolen bewaffnete SS-Posten.
Symek Rosenthal begann sich zu firchten. Instinktiv spirte er, dab
er vor der Enthiillung eines grausigen Gehelimnis‘ses stand.

Vor einem der Hauschen befahl der groBe S5-Mann zu halten.
Gehorsam hielten alle. Der SS-Mann zog seine Pistole hervor und
sagte, daB sie schon an Ort und Stelle wiren. Sie wiirden auch
gleich mit der Arbeit beginnen. Und wenn es jemandem nicht ge-
fiele, der konnte sich bei ihm melden! Hier wies er bedeutsam auf
seine Pistole hin. Danach teilte man die ganze Kolonne in Gruppen
7u zehn Mann ein. Der SS-Mann bestimmte fir jede Gruppe ‘einen
Vorarbeiter, den er fiir die Schnelligkeit und Genauigkeit der Arbeit
verantwortlich machte. Symek wurde der Gruppe zugeteilt, die im
Hause arbeiten sollte, vor dem sie gerade hielten.

Das Hiuschen sah von auBen etwas merkwiirdig aus. An Stelle

.der iiblichen Fenster warén groBe Klappen angebracht, die wie Fen-

sterladen aussahen und die man mit eisernen Schrauben schlielen
konnte. Da, wo diese Klappen an den Offnungen® fest anliegen
sollten, waren sie mit Gummi versehen, der eine genaue Abdich-
lung gewadhrleistete.

Auf ‘das Kommando: , Zur Arbeit!” betraten die Haftlinge unter
der ‘Fithrung eines SS-Mannes das Hauschen. Es war in zwei Teile
geteilt. Links befand sich eine Tur mit der Inschrift ,,Warteraum”
— und an der rechten Tir hing eine Tafel in drei Sprachen mit der

« Inschrift ,,Baderaum™.

Symek und seine Gruppe betrat zundchst den Warteraum.. Eine
Anzahl Handkoffer lagen-auf den FuBboden, die Banke und Kleider~
haken waren voll Bekleidungs- und Waschestlcken. Der SS-Mann
befahl. das alles in einen Schuppen zu tragen, welcher sich hinter
dem Hauschen befand. Zur Bekraftigung seines Befehls versetzie er
jemandem. einen FuBtritt in den Unterleib. Mit emnem Sprung war
Symek in der gegeniiberliegenden Ecke des Warteraumes. Er war
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gerade im ‘Begriff, den ersten besten Koffer zu ergreifen, als er in
der Hand eines Kameraden, der mit einem groBen Haufen von An-
ziigen und Sachen an ihm “vorbeiging,” eine merkwurdlg bekannte
Mainnerjacke erblickte.

Er warf den Koffer hin und hielt den Vorbeigehenden an. Nervos .

zerrte er die abgetragene Jacke. aus dem groBen Biindel heraus und
hielt sie ins Licht. Deutlich fiihlte er, wie es ihm dunkel vor den
Augen wurde, wie ér nach Atem ringen muBte. Diese Jacke hatte
noch gestern abend sein Vater getragen. Er schluckte den plotzlich
dick gewordenen Speichel herunter und griff mit zitternder Hand in
die Jackentasche. Die alte, durch jahrelangen Gebrauch abgeniitzte
braune Geldboérse seines Vaters kam zum Vorschein. Er kannte sie
gut, denn sein Vater entnahm ihr nicht nur einmal das Geld, um
ihm SiiBigkeiten zu kaufen oder um in spédteren Jahren grofiere Be-
trage fiir ihn zu bezahlen. ‘Unbeweglich, wie betdubt stand er eine
langere Zeit da, ohne verstehen zu konnen, wie die Jacke ‘seines
Vaters hierhergekommen war.
Wo ist nun sein Vater?

Ein Sehlag und die kreischende Stimme des S5- Mannes brachten
ihn zur Besinnung. Er knickte. zusammen, warf die Jacke weg und
rannte mit den néchsten zwei Koffern zur Tir hinaus ...

Wo ist mein Vater, wo?

Dies war in den ndchsten Minuten der Inhalt seines Denkens. Er
lief ununterbrochen in den Warteraum, trug schwere Koffer hinaus,
doch diese Frage lieB ihm keine Ruhe. Die gebiickte, graue Gestalt
des Vaters stand vor seinen Augen, seine Stimme klang ihm in den
Ohren.

Wo ist er? .

Der \Narteraum war inzwischen leer geworden und die arbei-

' tenden Héftlinge begaben sich in den Schuppen. Auf Befehl des
SS-Mannes muBten sie Anziige, Mantel, 'Wasche und Schuhzeug
sortieren, die Taschen entleeren, die Koffer 6ffnen. Alles, was, sich
darin befand, muBten sie in entsprechende Kisten werfen; die Lebens-
mittel in die eine, auf welcher , Lebensmittel”” geschrieben stand, die
Seifen, Zahnpasten, Kolnisch Wasser in eine andere und die Arz-
neien in eine dritte Kiste. Das vorgefundene Gold, Geld und alle
Kostbarkeiten muliten sie®zum SS-Mann hintragen, der vor einem
ziemlich groBen Kiastchen saB. ' 3

Symek begann die Sachen seines Vaters herauszusuchen Er fand
sie fagt alle.

Plotzlich schrie ein Haftllng unheimlich auf und fiel besinniingslos
zu Boden. Es entstand ein Durcheinander, der SS-Mann erschien. Man
goB einen Eimer Wasser auf den Kopf des Haftlings und bald er-

')
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langte er Yie Besinnung wieder. Als er aufstand, fragte ihn der SS-
Mann, was ihm geschehen war. Der noch halb bewuBtlose Haftling
platzte heraus: ,,Das sind die Sachen meines Jungen ... Wo ist er?
Was habt ihr mit ihm getan?”

Der- SS-Mann lachte auf, zog seine Pistole und gab einen SchuB
ab. Er tat es mit derselben Ruhe, mit der er eine Zigarette anziinden
wiirde. Der Haftling verstummte. Er fiel zu Boden und blutete stark.
Finige Male zuckte sein Leib, er offnete breit seinen Mund, seine
Augen und blieb bewegungslos liegen, Der SS-Mann steckte die Waffe
ein und sagte im gewohnlichen Tone, als ob es einen derartigen
Vorfall nicht gegeben hétte: ,,Werft ihn auf den Hof hinaus!”

Seit diesem Augenblick dachte Symek Rosenthal nicht mehr dar-
iiber nach, wo sich sein Vater befinden kénnte. Gedankenlos ent-
leerte er einen Koffer nach dem anderen und verteilte mechanisch
ihren Inhalt auf die einzelnen Kisten. Als diese Arbeit beendet war,
befah¥ der SS-Mann anzutreten. Er zdhlte die Gruppe und begann
mit der Leibesvisitation. Nun kehrten sie wieder ins Hauschen zu-
rick. Der SS-Mann hielt vor der Tiir des ,,Baderaumes”. |,

.Alle Leichen raustragen!” .

Jetzt hatte niemantli eine Frage mehr, niemand wunderte sich,

als man die Tiir gedffnet hatte. Die kahlen Wande waren weil ge-

strichen und der BetonfuBboden war ‘'mit einem' Holzgitter bedeckt,
wie es in einer Badeanstalt iiblich ist. An der Decke waren kurze
Rohre befestigt, die mit Duschen versehen waren. Und auf dem FuB-
boden — Leichen. Nackt, furchtbar verkrampft, eine auf der anderen.

‘Aus den toten gldsernen Augen starrte Schrecken und Schmerz .

Der SS-Mann machte sich wieder bemerkbar. Er schlug jemanden
und begann zu schreiben. -

Die zitternden Hande faBten die kalten Leiber und trugen sie
hinaus. Symek Rosenthal trug schan den fiinften Leib auf den Hof.
Nach -jedem Eintreten in den ,Baderaum” schaute er sich stumpf
um. Endlich fand er beim néachsten Male, was er suchte- -+ seinen
Vater! Dieser lag auf dem FuBboden, mit anderen Leibern bedeckt.
Er war etwas blaulich angelaufen, doch irgendwie anders, als die
restlichen Toten. Sein langer grauer Bart bedeckte seine Brust, die
Augen hatte er geschlossen. Symek Rosenthal biickte sich und nahm
den Vater auf seine Arme. Er konnte keinen Gedanken fassen und
bewegte sich wie hypnotisiert. Er hob den Vater an die Brust und
hielt ihn fest mit beiden Armen. Vorsichtig begann er zu gehen,
langsam, wie bei einem Leichenbegdngnis. Als er bei dem Leichen-
haufen ankam, der vor dem Hauschen aufgeschichtet war, stand er
eine Weile still und suchte mit den Augen einen guten Platz. Dann
legte er ihn an die Seite des ganzen Haufens, damit man niemanden
mehr auf den Vater legen konnte. Behutsam legte er den Leichnam

93




L

hin, schaute ihn mit Ehrfurcht einen Augenblick an und kehrte zur
Arbeit zuriick.

Am Abend desselben Tages wurde das Geheimnis der vorgefun'
denen Lebensmittel und Bekleidungsstiicke auf Block 3 geliftet:
Diese gehorten dem vorhergehenden ,,Sonderkommando”, welches,
hundertachtzig Mann stark, eines Tages auf Autos verladen unhd

nach Auschwitz gefahren wurde. Dort hatte man alle auf dem Hofe -

des Krematoriums erschossen.

Von diesem Tage an wurde Symek Rosenthal ein anderer
Mensch. Selten sprach er ein Wort und lachte nie. Dafiir arbeitete
er jedoch mit einer merkwirdigen Se[bstverleugnung Wenn er da-
gegen auf den Block zuriickkehrte, legte er sich sofort schlafen.
Man bezeichnete ihn deshalb'als einen vorbildlichen Arbe_;ier des
,Sonderkommandos”.

Eines Tages erkrankte er an Typhus und wurde bei uns, das
heiBt auf Block 7, eingeliefert. Zugleich kam ein besonderer Befehl
des Kommandofiihrers, Symek Rosenthal zur ,Vergasungsdurch-
sicht” nicht vorzustellen. Es dauerte nicht sehr lange da uberwand
der krédftige Organismus die Krankheit. und Symeks Gesundheits-
zustand wurde immer besser. Ich schloB nahere Bekanntschaft mit
ihm und erst nach etwa zwei Wochen erfuhr ich von ihm diese Er-
eignisse, seine eigene ‘selbstgeschilderte Leidensgeschichte. Seit
diesen Tagen plauderten wir ofter, . ¢

XVII. Kapitel

Mitte Juli rief mich Viktor.

., Jch habe dir eine unangenehm'e Sache mitzuteilen”, begann er
sofort, als ich kaum den Platz eingenommen hatte. ,,Vom 1. August
wirst du zur SK zuriickkehren miissen. Es ist eine -Anderung ein-
getreten, welche den Verbleib gesunder Haftlinge auf dem Block
unmoglich macht”, fligte er entschuldigend hinzu.

.. Wenn es sein muB”, erwiderte ich kurz. Viktor schaute mlch
fest an. :

»Wie lange bist du elgemhch schon in der SK?#”

,,Funfzehn Monate."

Er kratzte sich am Kopf. -

.Menschenskind! Hm ..." Plotzlich blickte er mich scharf an,
als ob er einen Einfall hatte.

. Hast dudich schon zum Rapport ge:neldet?

.Zu was fir einem Rapport? Zum Strafrapport mubfe ic 1 ver-
gangenes Jahr antreten. Demzufolge wurde ich eben zur SK' ver-
urteilt.” ' :
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Hat man dir die Strafzeit angegeben?”
Ich schiittelte den Kopf.
* »Nein,” '

An deiner Stelle wiirde ich mich an den Lagerfiihrer mit der
Bitte wendeh, mir das StrafmaB bekanntzugeben. Es ist doch kein
Risiko. Im schlimmsten Falle bekommst du fir diese Frechheit eins
auf die Zahne.”

Ich iiberlegte Kurz. Es war bestimmt kein schlechter Gedanke.
Schlimmeres als ein weiterer Aufenthalt in der SK konnte mich ja
nicht treffen.

~ ,,Wie macht man das?”

Ganz einfach ... Ich bringe dir heute abend das Rapportbuch.
Theoretisch hat doch jeder Haftling das Recht, sich personlich an
den Lagerfihrer zu wenden, wenn er denkt, daB ihm Unrecht ge-

* schieht ..." Viktor lachte. ,Ich habe ja noch nie gehort, daB jemand

sc weit gekommen ware. Gewdhnlich verschwand er schon unter-
wegs, doch ungedchtel dessen sahen viele Ausldnder, welche das
Lager besichtigten, das Rapportbuch und ' waren voller Anerken-
pung fur die Gerechtigkeii unserer Vorgesetzten. Hm ... Du bist ja
auf meinem Block .und kannst deshalb so manche Instanzen um-
gehen. Den Blockéltesten und Blockfiihrer brauchst du nicht zu be-
fiirchten. Und mit dem Rapportfiihrer werde ich schon reden, damit
er dich weiter laBt ... Ich mache ihm gerade taglich Umschlage.
Na also?” R

.Bringe das Rapportbuch!” entschloB ich mich.

Abends schrieb ich auf irgendeine Seite, daB der Haftling 8214
den Lagerfiihrer personlich in einer Lagerangelegenheit zu sprechen
wiinscht. Viktor bestétigte es und fiigte noch hinzu, daB die An-
gelegenheit nur der Lagerfihrer personlich erledigen kann.

Am Morgen wanderte das Rapportbuch nach Auschwitz. Die
nichsten Tage verflossen jetzt in nervoser Erwartung. Wird meine
Bitte angenommen oder abgelehnt?

Sie wurde angenommen! Eines Tages kam ein Zettel aus der
Schreibstube, daB’ich um zehn Uhr marschfertig beim Tor warten
soll. Die besten Gliickwiinsche meiner Kameraden begleiteten mich,
als ich eine Stunde spater die Auschwitzer StraBe entlang mar-
schierte. Im Lager teilte man mir aus der Schreibstube einen Schrei-
ber, -namens Kurt Makula, zu und mit ihm zusammen begab ich mich

.in den Arbeitsraum des Lagerfiihrers.

Vor der Tir muBte ich jedloch haltmachen. Ich war so gereizt
und nervés, daB ich keinen normalen Laut aus der Kehle heraus-
bringen konnte. Etwas schniirte mir die Kehle zu, die Knie schlot-
terten und die Hande zitterten ...
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Kurt verstand wohl meinen Zustand, denn er sprach nichts und
klopfte mir nur auf die Schulter. Endlich beruhigte ich mich. Noch
einmal wiederholte ich die Meldeform und klopfte an.

Ein kurzes ,Rein!” war die Antwort. '

Ich machte die Tiir auf, lieB Kurt vor und trat schlieBlich selbst
ein. Wie eine’ Geigensaite gespannt, nahm ich Haltung an und
brachte meine Meldung so laut wie nur mdéglich vor, eingedenk
dessen, daB solches Gebriill das einzige Mittel ist, die Anerken-
nung der sogenannten ,amtlichen Stellen” zu erzwingen.

,Héftling 8214 meldet sich gehorsam mit der Bitte ..."

Aumeier, den ich aus der Zeit des Gemetzels der ,Rotpunkt-
Trager' gut kannte, schaute mich neugierig an.

,,Na, was willst du denn?"’

Ich nahm mich noch einmal zusammen und schrie, daB die
Scheiben dréhnten:

. Vor fiinfzehn Monaten wurde ich durch SS-Hauptsturmfihrer
Fritsch zu fiinfundzwanzig Stockschldgen ,und Strafkompanie. ver-
urteilt. Weil ich wahrend der ganzen Zeit meines Aufenthaltes in
der Strafkompanie kein neues Vergehen begangen habe, bitte ich
den Zeitpunkt. der Beendigung der Strafe festzusetzen ..."

Aumeier schaute mich wie ein Wunderding an. e

WWas? Du hast fiinfzehn Monate in der SK verbracht? Das ist ja
unméglich! Wie hast du das gemacht?” sagte er wirklich erstaunt.

.Ich habe fleiBig gearbeitet!" schrie-ich wieder.

Er nickte mit dem Kopf.

.,Eigentlich miiBte ich dich zur Ausstellung schicken. Du bist ja
eine Raritat im Lager.”

.Es gibt noch seltenere”, warf ich schnell hinzu.

Tatsdchlich? Gibt es noch welche, die noch linger als du in
der SK sitzen?"

.Ich kenne drei Mann: Gibs, Pilecki und Réhmer."

JHm ...-hm ..." Er notierte die drei Mann und sagte dann. wINa,
du kannst dir den schwarzen Punkt abtrennen. Ich entlasse dich

aus der SK. Aber nur deshalb, weil du dich’ gut gefiihrt hast. Ver-

standen?" fiigte er noch schnell hinzu.

Jawohll”

,Hau abl” :

Ich schlug die Hacken zusammen. ,Haftling 8214 bittet abtreten.
zu diirfen .

Als ich mich auf der LagerstraBe hefand. schien die Sonne}

heller denn je ...
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